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Prozzo, in Torwno — 3 mest I, 9—06 mest L. 6 — Un Ao L. 34.
— I'uﬂrri1 le spese di portu ¢ dazio a earico dugli assoeink.

Ne 39 — SABBATO 106 GEXNNAIO 4847,
G. Pomban ¢ €. Editori in Borino.

Franco di posta negli Slati Sardi ¢ per Yestero a1 counlin
5 mesi L. 40, 30 — 6 mesi L. 49. — un auno L. 54,

SoMmManio,

Cronaca contemporanen. Ritratto di S.E. il cardinale Luige
Anal, — Inno cantato dal popolo romano la mat-
tina del 1° genunaio 1849, — 1 due Spagnuoli,
Noveila di un Maestro di Scuola, Continmazione. Cinque incisioni. —
Del Menzini ¢ de’suoi poe-
mi didascalici.—Storia degli
avvenimenti di Koma dal-
Pelezione di FPio I1X iusino
ad oggi. Continuazione, L'arco trion-
fale di Pio IX, — Giincomo 'TMom-
masini. Ritrallo. — Storia delln
Ianterna di Genova., Un’' inci-
sione, — KBbue ladri. Deamma in tre
atli ¢ quattro quadri. — BBegia chie=
s di 8. Llionigi ¢ sepoleri
de?re francesi, Vedute esterna ed
interna della chicsa rveale di S. Dio-
nigL ; sollerranco dei reali sepolers.
— Rassegun bibliogeaficn., —
Toatri ¢ varieti. Bandiera of-
ferta dai Bolognesi allae guardia ci-
viea di Roma. — Mote, Un’ineisione.
Sonetto offerto a nome dei Bolognesi
a S, E.il cardinale Amat dal D.Maccoling,
ravennate, — FRebus,
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Stati saror. — Il professore An- '} O
by Yo, \ P 4 A M ' I AR Hxh.lb\u.
lonio Scialeia ha ricomincialo gio- | '*-Eg%ﬁ%{t};&

vedi sette del corrente gennaio il | 1 *&ﬁﬁ‘x{&m
Tal il : 1° . AN AR
corso delle sue letture di economia

. politica nella regia Universita di To-

rino. It giovane professore ha tenuto
discorse nella prima lezione della
ricchezza e del significato econo-
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mico di questa parola. L'udilorio era S
scelto ¢ numeroso, e la gioventh, O
studiosa era accorsa in folla nell™aula NS

universitaria ad ascoltar lo Scialoia.
Questo insegnamento promette i R 17
essere fra pochi anni (rutlifero di sa Qe
utthissimi risultamenti, e noi non T
dubitiamo che presto abbonderanno:
It questa italiana provivein 1 cul-
tor1 della scienza economica, la qua-
le fu insegnata publicamente per I
prima volta in Italia, da} Genovesi
in Napoli ¢ dal Beecavia in Milano.

Il municipio novarese, con notifi-
canza publicata il di 4 gennaio 1847
u_ﬁrm{ltu dai due sindact di Novara,
signort Prina e Serazzi, ha fnvitate
| possidenti della provincia a secon-
dare efficacemente la Socield eno-
logica, gid fondata da alcuni mesi | o
In Torino, collo scopo di provedere allo spaceio de’ vini
Memnntesi, addiventato tanto difficile e scarso in Lombardia
& cagtone dellaumento di diritti, e potremmo dire della quasi
proibizione decretata nell’aprile dello scorse antio dal eo-
Yerno austriaco. I magistrati comunali di Novara hanno gt';u'—
diziosamente viassunto nella loro notiicanza oli statuti ed j

regolamenti della Societd enologica, aflinché tutti i possidenti

del Novarese ne possano essere appieno consapevoli, ed ¢ da
desiderare che 1l generoso e patrio voto espresso in codesta
notificanza verrd presto esaudito. La socield enologica & opera
‘altamente patria ed italiana, ¢ S. M. il re Carlo Alberto nel
saneirla ha dalo nuova ed incontrastabile prova della ferma c

MR

¥ AR \\\'i\ R \Tﬁ‘rﬂ;}\\@“\\\\\\

: Y \'\"‘%\\?_&* :k\‘ij_\ N

AR MM‘\%E\%\%* i
N i
Sl

N I
-""\. =

i
Sy -.. \" : ‘l\
S T e SO -
,‘l. . :. - "q,‘-.,'..,‘..‘ x - [ ]
TRy } ‘::““u TSy
e =0, L -

L XY

-

A, "h"'h . _'._'I.. 1'\.‘1 "
[ 3 .,

\
. i bl

j‘
1 . AR e o ‘~ N
..*éii SRR AT e
l."l,"‘l._ s - '“%Wq ..'r"-:'\. . = T

‘deliberata volon(a sua di proteggero o promuovere la pro-

- L1 -

; Ilulllll",ll'. TR PR T vy ! .y .
AR e i e Bty Sty BT

R O e e R AL e T
. ) “'.:-'l. hiﬂ,'ﬁ""ﬂ.':‘tt u'll "| { I"l|."|.| y iulll % ~|| \'ﬁ'}:hlh -,

WA R

\ N g N "
& Aty ~|'l."lﬁl*-;l" \:ﬁ:‘l'\,;-.t‘»,l " l"'l':b‘iu!'r'll'ﬁ'l,'li."lﬁ 0,0 ‘h\\. A
R A e
B AR T
X \ ."n.“i.}.::,, "z'\"".,.\ i \?‘1'1.1 -..nh\,m' '."II..-'-u, 111,1-,:;_::3,11111"qH::'Ihl‘\l,L'-\k‘;ﬂh{%% I\[i\
L Sl

E‘:ﬁ\ : - II" *-ﬁi" . E’.‘n ) iy h-l'lh LT 8 Pl Pl | Al hl. ﬁi{
1\' 1:' N " 1h."".""-"I':-:"";'::'-'I\I':'l"'-'l'- *-"-t - '"|'I--'||. q . 1:"% “1&1}\-."&? t i";
\{?q.ﬁh i TR T o bl I by, * R :5 ..‘" Vo

-

e

S

oy o

bt

]

=

C= Y
-

« N

NN
N K“‘ﬁh\\\\ \ o
‘1|. llbiIIl."'Ilt"‘l'k‘ll'l.li'll \%Emﬁ},}\;:: j'LII i

ey

)

AT
R,

|
AL LY .
ke by

“"’hﬂ‘?\ %, i e, - :1 v L |I III_ nliﬁh.l' :“'I'?,T“.H. l.'ﬁl':rlh:d‘:. :'...-._l X
S g ey g T e O
. S, S My | o LTt . o
" -‘*b{.‘*‘fﬁ. EL r'1:“1'41 '1"3“I‘P'Pﬁ::wl'l‘lﬁ"-"ﬁmi{“hh“ by,
..LI L by ."' """'."-:" II“I‘J 1“1 ﬁ.:' W e I!.. LJ_
A, ¥ 1-"'-1‘1:1?'.:'."':":1;-5.,‘*:&; “ ,.1.....*1&_ 4 . 1 , ",
R Iu'“"w""l"l'llﬁ"hz"‘ s

(S{E. 1! cm*_diualu Luigi dmat, legato di Bologua)

speritd materiale delle province italiane che la Providenza
ha“commesso alle sue cure, ¢ di guarentire la nostra nazio-
‘nale indipendenza. o | o o

Recxo-Lovsanpo-VeNero.—Le aeque rimaste lungo il Po
tolgono. ai poveri delle provincie di Mantova e di Lodi di po-

ler guadagnare lavorando, ¢ percid si vanno facendo varic

rale delle truppe estenst.

collette, che finora hanno dalo luogo a largizioni veramente
splendide. 1l signor Pietro Monteecht da Suzzara ha disposto
pe*poveri del suo pacse di cento sacchi di granturco. I fra-

| tellf Vassalli di Sustinente incaricarono il loro agenle in Osti-

alin di distribuire dugento sacchi di grano ai poveri di Ser-
ravalle e Libiola, ed a*lavoratori (H‘{ﬁnill‘i del loro latifondo.
la Cardinalg anticipare dugenlo tallert. Intante la commis-
| "sione aulica spedi da Vieana if va-
fenle ingegnere venclo consigliere
Yassetti , affin.d’ esaminare le rotte
¢ iare i provedimenti pitt necessa-
vii,- decidendo fra 1 dispareri pur
troppo  messisi nella direzione (i
- acque ¢ strade, ¢ subito a tal servi-
- gio applicando i fondi che «questo
-~ ipartimento avesse destipati ad al-
et asi oper I amo digid incomin-
Celate, |
-1 primo di dell’ anno ¢ morto in
VExtzia il nobile Antonio Diedo,
cavaliere dell’ ordine della Corona
i ferro, segretario perpetuo e pro-
- fessore di esteliea presso ' Acade-
- mia di belle arti, consigliere dell’
. aleneo venete ¢ membro di miolie
- Secletd lelterarie , seientificke e di
arte. T'u avchiletto valeote, e serif-
~ tore elegante ¢ piacevole. Mori all’
efd di anni seltantaqualtre. Serisse
pareccht articolt assai fodati per la
graude opera delle Fabiiche di Ve-
nezig imagmata da Leopoldo Cico-
gnara ; publico negli annali aeade-
~miel aleuni discorst i quali avevano
ad argomento seggetti di helle arli,
¢ deltd pure molte altre serit{ure
.il_itornﬁ all” architeltura civile che
- riscossero  da  giudiel  competent

- molti cncomii,

Ducaro 1 Panva.—In virtd d
~un decreloe sovrane del 5 di dicom-
~bre del 1846 le presidenze dell’in-
“terno e delle finanze | istituite or
sono. gia treal’anni, sono state abo-

~ lite, e surrogate da tre distinti di-

s - partimenli, uno di grazia e gin-

.,-f,.a\ - sbizia ciot, uno dell’interno e Pul-
AN

Lt

N timo delle finanze. L capi di ciasche-
. N duno di essi “dipartimenti avranuo
“ -l titolo di divettori generali, Con
W altei decreti sono slati preposti al
> diparlimento di grazia e giustizia
S ed ul buongoverne 8. E. il.commen-
| \ ~datore presidente Enrico Salari con-
S sigliere intimo di S. M., all’interno

il consiglicve di stato cavalier Vin-
eenzo  Cornacchia ed alle finanze
il consigliere di stale Vincenzo Vi- -
eenzl. |
DucaTo o1 MopeENA. —Una dispo-
sizione governativa del 4 del cor-
o renfe gennaio proibisce ai privati di
faibbricare dellh carta ¢ del cotone fulminante, ed i (ras-

Sressor| ‘i codesto divielo punisce con fa pena di cento

Iranchi di maulta, ¢ se reecidivi con pena infamante, Testd

pure ¢ stata officialmente promulgata la nomina di Giuseppe

Saceozzi, gid colonnello del Corpo-fieale de’ dragoni, a gene-
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Gananpucaro. i Toscana. — E mourto improvisamente in
Finenze il primo glorno di gennaio il padre Eusebio Giorgi
delle Seuole Pie, nato in Lucea il 20 giugno 1782. Per lo
spazio di quaranta e pitt anni insegno lettere, filosofia, ma-
tematica e fu maestro d’ insigni discepoli.” Durante gli ultimi

anni di sta vita insegnava Pidraulica nel collegio di s. Gio-
~ vannino. Nel pergamo, non meno che nella catedra, laseio fama
i oratore facondo: e la naspetlata fine di hui ha destato uni-
versale rammarico, perche tulti sapevanio uomo di specehia-
lissima probitd e di non comune dottrina.

Da parecchi giotni trovasi in Firenze un egregio IFrancese,
cultore benemerito“delle italiche lettere, it signor Ozanam,
professore di letieratura straniera nella Universid parigina,
1l quale viaggia 1a penisola italiana per disimpegnare il carico
confidatogli dal governo francese di fare indagini sopra i si-
- stemt dieducazione praticati dagl'[taliani nel medio cvo.
~ Gon motuproprio promulgato il 30 dello scorso dicembre,
- il ‘eolonnello Francesco Prich ¢ stato nominato general mag-
giore ¢ comandante delle truppe del granducato invece del
defunto Fortini: e verso la fine dell’accennato mese parimente
1l governo toscano faceva a Firenze bello ¢ munificentissimo
dono, acquistando colla spesa di dodici mila seudi dai fratelli
Balzuni in. via Faenza lo stabile ov’¢ il Genacolo a fresco,
attribuito a Rafaello Sanzio, nel refettorio del soppresso con-
vento di sant’Onofrio. Quanto prima il chiarissimo ncisore
Samuele Iesi incomincierd Pincisione di codesto dipinto, di
cui € gid quasi terminato il disegno.

1l nuovo ministro inglese signor Giorgio Hamilton ¢ grave-
mente infermo, ¢ la sua malattia pare sventuratamentemortale.
Queslo cgregio diplomatico muore senza aver potuto fornire
oli uflizii detla sua carica, perche appena giunto in Firenze
¢ subilo eaduto infermo; ed & compianto da tutli, essendo
in fama di uomo di molte ¢ helle virtu. . .

- Un giornale inglese a somiglianza del Roman Advertiser,
sta per comparire in Firenze per cura di due distinti Inglesi,
signori Trollope ¢ Vincent: né v’ha dubbio alcuno che non
sin per essere aceolto con gran favore. Codesti giornall in-
glesi in diverse ciftd italiane potranno giovar molto al com-
mercio intellettuale de’due popoli inglese ed italiano, ¢ perciod
¢ da sperave che tutti faranno buon viso alla nuova gazzetta
cul presto daranno operai due prelodati stranieri.

I divcttori e proprietarii de’ precipui giornali di Firenze,
cioe 1 signori Calvi, Dragomanni, Montazio, Onesti, Betlozzi ¢
Vieusscux si sono radunati il giorno 6 gennaio per promovere
¢ raceogliere offerte, onde arrecar soccorso &’ danneggiali
dallo straripamento del Tevere del passato dicembre. 1l pie-
toso e nobile pensicro degli accennali personagg: & stalo en-
comiato da tutta Firenze, poiche 1 Toscani sono, come dice il
programma pubblicato da’ promotori della sottoscrizione,
« memori delln simpatia generosa che hanno gid esperi-
mentato dagli aitri fratelit d’ltalia nella terribile inondazione
del 3 novembre 1844, ¢ nel tremuoto del 14 agosto 1846 ».
Ed a questa ottima opera di bencficenza dicesi ne aggiunga
~un’altrail princi pe Giuscppe Poniatowski coll’ assumere il carico
-di comporre un’opera in musica, la quale andrd in iscena il
giorno di sun Giovanni del prossimo giugno nella galleria del
palazzo vecchio, a benefizio degli Asili infantili di Firenze.
~L'imperiale e regia Academia economico-agraria de’'Geor-
cofilt ha tenuto la sua adunanza solenne la mattina del 27
dicembre 1846, Dopo alguante parole di Cosimo Ridolfi, il
quale annunzid che il socio conle Onesti assumerchbe col
nuovo anno la direzione del giornale di commercio, il segre-
tario degli atti Pietro Thouar, e queto delle corrispondenze
sig. Parlatore, hanno letto iloro rispettivi rapportt. U sig.
Onesti {ece distribuire in dono agl astanti Pincisione di due
‘medaglie in onore di Matteo Dombasle suo maestro, con una
letlera circolare, nella quale ¢ detto che a direzione del gior-
-nale & commereio s'incarica di procurare ia medaghia o in
‘bronzo od in argento od in vro per chi la desiderasse.

- A Pwstoia e inqualehe picecola contrada vicina, i contadini,

temendo i pane. venisse loro a mancare a cagione del prezzo
eceessivo a cuil vedevano comperarsi ¢ rivendcersi 11 grano
-~ dagli speculatori, si adunarono lumultuosamente 1l giorno

b gennaio, ed centrarono violentemenle in alcuni magazzini,
OVE sapevano essere maggior copia di grano, con gran fer-
rore de’ padront e de’ fattorl che se ne fuggirono. I} governo
ha fatto reprimere colla forza i tumuituanii, ed intende ad
impedire con eflicaci e provide misure il rinnovamento di co-
desii sconcertl. ’

- La comimnissione per le scuole normali che si adunava rego-
lavmente in Pisa, ha sospese le suce sedute, e non le riprenderi
se-non il giorno undici di questo mese in casa di monsignore
“Arcivescovo. If risulltamento ultimo delle deliberazioni del-
Paccennata commissione ¢ aspettato con miolto desiderio.
~Srart Poxmirict, — Gl augnril fatlh il primo giorno del-
Panno dal popolo romsno a 8. 8. Pio IX sono stati, al pari
di quelli del giorno-di san Giovamai Bvangelista, schietty, cor-
diali e sinceramente sentiti. Una societd di giovani, a capo
della quale stanno Giuseppe Delirate, Angelo dotfor Orioli
fislio di Francesco, Giuseppe Marrctli ed Angelo Brunetti,
stabill di operare quanio era in essa percheé la festa popolare
del primo del’anno riuscisse degna dell’Angusto ad onor del
quale era fatta. Alle dieel antimeridiane del venerdi primo di
gennaio, una gran folla di- cittadini crasi adunata al solito
convegno nella piazza del Popolo, ed i giovani promotori po-
‘pevano intanto in ordine ¢ le bande musicali e le bandiere o
le file, e di mano in mano che la genic aceorreva, pregavano
la moderazione negli applausi, Pordine nella marcia ¢ tuito

- ¢i0 che pud rendere imponente ¢ dignitosa una fesla popolare,

Alle undici, mille e seicento giovani studenti della romana
Universita giunsero nell’accennata.piazza; poco dopo vennero
colla foro bandiera i popolani di Trastevere ¢ dei Monti, ¢ da
~ulumo {u arrecata la bandiera, a bella posta ordinata per la

festa de! primo dell’anno, tutta rvicea di fregi d’oro e d'ar-

‘gento. Scoccato mezzodl, tutta quella gente cosl adunata fece
un mezzo givo dietro 'obelisco di granito, che adornala piazza
del Popolo, e siavvid alla volla della via-del Corso. Aprivano
la mareia taluni cittadini robusti che a guisa di guastatori

tencvan larga la via: 1 seguitava la banda delVistituto di Ter-|

mini, ¢ dopo questa venivgno aleuni giovani che avevan eca-
rico di sorveghare i buono ¢ regolare andamento delle cose.
Succedevan dopo, in ordine affatto militare, maltissimi citta-
dini, ¢ poi gl alunni dell’Universilta e gli artisti dell’ Academia
di san Lueca, fra’ quali notavansi il prof. Silvagni, il sig. Val-
lati, il sig. Girometti ed altri nonmen valenti professori, Agli
artisti seguitavano alcuni giovani promotori deila festa ¢ subito
depoe lore il maestro Gaetano Magazzari di Bologna, il quale
avendo in pronto un inno popolare in musica, vi aggiusto le
rarole del poeta Filippo Meucei ed in meno di quatlro prove
0 insegno a cingqueeento cantanti, facendoli accompagnare da
settanta 1strumenii dafiato e da sei tamburi. Dopo il maestro
venivano i tamburi ¢ la banda, ed a capo de' cinquecento fi-
larmonici camminava Angelo Brunetti vestito alla trasteverina
e recante amano la bandiera adorna di oro e di argento, della
cualeabbiam pocanzi futto menzione. I Trasteverini colla loro
bandiera ehiudevano il numeroso corteggio. Ad ogni tratto di
strada 1 musicanti cantavano 'inne messo in musica dal Ma-
gazzari: ed il corteggio intanto avanzava lenlamente verso la
piasza di Venezia, di dove voltando per San Romualdo tra-
versava la piazza dei Ss. Apostoli, saliva per le tre Canelle c
pel monte Magnanopoli e finahmente riusciva nella gran pinzza
del Quirinale, dove meglio di einquantamila persone lo sta-
vano aspettando,

Non si tosto che la moltitudine fir Lutta ordinata nella so-
vraceennata pinzza, fu fallo plauso unanime e fragoroso a
Pio IX, il quale preceduto dal crocifero ed accompagnato da
molli cardinali comparve nelia gran loggia del palazzo ponti-
ficale, ¢ con segni di* tencra e sentita riconescenza ringrazio il
popolo di quella schietla manifestazione di gioin: e poi alzate
fe braceia al cielo comparti ad esso la paterna sua henedi-
zione. Allora in vicinanza dell’obelisco ad un tratto fu visto
sventolare un grandissimo stendardo in cui si leggeva la sc-
cuente iscrizione:

0 PRINCIPE E SACERDOTE
IN QUESTO GIORNO D AUGURII
TUTT! I POPOLI
"RADDOPPIANO FEDE E SPERANZA
| PERCHIS
COL CUORE T INVIANO UN YOTO
SI PROLUNGII 1L TEMPO DEL TUO REGNO
| INFINO A TANTO
CHE LA NOSTRA FELICITA
| SUPERI
LA TUA GLORIA

Il popolo ginocchione ascoltava le preei della chiesa, ter-
minate le quali si rialzava e replicava di bel nuove I’inno
a Pio IX. La pioggia intanto ricominciava, ed il santo padre,
dopo reiterali ringraziamenti al suo devoto popolo, rientrava
nelle sue stanze. Allora quattro deputati, prescelti a diehia-
rare al sommeo pontefice 1 sensi de’ cittadini di Roma,

81 rendevano nel palazzo a fornire il debito loro. Il papa

agl augurii che 1 deputati gli porgevano rispondeva con
quetla schictia e paterna affabilitd che tutti i suoi suddit]
sanno , ¢ pol richiedevali a nome di chi parlasscro, E i
deputati rispondevano ciascheduno alla loro volta, il marchese
Muti ciot a nome detla nobiltd, il professor Lupi a nome degli
seienziatl, il signor Segni a noine dei cittadini e de’negoziant,
ed il signor Eugenio Agneni a nome degli arvtisti. Siate
adunque nferpreti , soggiungeva il santo pontefice, presso
lwit’ ¢ nostri }edelissimi sudditi, della gioia ¢ della ¢ratitu-
dine nostra nel vederli tanto affezionati al nostro trono.
Dite loro che il nosiro cuore sara sempre disposto al bene
dello Stato, e che saremo padre e sovrano, nell’istesso modo

the stamo sacerdole e pastore della Chiesa santa di Dio: e

dopo molte altre parole di benevolenza e di affetto terminava
dicendo: se é possibile una vera felicita quaggiv, essa &
nell’amore reciproco tra i sovrans ed-¢ sudditi; e quindi 1l
popolo dev'essere unito al sovrano, ¢l sovrano al popolo.

La sera del giorno, in che venne celebrata la festa po-
polare di cui abbiamo dato i poechi cenni che "precedono,
fu camata nella gran sala del Campidoglio una poesia del
chiarissimo poeta bolognese conte Giovanni Marchetti, messa in
musica con varii squarci delle opere di Rossini: ed il prin-
cipe don Alessandro Torlonia invid in pari tempo al signor
Vincenzo Ricel, proprietario del Caffé nuovo, un plico conte-
nente niolta quantitd di biglietti d’invito alla festa del Cam-
pidoglio, affinche ne facesse profferta ai giovani promotori
ed ordinatori della dimostrazione popolare fatta la mattina
ad onore del Papa. -

Mentre 1l popole romano festeggiava con tanto e cosi spon-
laneo entustasmo P'amatissimo suo principe, questi, nella sua
vigile e costante premura pel bene de’suoi diletti sudditi, fa-
ceva. promulgare dal degno segretario di Stato, Liminen-
lissimo Gizzi, un ordine circolare, in virtit del quale il
(ribunale senatorio ¢ abolito, i tribunali sono separati dalla
polizia e la via degl’ impieghi non ¢ aperla se non al vero
merito ed alla virta,

Il nuovo governator di Boma, monsignor Grassellini , si
addimostra mevitevolissimo della fiducia che il sommo ponte-
lice ha riposta in lui, ed uno de’primi atti della sua am-
ministrazione ne ha singolarmente aceresciuta la popolarita.
[l nome del venerando prelate ¢ stato bencdefto e giu-
stamente levalo a ciclo dal popolo romano, che esulla ¢
giubila in vedere il santo Pontefice preporre alle pitt im-
portanti funzioni dello State uowmini che rassomigliane a
monsignor Grasseliini,

Il marehese Pareto, inviato straordinario ¢ minisiro pleni-
potenziario di S. M. ilre di Sardegna, ¢ teslé giunto in Roma,
¢ presto riceverd udienza dal sovrano pontefice. La noming
del prelodato diplomatico ha incontralo il gradimento uni-
versale ed unanime de’Romani, @’quali come agl’ltaliani tult
gode 'animo di sapere stretti da vincoli di vera amicizia, ed
ugualmente intesi al bene della patria comune il capo attuale
della S. Chicsa ¢ S. M. il re Garlo Alberto.

La sera del giorno 3 di gennaio ¢ giunto in BoLoeNg il
cardinale Luigi Amat, nuovo Legato detla provineia bolognese
inveee del eardinale Yanmieelli-Casoni, il quale era gid partito
per Roma ln notte precedente. 1l popolo bologuese si & re-
cato in gran folla fuori le porte della eittd ad incontrare
1l eard, Amal, ¢ quando questt fu giunto nel palazzo dela
legazione tulli proruppero in clamorosi evviva, addimo-
strando in tal guisa con quanta ansield st aspettasse dai
Bolognesi un degno rappresentante di Pio IX, e come essi
spertno di averlo ottenuto in quel porporato. La matlina
del giorno 4, mentre una banda composta di dilettanti
suonava nella pinzza nella quale sporgono le finestre del
palazzo del legato, ¢ mentre migliaia i popolani ivi accorsi
aridavano Viva Plo, viva Amal, 1 capitani delle pattuglic
cittadine ed 1 loro corpi colle bandiere papali marciavano
in drappelli; ¢ 'Eminentissimo Amal si mostrava ad una
finestra, hatteva con entusiasmo le mani agli evvive diretti al
sommme pontefice e pareva oltremodo contento di quella
cffusione non artefatta di senlimenti popolari. La sera del
cinfque ['Eminentissimo Legato compariva nel teatre comu-
nale, ove alla vista di [wi si sarebbe delio scoppiasse una
mina, tanti crano i Datlimani, gli evviva e gli applausi. 1l
featro era illuminato come ne’giorni di- feste siraordinarie,
¢ le grida ed il plauso st vinnovellavano alla {ine di ogni
atto,” gridando Viva Pio, viva Amat, vivae unione; ¢ nei
palchi ¢ nella platea una rete di fazzoletti bianchi intreceiati
insieme  simboleggiava materialmente Punione. Il doltor
Maccolini vaveonate offeriva al cardinale Amat in nome dei
Bolognesi un sonetto, che il lettore troverd stampato in una
delle pagime di questo giornale.

[n questi ultimi giorni & stata esposta nell’antico Archi-
ginnasto di Bologna la bundiera che i Bolognesi mandano
al popolo di Roma e per esso alla sua guardia civica in
rendimento di grazie per la gioia e la pictd che mostrd
qucl popolo allorche i prigionieri di Stato bolognesi tor-
narono liberi alle case loro. La bandieva ¢ di raso bianco,
sut cui sono ricamati in oro 1 rami d’olive ed il triregno, ed
in oro ed argento le chiavi sovraposte allo stemma pon-
tificio: d’oro pure ¢ la frangia ; il campo dello stemma &
ricamato in rosso, i feoni in giallo, ed i azzurro e sbarre.
Ai capi del nastro veggonsi le armi di Bologna e di Roma
col motto [ Bolognesi ai Roman:d da una parte, e dall’alira
Guardia civica di Rome. Tl ricamo ¢ di fattura mirahile.
L.’asta ¢ dilegno seuro ¢ durissimo con intarsiatura di argento.
Di questa bandiera, caro simbolo di fratellevole unione tr:
iﬁg}i di una stessa madre, noi offriamo il disegno al nostri
lettort in questo numero del nostro giornale.

In Ravex~a la sera del 26 dicemibre furon fattt molti ed
allegrissimi evviva a monsignor Giuseppe Bofondi, prolegato
straordinario della provincia, per significare al governo pon-
lificio Ia gratitudine che ne’cuori de’Ravennali ha destata
la hiberazione di quatiro cittadini rinchiust nelia rocca d’I-
mola le sere del 6 e del 7 dicembre. Il giorno 30 poi
delf’ indicato mese la popolazione ravennate si reco ad in-
contrare 'Eminentissimo Amat, il quale nel recarsi alla sua
nuova legazione ha voluto rivedere Ravenna, ove ha lasciato
di s¢ grande ed universale desiderio. Le strade per cui il
cardinale doveva passare furono in segno di festa iHuminate.
I'u accoito nel palazzo arcivescovile, ed 1l popolo, sotio e
inestre di esso, glt fece moltl e reiteratl evviva. L’Eminen-
issimo, sinceramenlie commosso, ringrazid co’cennl e colle
harole da un halcone, al quale erasi allacciato. I Ravennat:
yagavano In cotal guisa un vero debito di riconoscenza verso
Pillustre porporato, che li amministrava nell’anno 1845 e di
cui essi rimemorano il mite governo ¢ la pietd in favore di
coloro che crano a que’tempi perseguilati.

teeNo vELLE Due Sicruiw, Carlo Troia ha dato alle stampe
il primo volume del Codice diplomalico longobarde che
dall’anno B68 si estende al 774, L'illusire storico intende
sempre con lodevole perseveranza allo studio della storia
italiana del medio evo, ¢ tutfa ltalia fa caldi votli perche egli
abbia ed agio e forze bastevoll a ridurre a fine la storia
aid incominciata, i cui primi cinque volumi accrescono in
tutti il desiderio di quelli che debbon venire in appresso.

PAESI ESTERI.

Francia.— Nella zeeca di Parigi si son di recente coniate
due medaglic destinate a rammemorare il ritorno in Francia
delle ceneri dell’imperatore Napoleone. Una di codeste me-
daglic ¢ stata incisa dal Galle e Paltra dal Barre, ed entrambe
sono state offerte in dono a S. M. il re de’Francesi ed a cia-
scheduno de’suoi ministri. Sopra una delle facce di tutte educ
le medaglie ¢ vitratta I'effigic di S. M. Luigi Filippo. SulPal-

‘tra faccia della prima medaglia si veggono due figure ritte

sopra una vecchia nave; una dellequali, chesta di prospetto, ha
la testa fregiala una corona reale, tiene una scettro colla manao
destra, ¢ colla sinistra s’appoggia sulla spalla della seconda
figura, ln quale ¢ messa di prolilo, ¢ tiene nelle mani un'urna
funebre. Sulla poppa della nave ¢ effigiato un gallo, sotto cul
leggesi Piscrizioneseguente: GiNgRES NEAPOLIONIS IN PATRIAM
RELATI XXX Nov, apceexL. Sull’altra faccia della seconda me-
daglia si scorgono in {ondo edilizio ed il duomo degl’Invalid)
di Parigi. 1l'suolo ¢ tutlo cosparso di corone di semprevivi ¢
quattro persone colla testa cinta di allori portano a spalla il
ferelro di Napoleone insignito degli stemmi ¢ deglh ordini
imperiali. 1 genio dela navigazione precede il feretro ¢ ne fa
profferta alla Francia la quale ticne in mano rami di palma.
Sotte o codeste iwaginl sta seritte Retiguus recerris e nel
airo della medaglia NeAPOLTIONIS FUNUS TRIUMPHALE XV DEC.
wnceexn, 1B solito e lodevol costume def governo francese di
far coninre netla zecca di Parigi apposita medaglia a comme-
morazione degli eventi pin notabilt che accorrono ognt anno
nella Francia, ¢ per fermo il ritorno delle spoglic mortali di
Napoleone Buonaparte alle rive della Senna fu evento memo-
rabile davvero e degno di venir tramandato con saldi e ron
(eagili monwmenti atla pin lontana postertta,

Nello scorso autunno il signor Salvandy, ministro della
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publica istruzione invitdo il governo greco a permeltere si
istituisse in Atene una scuola francese, la quale a somglianza
dell’Academin di Roma servisse ad ammaestramento di gio-
vani francesi appositamente designati. Il governo greco ae-
consenti a cosiffalta proposta, ¢ fu quindi senza perdita di
tempo fondata una scuola {rancese di lettere ed arti nella me-
tropoli della Greeia. 1l governo belgico ha voluto cavar profitio
anch’esso da quesla istituzione, e con tale scopo ha chiesto
ai ministri di S. M. Luigi Filippo il permesso d’inviare alcuni
sudditi belgi neila scuola sumentovata, 1l governo [rancese
hha subito soddisfatto codesto desiderio ¢ da ora in poii gio-
vani belgi al par dei francesi potranno recarsi nella patria di
Platone e di Aristofane a studiare gl’inimitabili modclli del-
Parte greca ed abbeverarsi a quella pura ed eterna sorgente
del bello e delle sane ¢ classiche tradizioni.

Il signor Lajard, erudito francese di molta fama ¢ nolo agli
studiosi della filologia per le sue oltime Riécerche sul culto di
Venere presso gli antichi pagani, ¢ stato nominato soclo eor-
rispondente estero della classe di storia ¢ di filosofia dela
Academia rcale delle secienze di Berlino. 1l Lajard ¢ uno di

uei dotti laboriosi ¢ modesti che non menan vanto dellaloro

oitrina, ¢ che sanno con rara saviezza preporre alla [acile
e gran popolaritd de’ mercanti di scienza la ristretta ma
salda ¢ durevole popolaritd de'veri scienziati, e quindiatte-
stato di onore di che PAcademia berlinese gli & slata larga, o
sembrato a’dotti parigini degno ed onorcvole compenso ai
meriti fiologici del loro distinto collega:

Tuite le classi dell’Istituto di Francia sogliono per antico
costume scegliere nell’ultima torpata alla line di ogni anno
i loro rispeltivi presidenti e vice-presidenti: cosi quest’anno
PAcademia @ Iscrizioni e belle letlere ha nominato suo pre-
sidente P'egregio arabista Reinaud, ¢ vice-presidente Eugenio
Burnouf, filologo principe ¢ massimo lume delle moderne
scicnze orientali : e VAcademia di scienze morali ¢ politiche
ha scelto a presidente il sig. Dunoyer economista di molto
grido e consigliere di Stato, ed a vice-presidente il barone
Catlo Dupin , geometra, stalistico ed economisia in tuita
Iluropa nolissimo. |

In una delle ultime tornate dell’Academia di scienze morali
¢ politiche il signor Damiron ha fatto omaggio ai suoi colle-
ehi di due volumi filosofici da lui teste dati alle stampe, 1

uali hanno ad argomento la storia della filosofia nel secolo
decimosellimo. I} Damiron ¢ uomo diligente ed accurato
nelle indagini scientifiche, ed i suoi lavori comeche al-
Pintuito deficienti di genio inventivo, che € pol ia carat-
teristica essenziale delVingegno metafisico, meniano di essere
commendati perche ricehi di sana erudizione e perche Pespo-
sizione delle dottrine filosofiche vi & fatta fedelmente. I due
nuovi volumi del Damiron trattano di Hobbes, di Spinosa,
di Malebranche e di Leibnizio.

[ dilettanti di musica di Parigi hanno vedulo con indicibile
“piacere andare in iscena nel teatro reale dell’Opera 1l Robert
Bruce, che ¢ un travestimento della Donna del Lago di Ros-
sini. In sul principio taluni semplicioni avevano creduto che
I’ insigne maestro smettesse un tantino Ja sua pigrizia ed
allegrasse di bel nuovo il mondo co’ suoi eoncenti ¢ colle
sue note ; ond’¢ che in molti canti di Parigt si andava spae-
ciando una nuova opera di Rossini, e I'aspetiativa, ognuno
se lo pud agevolmente figurare, era indeserivibile. Ma i capo-
lavors, comechd vecchi, piaciono e piaceran sempre, perche 1o
ch'era bello davvero ieri, lo & pure oggt e lo savi anche
domani : laonde a noi par soverchio aggiungere che la
Donna del Lago quantunque mascherata da- Robert Bruce e
vestita di parole {rancesi, che non sogliono cssere straordi-
nariamente armoniche, & piaciuta assai.

BeLGro. — La fame, che gid da un pezzo contristava gli
abitanti delle Fiandre, minaccia & invaderc Brusselle, e gid
ne compaiono segni evidenti. Alcuni giorni or sono, verso la
fine dello scorso dicembre cio®, una povera donnad con un
bambino in braccio mori di fame e di freddo nella pubblica
passeggiata accanto al giardino botanico. Il governo belgico
intende arrecar pronto ed energico rimedio a codeste mise-
vie, e le assemblee deliberative, in questo momento adu-
nate, sono dal canto loro disposie a secondare con mezzi ed
ordinamenti eflicaci le buone intenzioni del governo.

In Brusselle & stata istituita una socield, la quale, a so-
miglianza della famosa lega inglese (anti-corn-latw-league),
intende a promuovere la libertd commerciale nel Belgio. |
componenti la societd si sono gid adunati parecchie -volte
in publica seduta, ed hanno scello a presidente il sig. de
Brouckére, senatmre ed uno de’pit vagguardevoll economisti
di Brusselle. A noi gode 'animo di annunziare ai nostri lettor
che uno de’vice-presidenti della societd anzidetta ¢ un nostro
benemerito ed- onorando taliano, il conte Giovanni Arriva-
bene di Manfova, il quale ha seelfo o dimora da venli ¢ pid
anti la capilale del Belgio, ed ha saputo rendere colle virtu
sue ¢ colla squisita sua gentilezza il nome itahano venerato
e carissimo a tuft’i Belgi,

Il Belgio ¢ la terra classica della contrefacon letteraria,
ed un esempio recente di essa ha fatto stupire non solo glh
stranieri ma per fino i Belgi medesimi. L’ Agnese di Merania,
tragedia del signor Ponsard, ¢ stata vappresentata 1 uno det
teatri di Brussclle due giorni dopo che andd in iscena in
Parigi: e siccome quel dramma non ¢ stato ancora slam-
pato, ¢ mestieri supporre che uno o molti stenografi appo-
sitamente scelii sérivessero i versi del Ponsard a mano a
mano che eran deelamati, ¢ pol subito la maltina susseguente
si recassero col rapido mezzo della via fervata in Brasselle.

Incuirerrna. — 1 direttori della compagnia commerciale
de’ proprictarii del battello a vapore Great Britain arrenato
fin da’ principit del passate novembre nella baa di Dun-
drum nel mare & Irlanda, dopo molti ed inutili tentativ
per rendere di bel nuovo idoneo alla navigazione quel co-
lossale vascello, hanno deliberalo si cessassero le vane fa-
tiche ¢ non darsi pitt btiga di quella nave wmwmeunsa, che
cra costata tesori ¢ che i suoi costruttori con orgoglio ave-
vano denominato gigante de’ mard, Gl Inglesi sono atti oltre-
modo a trovare espedienti pralici, ed alla compagnia del

Great-Britain erano stali proposti niente meno che
cenlo dodict progetli per rimettere sul mare Parrenato va-
scello.

Alle conversioni gid noverate nclla nostra Cronaca pas-
sata dobbiamo aggiungere le recenlissime del reverendo
Walker del eollegio di Oriel in Oxford, e del reverendo Laing
del collegio della Regina (Queen’s college). 1l moto delic
idee religiose ¢ grande in Ingbilterra , ¢ quella nazione
addimostra a chiare note che non ostanle lo sviluppo im-
menso ¢ grandissimo degl'interessi materiali , vive tultora
In essa Pamore ed il culto delle cose ideali, e la materia
non irionfa dello spirito.

Il romanzicre pit imaginoso de¢’ nostri tempi e somma-
mente popolare in Inghilterra, 'autore di Oliver Trwist edi tanti
altri stupendi lavori letterarii, Carlo Dickens, suol pubblicare
ogni anno nel ricorrimento del santo Natale up racconto od una
novelletla acconcia alla circostanza. Quest’anno la sua no-
vella ¢ intitolata « II combattimento della vita, storia di
amore » (The batile of life, a love story). 15 il racconto di una
iovanglta d’indole tenera ed affeltwosa, la quale sagrifica
‘amorsuo & pro di una sorella maggiore. 1l tema & semplice
¢ gli episodii sono pochi: ma la grazia inimitabile, la
schiettezza, la popolare semplicitd del racconto incantano
il leggitore, e quindi non ¢ da meravigliare della gran
voga che codesta novella ha avulo in Inghilterra e presso
tutti coloro che senza essere nativi della Gran Brelagna
coltivano le lettere inglesi. Il Dickens & uno di quei ro-
manzieri morali ¢ tutto cuore, che intendon sempre nelle
loro scritlure a scopo religioso e civile, né st compiaciono,
come taluni fanno, ad abbellire il vizio e fare odiata la virli:
ond’¢ che 1l celo popolano inglese ama il generoso servitlore
come amico ¢ fratello, ¢ ne legge con singolare predilezione
1 romanzi ¢ l¢ novelle.

I.” astronomo Hamilton di Dublino ha partecipato al’Aca-
demia reale irlandese delle scienze d’aver egli scoperto il
centro del sistema del mondo, il sole dei soli, 1l globo
celeste clot attorno ol quale girano con geometrico éd in-
ferminabile moto {utl’i sistemi planetarii che popolano gli
spazii del firmamento. Pare perd che anche il professor Mi-
dler di Dorpat, autore di una stupenda carta selenografica,
preienda aver fatta la medesima scoperta, la quale se sard
trovata vera, addiverrd incontrastalilmente la scoperta scien-
tifica pint grande del secol nostro.

I pregi di Robert Peel come staiista e come ministro sono
oramai conti a tutta Europa ed a tutto il mondo civile, ma
forse pochi sanno fuori d’' Inghillerra esser egli olirecid
protettore zelante ed assennato amatore delle arti helle.
Nello scorso inverno egli era solo a largiv soccorsi ed
incornggiamenti al povero pittore Haydon, il quale vinto
poi da scoramento e da disperazione miseramente troncd
It {ilo de’suoi giorni. Ort nella villeggiatura di Drayton
Manor l'ilfustre statista inglese ha fulto costruire una gran
ealleria, nclla quale saranno raceolti i ritratti pitt belli fatt
dai pin celebrati pittori inglesi, il citato Haydon, p. e., Law-
rence ece. Godesta galleria, gid costruita nello scorso au-
tunno e da poco inaugurata, ¢ dello stile de’tempi di Tudor
¢ di Elisabetta; ¢ lunga cento piedi, ed ¢ abbellita dalle
statue di quatiro famigerati pitlori~ritratfisti, Rubens cio¢,
Vandyck, Reynolds e Lawrence. |

GerMaNia. — Il re di Baviera ha nominato socii dell’Aca-
demia reale di belle arti di Monaco due pittori: Moritz von
Schwind e Carlo Schorn, 1l cui gran quadro detto dej
Hiedertdufer ¢ noto ed ammirato assai in {utla Gerniania.

Il re di Prussia ha decrctalo s§'isfituisse una commis-
sione la quale avrd il carico di proporre 1 mezzi pit efficaci
ad arrecar rimedio ai diserdini occorsi nelle vie ferrale di
molte provinee prussiane, ¢ peculiarmente della Bassa Slesia,
cd. impedirne il ritorno avvenire. A codesta commissione
di uvomini specialmente esperti nello studio delle vie a ro-
taic di ferro sono per ordine regio aggiunti due magi-
strati municipali, Puno di Berlino e l'altro di Breslavia. Il
re di Prussia ha pur di recenie counlerito con lettere patenti
titolo onovifico di nobile al sig. Reumont, consigliere di
legazione, noto assal in Italia e sopratutto in Roma ed in
Firenze, dove ha soggiornato parecchi anni, e cullore e-
gregio delle lettere italione. 1li Reumont reduce in patria
ha tenuto publico discorse delle condizioni odierne della
nostra poesia, e poi in molti arlicoli della Gazzelta di Au-
gusta ha sempre parlato dell’ftalia nostra parole riverenli
¢ cordinlmente affeltuose, N

Nelt’anno 18406 il numero deglt emigranti tedeschi ¢ stato
pitt grande del solito, specialmente nella cittd di Amburgo,
ove al principio di novembre sommavano gid a 4797, onde
alla fine delf’ﬂnno dovevano ammontare a pia di cinque-
mila. Quella povera gente suole ordirariamente recarsi negli
Stati Uniti di America.

[i 30 dicembre molti ragguardevoli Wirtemberghesi hanno
fatto in Stuttgart pubiico invito a tuiti i Tedeschi, perche
sottoscrivano una colletta a favore della moglie ¢ delle liglie
del dottore Federico List, testé mancato ai vivi, il quale
durante la breve ed operosa sua vila era stato campione
ardentissimo ed indefesso dello Zollverein (lega doganale
fedesca) e quindi benemerito di tutta Germania. L invito ac-
cennato fa breve ma sentito elogio del List, e dice clic per
servir la patria egli trascurd ogni altra faceenda. In Ulm
un Comilato si & adunato ool medesimo scopo, ¢ non ¢ da
parre in dublio che te altre citta dell’Alemagna concorre-
ranno con sollecila premura a questa opera di patria e ri-
conoscente carild, |

Svizia.— Isain Tegner, pocta svedese di gran valore e famoso
assai anche in Germania, ¢ morto nel passato dicembre, ed
it 25 di detto mese la socield di letteratura di Stockolm si &
radunata ad oggetto di prestare affetluoso tributo di ram-
marico e di onore alla memoria di .

SpaGNA. — Riccardo CGobden, Voratore incomparabiie
della lega inglese pel libero commercio, ¢ tornato in Ispagna

ove Barcellona ¢ Malaga lo hanno fesleggtato come gid aveyan
fatto alcuni mesi sono Gadice ¢ Siviglia, |

quattro-]  Grecia.—1l governo inglese ha mandato in Atene le copic
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in gesso di tutti i capolavori di arie che lord Elgin portd via
nel 1814, vale a direi capitelli, le colonne, ie stalue ed i basso-
rilievi del Partenone. 1) popolo greco ha veduto con sensi (i
giubtlo i modelli di cosiifalli oggetti, ed il governo del re Ottone
[ard costruire un locaic apposito per conservarli,
Turcura.—H colera morbus infuria a Scljan sul mar Caspio.
IZ giunto da poco in Costantinopoliil signor di Escalon con-
sole ponlificio 1n Marsiglia, il quale ¢ inviate dal sommo pon-
tefice Pio IX ad.intavolar tratfative di commercio col gran
Sultano. Da un altro canto Chekib-effendi ambasciadore
della sublime Porta in Vienna recasi per ordine del suo
governo in Roma a fine di far gradire al Papa i complimenti ¢
gh augurii di Abdul-Mejid. Queslo ¢ il primo esempio di rela-
zioni diplomatiche fra la santa Sede cd il governo ottomano,

¢ tutti scorgeranno in ¢id una nuova ed irrefragabile prova della
tolleranza i Pio nono.

I CoMPILATORI.
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ad onore di S S. Pio IX. .

Del nuov’anno gid Paiba primiera
Di Quirino la stirpe ridesta,
E I'appella alla santa Bandiera
Che il miglior de'Gerarchi levd,

Esultate, accorrete, o fratelli, |
Gran momento per tutti s'appresta
Per le ville, per gli alti castelli =~
Una voce solenne suond.

Su, rompete le vane dimore,
Accorrete all'invito di Pro:
Basti Ki solo a destarvi nel core.
La scintilla che 'ozio ammorzd.

Benedetta chi mai non dispera
Nell’alta suprema di Dio!
Benedetta la santa Bandiera. o
- Che il miglior de’Gerarchi levd! _':
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X due Spagnuoll.
NOVELLA Dl UN MAESTRO DI SCUOLA.

Continuaztone.

Marichita lasciata o se stessa avrebbe forse avuto. piu
senno.-Ma in fatto di senno mnoi altri vecchi diciamo cosi so-
vente a’ giovani che n’ abbiamo pitt di essi e che ci lascino
fare , che ei sono scusabili se se ne rimettono a not, € si
esentano d’ averne per sé. Ma né in giovani, nt in veechi
non & scusabile il mancar di buon cudre, e il maggior man-
camento di tal sorta & I’ incostanza in amore. £ badate, io
non parlo dell'incostanza unita coll’infedeltd tra sposi o pro-
messi ; che le leggi divine ed umane ne parlano e I' hanno
chiamato delitto. Ma quell’ altra incostanza piu leggeri di
appiccicare il fuoco del proprio amore ad altrui, e farnelo
ardere tutto, ¢ poi spegnerfo in s& o rinnegarlo , benche
non sia posta fra i peecati gravi, dico che ¢ pur gravissimo
per le conseguenze. K so che vogliono alcuni sia pit danno
contro a una fanciulla; perché dicono che, avendo meno di-
strazioni e meno facilitd a rifar un altro amore, ella s’accora
pitt facilmente ; e sovenle n'annmala e langue e lalor muore.
Ma perché peggio che morbo o morte sono 1 delitti che
troppo sovente vengono dal disperarsi un giovane Innamo-
rato e tradito, io dico che & peggio disperar questo, che
far languire ed anche morire una faneiulla. Nel caso pre-
sente gli ¢ vero che Perico incomincio non come uomo ¢
oiovane a disperarsi : ma, non altrimenti che se douna o
fenera fanciulla stato fosse, a languire. Quelia prima notle
da me descritta, il povero Perico, come potete pensare, non
andd a dermire; ma prima segui da lungi la brigata nel
suoi diporti, ¢ poi tornd, e duc o fre volte si fermd allo
scuro rimpetio al cancello, onde non veduto vedeva quanto
era o si faceva addentro, Piu volte fu per entrare come un
forsennalo , ¢ co’ rimprocei , od anche colla sola presenza
turbar i perfidi piaceri detla traditrice. Pitt volte fu per
avventarsi contro al fortunato rivale. Pit volte all’ incontro
compose il suo volto e gli alti a doleezza, e volle entrare
a prender sua parte della festa; e volle persuadersi ehe
fosse tulta imaginazione propria quanto da alcuni giorni
avea veduto , e guella sera peggio che mai, contrario al
suo amore. Ma appressandosi al cancello, or vedeva Mari-
chita sorridere al nuovo amatore o ballar con esso; or ]{1
ndiva cantare con un’espressione, ch’ei ben conosceva, ne
dubitava pitt del tradimento. Fuggivano allora sue risolu-
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zloni-di pace; ¢ senlendosi gonflare it petlo, e batter pre-
“eipitoso il cuore, ed inflammarsi il volte, ¢ girar il eapo,
gli rimanca lanto senno solamente da trattenersi da far una
scena , ¢ avendo talor gid la mano alla spranga del can-
cello ritraevasi come un’ ombra che sparisse nell’ oscuriti.
Una volta, avendolo gia aperto a mezzo, il buttd si forte chiu-
dendolo, che ne rimbombo il cortile, ¢ (ulli si rivolsero ; ma
non vedendo nulla, credettero fosse il vento o che so io, salvo
una a cui balzo il cuore, riconoscendo bene Palto dispetloso
del {radito amatore,

i | il -1 "hh "N
(I -L”T? _' NN ——
o Il if | N\lﬁx‘%&\ o N o
i s W
o Ji r‘l(ﬁ fl*ﬁ'ﬁff'{1l ]III N \>K : h T}ﬁz %“Mi
| ANRRE
| | I(‘ PN
e o |
| e
‘ [ [ E L Tﬁ: |
i it 'i“ )
\ & 11
i | |
! i il
G (RAI]S
| E Wi ﬂﬂ Sl
i
i)
|
A il

- __,.----—
i e p—
pe—
-t
p— e
e
b -

sua hella s e questa scende e vien dietro, e parlann e stanno
insieme lunga ora; né ¢ tenuto per atto disonesto, se non
quanto sia meno onesto 'amore. Avea Perico un segno ac-
cordato colla bella che era canticehiar la prima strofa di una
sua favorita eanzonctta detta il Polo del contrabbandiero, ed
interrompendosi ad un tratto hatler le mani tre volte poi, N&
per immersa che fosse in profondo souno la fanciutla , éra
succeduto mai che, rinnovato al pitt una volta il segno, elia
non Pavesse udilo, ¢ non avesse in breve 'impazienza di lui
soddisfatla , comparendo desiderata dietro le sharre. Ma ofa
iroppo mutata era ella; e dormisse sognando

del novello amore , o svegliata udisse ma te-

» messe | rimproccet, o ad ogni modo fosse delilic-
rata rompere con Perico; tre volte e qualtro ¢

sel passo questt ¢ ripasso inulilmente, e die¢ i

segni, ¢ ultimamente anche un grido di furore.

\' Invano fu ogn cosa. Chiusa imesorabilmente

| mird gran tempo la finestra, né gli rimase altra
. alternativa che o far uno scandalo che il sa-
g. pesse tulta la citta, o tornarsene addigtro pifl
) che mai umiliato, beffato e disperato. Ed ebhe

it M pur anche questa volta pazienza. Dico che I'eb-
| i o | bein quanto al non far pubblicitd; che del resto

rivolgendo P'ira contro a s¢, mordeva sue dita,

\ che incontrato a quell’ora da alcuni serend, che
sont qucelhl che van gridando-nelle vie il tempo
4t che fa ¢ facendo la polizia notturna , ghi furono
addosso e git volser le lanterne negli occhi per

Cincque o sei giorni dopo , una sera che o per riposarst o
perche era sabbato e quel giorno sosserva i Ispagna come
~in Ttalia il venerdi, non vi erano stali canti n¢ balli; e le
donne erano ile a letto pit per temipo ; Perico che non cra
capitato in casa loro pit mai, delibero aver pure una spie-
gazione con Marichita. Tolto un largo ceppello, e la cappa o
mantello, che 14 si- porta, bheneh¢ pia leggert , di state come
di verno , ed avviluppatovisi addentro, verso la mezzanotle
~rquando rimasero solitaric le vie, provo ad ire sotto la finestra

" di Marichita, come pill volle era andato gid. ¥ usanza 1 di

qualunque innamorato iv cosi all’ inferviate della casa dell
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“« Spagny importava un fico d’aver o no siffalto onore. Ma se non
« voleva questi venire asiffatta spiegazione, rimanesse almeno
«avvertito di non mettere piti 1 pic in easa a Marichita. La
o quale del resto era oramai indegna d’esser pitt moglie di
~« Perico, o amatada lui; e meritava anzi averpe qualche mal
« trattamento. Ma il signor D. Luis non se ne doveva impac-
~«clar né pro né contro ; se no avrebbe parte ampia e prin-
«cipale del castigg. E insomma, di nuovo, ed una volta
« per mille, badasse bene a non metteryvi mai pitti pié ». La
~(jual lettera, essendo anche seritta d’un caraftere alterato ed
~arrabbiato corrispondente allo stile, ben potete intendere che
. Luis la tolse per letlera d'un pazzo da calena; ¢ tanto pin,

prenderlo, ceredendolo qualche fuggito do’paz-
zarclli; se non che, uno di coloro, olire al suo
i mestiere notlurno , avendo ncl giorno qualche
| uflicio nella piazza de’tori, conosceva molto
bene Perico ; ¢ domandatolo che fosse queslo
¢ indovinatolo da sue rotie parvole, e fattogli far
i largo, seco a casa accompagnd ; aggiungendo
le consolazioni solile darsi da tal gente in tal
] casi: che perduta una donna se ne trovan eento,
""" che eglinon s'era mai disperato per siffatte cose,
che chi non ti vuol non {i merita; ed altre ra-
gioni, ragionevolissime a giudizio di chi Je da
¢ non ¢ innamoralo , inutilissime per lo pid
a coloro cul si danno.

I pensiert di Perico erano oramai di vendetta
¢ di sangue. N¢ perallora contro a lei; parendo-
gh vilta, firché non era fatia contro o lul. Eppu-
re avrebbe dovuto giudicare lei colpevole, e lui
quasl innocente. Ma non giudicava, n¢ ragiona-
va, ne¢ pensava egli. Arrabibiava, e non altro s
cd or lo sentiva, or credeva ragionare e fur progelli a sangue
[reddo. I2d uno di questi bei progetti fu di scrivere un biglietto
di sfida a D. Luis dicendogli in istile cly’ ei eredeva anche fred-
dissimo e civile, ma in vero era da impazzito: «Che egli Perico
« erg innamorato di Marichita, ¢ non voleva né era per patire
« che niun altro al mondo fo losse. E che se egliD. Luis vi pre-
« tendeva nulla, venisse a decider la quistione battendosi con lui
« alla spada o al coltello, o alloschieppo o in qual altro modo
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| « volesse. Delresto, pensavabene che D Luis, grande di Spagna

« 0 che 80 10, o vorrebhe_fnrse battersi con tui; n¢ a lui Pe-
« rico, benché pit nebile di D. Luis ¢ di qualunque grande (i
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che non avea veduto o almeno non avvertito mai Perico in

ffluc’ pochi giorni che avrebbe potuto incontrarlo in casa alle
(

onne; ed ora, domandando alla mamma che [osse questo,
ali fu risposto con gran sussiego che era un poveraceio, ho-
varo del Guadalquivir, impazzito per Marichita una volta che

L’avea yedula a una corsa di tori ; e che avendo tentato poi
ficcarsi in casa, e non ci avendo riuscito sc non due o tre
“volte per arte, e all’ ultimo messo fuori, ne avea perduto il
“cervello. Non si doveya dire a Marvichita per non penarla ;

del resto, non vi badasse altrimenti che per guardarsi di qual-

~che mal colpo di colui. Benche il meglio forse sarchbe che
sun eccellenza ne parlasse al corrégidore che lo farebbe rac-

¢ battevasi il capo, ¢ faceva gesti da spiritatn;

zando, «Senti, uomo, senti, tu ti chinmi D, Luis, ¢ sei

s d L .

chiudere o cacciare.— E 'D. Luis, a cui la storia parve probabi-
lissima, credette ogni cosa; e salva Pultima parte, della perse-
cuzione, segui'il consiglio della donnaccia, Ma guardatosi uun
di o duc ¢ non veduto capitar nulla, non vi penso altrimenti;
¢ attese a darsi buon tempo, e continuar senza pensicro ¢
forse senza scopo 1'amore , che fra quanti n’ aveva avuti gli
pareva doleissimo, colla incantatrice Marichita. -

£ continuarono non interrotte le feste in Siviglia alcuni
altri giorni. A variar le qualis’apparecchio una villa di D, Luis
a S. Lucar di Barrameda ; una lerra molto amena alla bocea
del Guadalquivir. Scendevisi ora di Siviglia mollo comoda-
menle sopra una barca a vapore; ma non n’essendo allora,
s’ usavano altre grosse barche a vela e remi. Ghe se io
fossi poela, o narratore in prosa poetica, vi potrei fav
(qui una comparazione di questa navigazione con quella
famosa  della regina  Cleopatra sul Cidno. Perché quan-
tunque n¢ le vele fossero di seta, nele sarte 4* oro, ne forse
di Persia o d’India i tappeti sul paleo; per tulto il rimmanente,
cio¢ per la buona compagnia e per la huona musica, ¢ per li
balli che si fecero, e per Ti huonissimi rmangiari apparecchiali
da maltina a sera, non credo che Ja brigata andalusa avesse
nulla ad invidiare, e per |’ allegria poi, aveva certo a riven-
derne alla corte tutta intera della regina d’Egitto o a qualun-
que altra. Del resto, non ¢ che fosse del tutto senza intoppi
lor navigazionce. Dovendo salir sulle barche la mattina, i har-
caruoli non si trovarono in punto ¢ {u ritardata di piu di due
ore la parlenza. A mezzo la giornata una detle barche, ¢ poi
un’altra arcnarono in certi secchi, che fu pit &’ ur’ altra ora
che si perdé. Ondech¢ inveee di arvivare allo sharco rimpelto
a 8. Lucar, come si pensava, alle ventidue o alle ventitre, not
vi 51 giunge se non dopo 'un’ora di nolte; ¢ non essendo soria
la luna era buio assai. Né il ritardo aveva avulo allro incon-
veniente ¢he di far fare una merenda di piti, o il buio che
di far fare una luminara nei battelli. Se non che a quell’ ora
incominciando a salire la marea, dal luogo ove ancorano
le barehe alla vera proda aseintta ¢’ ¢i hanno da quaranta
o cinquanfa passi con un pi¢ d’acqua e pit; onde non si
pu0d varcare se non tuffando i pie ncilacqua, o facendosi
portare sulle spalle da’ marinai che si offrono a cio, ap-
punte come funno i ciceroni alla grotta della Sibilla a
Baia, se niuno di voi c¢’¢ stalo mai. I buio avrebbe poi
anche accresciuto la seccatura di doversi far portar cosi;
s¢ non che cid che sareblic scceatura altrui, suole alle
allegre brigate esscre nuova occasione di allegria. Cosi @,
che scendendo ognuno dall’orlo della barca sulle spalle del-
1>’ uno o dell’ altro marinaio, incomincid una della. donne
tnezzo a ridere, mezzo a gridare; e un’alira a far i1l mede-
simo; ¢ gli uomini a contrafarle per celia ¢ insino a’bar-
caivoll; onde in breve fu un chiasso e un ridere e gri-
dare che non si vedeva, né udiva piti nulla distintamente da
nessuno. D. Luis era inispalle a un forte e nerboruto uomo che
lo portava molto leggeri, ma pur pareva temer di lasciarlo
cadere, tanto lo stringeva forle per le gambe. Ounde do-
lendone al portalo, due o tre volte dandogli una bussa leg-
gera sul collo ¢ ridendo: « cavallo mio, diceva, tu hai
pure il trotto duro, va pit adagio alla malora, ma non
mi sirigner tanto» E un’ultra volta « Kinirai tu di stri-
gnermi cosi? « Men che uomo o bestia tu pari un demonio
chie si voglia portar via un cristiano; e tema che qual-
che buon angelo, ricordando qualche bnon’opera, venga a

tritorgliclo dalle zampe; finirai tu di grafliare , dico 10?

demonio! » & finalmente « laseia lasein, che io n’ ho assai;
e parmi che siamo sull’ asciutto; e quando non fossimo,
meglio ¢ bagnarsi le gambe, che averle sirette cosi». Ma
rispondeva Valtro: o Eecellenza noj ¢ ce n'ha pin di mezza
gamba; e s’ ha da fare un salto, che chi non conoscesse 1l

| guado potreble annegare. Qui ¢, qui &. Tengasi fermo vo-

stra eccellenza ». Ma se gli altri non passan qui! Male-

| detto, ove vai tu a passare? Gid non abbiamo anima in-

torno; 10 ti dico che mi posi ». « Ed 10 dico che vostra

leccellenza si vuol annegare»; e cosi conlinuando il di-

scorrere e il disputarc un' tratte. Finalmente D. Luis s’ac-
corse che era discosto del tutto da ogni altro; ¢ incomin-

| ciando a temere, benché meno per se slesso che per Pamata

di¢ un gride: « Marichita, Marichita! » Ma appena Vebbe
detto, parve come se avessc un vero demonio evocato dal-
I'abisso; e senti stringersi pit che mai le gambe ne’ graf-
fii, ¢ dar un crollo in tulta la persona; onde in meno
ch’io nol dico, egli allora pensd seriamente a difendersi,
¢ die¢ d’un pugno sul capo a quello qualunque fosse che
cra suo portatore; e uesli allora lasciando a un tratto le
gambe e tutta sua soma, lo lascio e batteé d’un colpo sira-
mazzone per terra. Trovossi allora D. Luis in tal situa-
zione, che assolutamente poteva dirsi penosissima, ed an-
che pericolosa. Rolte gid le stinche da quel terribile graf-
fiare, che aveva durato non pochi minuli; rotte anzi ora
tutle le ossa dallo slramazzio; trovandosi solo, senz’armi,
senza saper dove, né come, nd nulla, se non che era di-
steso per terra, ed aveva innanzi uno evidentemente mal
intenzionato, eppercit probabilmente apparecchialo; egli sen-
tivasi senza ricorso in mano di costul, ¢ non aspettavasi ad
aliro oramai che a vedersclo venir inconlro scnza polerlo
scansare. Ma costui, ei lo vide nel’ombra ritirarsi due
passi indietro ¢ metter si la mano alia cintola come por
afferrare un pugnale o che so io; ma pur restarsl immo-
bile a mirar il caduto, e finalmente con una voce cupa ¢
rabbiosa 'udi dire, lasciando oramai P'eccellenza: « Uomo,
che fai tu costi; che fai tu costi? T’ ha ella assiderato o
impietrito la paura? Alzati su, alzall su, sc¢ sei uomo; e
mira che non hai alliro che un uomo dinanzi a te ». Stoy-
zavasi allora d’alzarsi D. Luis e continuava Valtro: « Un
uomo € vero che hai ‘negato incontrare, sdegnato forse in-
contrare, o forse temuto; ma ora & incontrato, Ora 1’ ha
dinanzi. Ora nol puoi disprezzare, ché sei nelle sue mani,
n¢ il dei temere, ch¢ ogli non vuol da te altro che un 1n-
contro da uwomo a uomo «, I mentre ecgli s’andaya rial-

grande; ed io mi chiamo Perico senza titoli ¢ senza nem-
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e non l'avessi veduto sulle pergamene, ¢ quand’io non
avessi ne padre ne pergamene, ci sarcbbe tull’uno, io lo
s0 ¢ lo senlo; e sento bollire questo mio sangue, per le
due ingiurie che tu m'’ ha fatto, la prima di rubarmi mia
bella, mia scellerata bella che detesto; anzi no, non de-
lesto, ma disprezzo; ma ancorchicé io la disprezzi, tu non
me la dovevi rubare; ¢ poi me n’hai fatta. un’sltra, non

rispondendo né una parola alla mia sfida, né alle mie mi-

nacee. I i direl che sel un vigliacco, che sei un poltrone...
=i sl te lo dirvel... non fremerc... ti dirci che sei un pol-
trone.... ma lo voglio prima provare...». D. Luis aveva
intanto ripresa quella positura vertieale che ¢ asselutamente
necessaria 4 un uomo per poter parlar a un altro di siffalte
cose; ¢ Lenche fosse ancora alquanio shalordito ed anche
dolente, e poi assolutamente inerme; avanzandosi d’un passo
verso Perico, non senza dignitd, colle braccia inerecicehiate
sul pettor « Uomo, rispose, or bene che vuoi tu fare?
Se m’hai qui strascinato ad assassinarmi, ben vedi, che’l puoi.
Che mi stai proverbiando come farebbe una petlegola contro
un'alira? Un uomo che odia un altro si soddisfa combatten-
dolo... od anche ammazzandolo ». «E t’ho io poluto com-
battere? Hai tu risposto a mia disfida? O ti avevaio a cercar
per le vie della cittd attorniato sempre de’ tuoi musici e di
e donne e tuoi servi? I ¢’ & voluta arle por ridurre la tua
grandezza - a mia umanitd, per averti uomo contro uomo..,
Or siamo cosi. Ora 1o voglio combatterti, combatterti dico;
volentieri, se¢’l vuoi tu... Ma se non vuoi, od anche se
non. puoi, nomo, uomo io ti dico, non dobbiamo uscire
tutti due vivi di qud ; uno solo di noi dee ritrovare i
‘suol eompagni; o tu tue donne dandoti vanto d'esserti sal-
vato col tuo valore di mano a’banditi; od io, ammazzato te,
raggugnero 1 mict bovari e servitori poco tempo; chi
avendo ucciso un gran signore come tu, hen so nonaver al-
tro rimedio che furmi bandito davveiro. E vedi che i rischi
non sono uguali, ma pur vivere tutti e due non si puo... E
difenditi, io te ne avverto, o saral ammazzato senza difesa.
« Conche m’ho io a difendere? Non ho armi! » diceva don
Luis e continuava impertwhabile in quella sua positura colle
braccin incrocicchiate. « Vedi vedi, ripiglid Perico; vedi
Spagnuoli guasti, profumali, infrancesati; che vanne per via
di notle senza nempeno i coltcllo che non dovrebbe ab-
bandonare un womo mai. Togli il coltello », E in cosi dire
ghiene bultava a pi¢ un largo e lungo come 'usano i popo-
~dani e talor anche le popolane di tulla la Spagna; quel col-
lello spagnuolo, arma ignobile e tradilrice per s¢; ma che
fu poco dope nobilitata e fatta famosa se non allro per la fa-
mosa risposta di Palafox, quando sulle rovine fumanti della
sua Saragozza chiamato ad arrendersi, rispose con bandire
agl'invasori della sua patvia guerra a coltello. Ma Palafox,
benche gran signore, era allora capo de’popolani e pariava a
modo loro; che del resto, quest’arma prima della guerra era
arma Lotlo popolana. Pur D, Luis appena sentitalasi cadere ai
~piedi sciolse le braceia, e si buttd su essa ; ed aperta la lama,
f1mise in difesa non altrimenti che se fosse stalo avvezzo sen-
pre a maneggiarla, « Or bene, disse Perico, ov ben istd; uomo,
bada o tex»; ed era per investire, ma al hume della luna che
sorgeva pole vedere D. Luis che buttato il coltello lontano da
S¢, ¢ ripresa la sua positura freddamente rispose. « N¢igno-
bile, né impossibile ¢ a un grande di Spagna Vessere a
radimento sovrapreso e scannalo da un bandito. Ma ve-
nire coonlre un bovaro con tali armi a tal cimento, non
¢ futtibile ad uno che speri ancora aversi a coprir il capo
dinanzi al re nostro signore. Odi, uomo, se non sei pazzo
come quella forse pazza di donna Ramona me I ha voluto
far credere, ¢ se sel veramenle nobile come mol vuoi far cre-
dere tu, laseiami stare oramai, e aspelta la Tuee del di ¢
.mostramt pol Ie tue carle ¢ i tuoi titoli, ed io ti giuro che,
solamenfe che tu non sia chreo né marrano, o 4 possa mao-
strare cristiano vecchio , io (i rendero ragione a quell’arma,
A quel giorno, e in quel luogo che vorrai tu. «Uomo, uomo,

strillo _a_llura Perico, non mi far perdere il senno; né-mi far

1o sangue nelle vene che & nobile qnanto,
e pitt del Luo. B quando yon I'avessi udito du miopadre,
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fare un’azione ch’io non veleva fare; piglia i) coltello ¢ di-
fendliti, se non vuoi marire indifeso; ehe per tatli i santi, o
te'lo ridico, not noa abbiamo tuttt duc vivi a rivedere 1 no-
stei compagni». E hrandendo il suo colleilo avanzavasi contro

CrDe Lais. Poi fermatosi il bultava aneh’egli via con un allo
~{disperato come per lorsi la tentazione, § rimasto a. mirar

lisco fisso un istante, di nnovo s’avvenlo ; ma invece delle

{labbra ehiuse, e gli ocebi furenti, ¢ un pugno serralo, e Pal-
Lo a brandire il ferro, aveva hocea ed ocehi e tulto ) volto

composto a disprezzo ¢ quasi a schifo, ¢ ln mano aperta, e
oid i1l braccio teso verso il volto del suo disprezzatv avvor-

o sario per fargli villania, Allora scompostosi tulto D. Luis, e

H

;’*

f

fosse alla spada o colle sciabole. Perico era macsiro ¢ vero,

professore di quellarte; e D. Luis di que’dilettanti che talor
n'insegnano a1 maestri. £ di fatli fosse egli pill destro, o
pitt di sangue freddo, od arte o caso, in ogni modo tolse egli
s1 la prima feritu; ma non profonda, in un’anca, e quasi a
un fempo rispose con una coltellata suila spalia dell’avversa-
rio, che se gli era ficcato sotto troppo imprudentemente; e
feri si {orie che parve essere andualo al cuore, e fece zam-
pillare 1l sangue ¢ stramazzar per terra | infelice Perico,
dicendo: «Son morto», Fermavasi D. Luis unistante, ¢ gli era
sopra l'istante appresso per soccorrerlo; ma Perico o cre-
desse che fosse per finirlo, o si volesse vendicare, o non
volesse morire nelle sue mani, alzatosi sur un braccio, col-
Paltro di¢ di piglio al fischietto usalo dai bovari ¢ di¢ un
gran fischio, e all'istante s’udirono da lungi rispondere due
o trc altri. Quindi D. Luis vedendosi peggio clie mai in
mano altrui, e che non vi era tempo da perdere; senza

pensare ad altro che a scampare abbandond il suo infelice

ma arrabbiato rivale.
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Qui il maestro tolse Porologio; e vedendo che gid era

mezz’ora dopo fa mezzanolle, lo rivolse a noi mostrandoci

rom’era (empo d'andar a letlo; ¢ promettendoci, se ci pia-

ceva, di ripigliar la narrazione la sera appresso; ¢ diceudo

noi che anzi ci placera moltissimo; tolto ognuno il nostro
lumicino, ¢i ritracmmo a nostre stanze, cd egli usei del sa-
[otto ¢ di casa, per fornare a casa sua,
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[ulto furente, dava indietro un passo, e due, ¢ brancolando
itk terra cercava uno. de’ dae: coltelli, Né Perico instava con-

1ro fui; ma datosi egli pure a far il medesimo, in breve tulti

¢ dae ricbbero iferri in mano, ¢ s'appressarono, ¢ misura-

ronsi cogli oechi senza pitt dir parola, e s'investirono. Ingan-

nerchbesi poi ¢hi credesse, che tra due aveabbiati, con in
mane due armi cosi micidiali ¢ cosi corle, finisse in breve il
combattimento per la ferita o la movrte d'amendue, Cosi sue-
cederebbe fra due tali enmbatlenti di gqualunque altra na-

zione, Ma Ia il combatlere a coltello ¢ ridotto ad arte; ed

ha sue finfe, sue botle, risposte ¢ difese in modo che pud
durare pitt minuti senza colpo efficace; non meno che se

Del ]![.enzin.l e .tle’ suoi l!delnll amamm,;; :

Il nostro giornale prenderebbe a torto il titolo di Mondo
Jlustrato, se itlustrando il mondo presente, non desse tal-
volta un’occhiuta al mondo passato; ulile occhiata, massima-
mente rispetto agli studi della eloquenza e della poesia, i
quali male servirebbero alle idee moderne, se non si giovas-
sero degli esemplari antichi. Con tale intendimento noi da-
remo luogo inquesti fogli ad alcune lezioni del prof, di elo- -
quenza italiana nella nostra Universitid eav. P. A, Paravia;
esse parlano continuo d’italiane opere ¢ d’italiant seritlori; e
perd erediamo che alla italiana gioventu specialimente non.
siano per riuscire discare o disutili, | | |

bl Rk il M sl

Sopra quel ponte di Fivenze, che dal nome del suo fonda-
tore detto & di Rubaconte, ¢ che diede cagione allo sdegnoso

| Alighieri di chiamar la sua patria con maligna ironia:

Lu ben guidata sopra Rubaconie (Purg. ¢ 12, v. 102);

su quel pounte, dico, visi mostra una casetla, dove sulla meta

del seicento nasceva di povera nazione uno de’ migliorl in-
aeani italiani, che illustrato abbiano quel seeolo el principiar

| del seguente, vo'dive Benedetlo Menzini, Toccheremo alivove

delle principali vicende della sua vita, vita che fu quasi sempre
povera e tribolata; onde avea ragione di serivere: -

Sempre di -fosche macchie il sol cosperso
Vidi dal di ch’ o naggui, ¢ sempre il vidi
Guidare il carro, ovunyue io fossi, avyerso.

Altro non faremo oggidi che considerare con fualche at- -
tenzione. la sua Poelica. | | o
Se noi vedetnnmo la poesia dedicarsi sino ab antico a met=
tere in versi ¢ adornave d'imagini i precetti delle pra utili
arti ¢ delle pit nobili diseipline, & naturale che anche a se
stessa dovesse rendere si falto ufficio. E perd depo Pillustre

esempio che ci lascid Orazio in quella sua epistola @’Pisont,

Ja pict antica e forse la” pitt preziosa poelica che si conoscea,
non vi fu culla nazione che non abbia avuta Ja sua; ¢ 1 Francest
si gloviano di quella di Boileau; ¢ gi'Inglesi hanno 1 prencipie

el gusto di Pope; ¢ noi laliani sino dal ciaquecento ayemino

la volear poetica del Muzio, e la lalina iofinitamenle mighore

del Vida. Ma d’uopo ¢ considerare che se nell'universale 1t

noema didascalico non ¢ senza le sue diflicolld, quelle diuna

poclica sono aucova pitt gravi; imperciocche se poi vegglamo
esposta in nedioeri versi un’arvte o scienza qualunque, po-

tremo in qualche modo scusare il poeta, dicendo che egh
fu pit sollecito della materia che della veste, ¢ che non
tanto volle dilettare, quanlo istruive; ma chi serive una

poclica in versi, ¢ la gerive con malvagia pocsia, in qual
modo potrd csscre seusalo? come praticar gue’ preeetl ehe o
cgli ¢ 1l primo a vielare? come rispettar queli’arte ch’eglic il

primo a vilipendere? come in fing ascollare un maeslro, che
adopera tutto all’opposto di quel che insegna? Ma_q\ues[u e~
cezioni che far si potrebbono, a mo’di esumpio, aila Poetica
del Muzio, fare non si possono certamente a quella del Men-
zini; del Menzini, che esereitatosi felicemente sin da’ piu gio-
vani anni nelia poetica facoltd, ¢ venuto gid in grido (i oc-

cellenle poeta si con le sue liviche stampate ¢ si con le sue

satire manuscritle, aveva ogni ragione di favsi altvw insegnator

di quell’arie, che ntuno pitd, di- lui potea conoscere ¢ sajpea

praticare. L'analisi di questo poema, scritto in terzd rima ¢
partito in cinqgue libri, vi mostrerd se bene 1o mappong,
Comincia dal mostrave la difficoltd di avere un buon poeta,



‘e come a riuscir tale occorra, prima la natura ¢ poi larle;
“gnai a-chi si metle a poelare senza questi due alati!

. Oh! di senno ¢ di cor turba infelice, |
~ Ogui raggioy che a Febo il evin circonda,
Aspra fassi per voi folgoro ultrice. .

Fondamento del bel poetare & il bello scrivere, ¢ perd la lin-
gua ¢ il primo studio a cui dee applicarsi il poeta, lingua che
non si.pud derivar che dai classici, ¢ massime dal Petrarca.
Dalla lingua procede lo stile, di cui sono principali doli no-
biltd ‘¢ chiarezza; non si vuol cssere troppo conciso, nc
troppo diffuso, perché 'un vizio genera oscuritd, altro bas-
sezza. LRipete avviso di Orvazio, che ognuno pesi le proprie
forze prima di mettersi al comporre; si che non imbocchy
"epica tromba chi ha ingegno troppo disuguale a quello del-
I’Ariosto ¢ del Tasso. Pat [ detla rima, che vuolsi avere ob-
hediente -

Qual buon destrier, ch’all’ombra d'una verga
Vu\gu} scnz’esser mai bottuto ¢ punto;

ne questa facilitd di rimare si ottiene senza grande esercizio ;
st pero che per esser troppo facile non siriesca negletto, come
erano que’nostri primi padri dell’italiana poesia, Fazio degli
Uberti ¢ Guittone d’Arezzo ; ma allora la lingua era bambina;
surse finalmente il Petrarca, |

E al comparir di lui losto disparve

Quella niel verseggiar turba infelice, |
Qual sogno od ombra, o qual mentile larve,

Studisi adundue nel Petrarca e negli altri migliori da chiunque
voglia conseguir la lode, non gid del vulgo, ma de’ sapienti ;
“altramente |
- Prima che 'l suo serittor, lo seritfo muore,

. K por lui cieca notte si constipa;

Stossi- sepolto, ¢ con magpior dianore
| | Le barche del salamo aspelfa a ripa;
‘il che arieggia quel di Orazio: |
- Et piper, et quicquid chartis amicitur ineplis.
Stamo al secondo libro, il qual comincia a parlare del poe-

- maepico, ¢ de’ due lumi dell’epopea italiana, 1'Ariosto e il.

Tasso, I'uno che ritrae pit da Omero, Paltro che pitda Vir-
ailio; I’ uno magnifico palagio, a cui manca qual cosa per
“dirlo compiuto ; aliro gentil palagetto, in cuni nulla & che s
desideri. Spone quindi i precetti del poema epico, che sono
unitd di soggelto, corrispondenza di parti, fedelld nella rap-
presentazione dei carvalteri, delicatezza nella elezione dei
nomi, evidenza nelle descrizioni , castigatezza negli episodi
{'amore. Tocca della tragedia, e del principal suo fine, che &
guello di rappresentare le passioni e i delitti che contami-
nano le reggie,

| Perché vedano i grandi 1 lor dispregi;

L sappian come i pallor funesto

La porpora si linge; e che la fama
Per lore indice obbrobrioso arresto.

Piu si distende sulla comedia, perché sia evidente ne’ ca-
ratteri, semplice nell’ inviluppo, piana nella lingua, ristretta
nel tempo, si che chi ¢ imberbe nel primo atto non sia bar-
bulo nel terze. Ne& loda il vieto artificio della lettera e del
ritratto, e molto meno I'inevitabile matrimonio delle moderne
comedie, che vorrebbe si scrivessero in verso anzi che in
prosa, benché sembri poi condanunare le opere in musica,
massimamente per le arietline ¢ le canzonelte di cui son picne.

1I terzo libro si ravvolge intorno al ditirambo, a cui pro-
pone altri argomenti da quelli di Baceo e del vino, qual
-sarcbbe 1l furor d’Achille per la rapita Briseida; scendendo
alla salira, ne mostra Uorigine ; le raccomanda di fevive 1 vizi
¢ non le persone, ¢ le propone alcuni soggetti degni della sua
sferza ; succede 'elegia che da’funerei argomenti passo a can-
tare degli amori, delle armi e degli eroi; vien quindi 'egloga
pastorale di cui & gran maestro Virgilio, e la pescatoria-di
cui lo & il Sannazaro.

[ quarto libro & dedicato alla lirica, ¢ prima alla sacra, alla
quale ei raccomanda sopratutlo di non pigliar le comparazioni
e le imagini dalla storia profana o dalla mitologia, ma bensi
dalle sagrosante scritture. Nell’ode poi si studi pur Pindaro,
ma per una stolta febbre pindarica non si dia nello gfrano e
fumoso ; ¢he tutti non hanno come lui

- nel suo stallaggio
Certi cavalli generosi o forti,
Che d’crto giogo non {emean viagpl,

~Non sia la ode troppo regolare; perd abbia sempre un filo

che la regga o la faccia tornare dond’d partita. Ma non si la-

vori di troppo ingegno, massime ne’soggelti amorosi, ne’'quali

- sard bene usare la- filosofia platonica; ma pero spargendola
con parcitd, ¢ ornandola con artificio ;

perche mal s’adempie
Lirica parte, allor che di dottrine,
Senza velarle, il vario carme s’empic,

Ma qualche volta il poeta vuole insegnare, ed allora ¢ meglio
adoperare il verso sciolto, perche piu libero. Parte della lirica
¢ 1] sonetto, di cuiil Menzini mostra le molte egravi difficolta,
¢ con queste termina il quarto libro. ..

Il quinto parla dell’intima essenza della poesia, la quale
consiste nella nobilta dell’animo e deli’ingegno; la natura vi
puo molto, ma vi pud molto anche lo studio posto sulle opere
de’migliori. Di 1a adunque si derivi il grande e il sublime, e
(uesto pot si renda con locuzione propria ed elegante, se si
vuole oltencre

La doppia palma onde lo stil s’onora,

Ma non si creda tirarsi dietro la gente, se non si & proveduto

di entusiasmo, preziosa cqualitd che sola
S'ha da natura, e non shuprende allrvove;

N& questo si dee scompagnar dal giudicio; entrambi poi
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conslituiscono quel senso intimo del bello, queli’armonia in-
terna, che niuno pud dire come si formi ¢ ove dimori.

‘Chiude con una protesta di umiltd, che avendo egli voluto dar

precetti senza esser dotto scritlore, spera perd che si possa
cavare dalla sua opera qualehe utilitd, sicome Poro che da
Ennio, cavar sapeva Virgilio.

Da questa sposizione della materia conlenuta nei einque
libri della poetica del Menzini oghun vede, che cid che v'ha di
pitl importante a sapersi intorno a questa nobile fucolld, che
¢ quanto a dire intorno all’epopea, alla drammatiea ¢ alla li-
rica, tutto v'e con bell’ordine e con bastante ampiczza trat-
tato. 1o so che se oggi il Menzini vivesse, ad ailri generi di
poetici componimentt allargata avrebbe la poetica sua istru-
zione, com’¢ il sermone, che in Gaspare Gozz1 aver doveva il
pitt compiuto modello; il melodramma, che fu portato dal
Metastasio alla sua maggiore cccellenza, ¢ che dalla abbiezione
in che pol venne, fu nuovamente levato per opera del Romam;
e quelln cantica, che mista di lirico, d’epico e di drammatico
fu mostrata dal Pellico agl'ltaliani si come nuova sorgente di
affettuosa ed alta poesia. So che parimente il Menzini non
avrebbe oggi lasciato di toecare alcunc di guelle tante qui-
stioni, che lc italiane scuole miseramente dividono; si come ¢
quella del dramma slorico, e delle tre tanto combattute unita,
e massime di quell’ideale, che mantenuto dagli uni, negato
dagli altri, & il vero pomo delta discordia gittato fra i classiel
puritani e gli arrabbiati romantici. Ma se tutte queste cose,
palpitanti di attualita (come si dice oggidi, che tullo palpila
fuor che il cuore), non s’incontrano netla poetica del Menzini,
ognun vede che sarebbe ingiusto a volergliene dav carico,
quasi che egli potesse prevedere nel suo secolo quelle dot-

| trine e quelle quistioni, che proprie furono diun’ctd posteriore.

Che se o torto si accuserebbe il Menzini per cié che oggi si
desidera nella sua Peetica, non meno a torto lo si accuserebbe
per cid che talvalta in essa si {rova. Sc nel principio del
lib. 1v egli si duole che la poesia sacra non abbia ancora de’colti-
vatori in Italia, che siano veramente degni di essa, ognun vede,
che questo suo lamento tanto era convencvele a que’ di, nej
quali era un continuo suonar di sampogne, un canlar ¢on-
tinuo di Galatea e d’Amarilli; quanto sconvenevole sarebbe ai
di nostri, i quali videro a nascere e stanchinon sono di amnti-
rare gl'inni di Alessandro Manzoni. Che se invece, nel co-
minciare del lib. 11, egli si ferma eon compiacenza sul diti-
rambo, sino ad abbandenare la quieta via didascalica, per.
innalzare a Baceo un inno

Ebbrifestoso, altier, hammispirante;

¢ da considerarsi, come il Menzini fosse Vintimo amico del
Redi, il quale condotto aveva il ditivambo a quella eccellenza,
a cul non giunse di pol, sin che da'moderni fu interamente
abbandonato. |

- Non so se parimenti potrebbe essere escusato per quella
sua parzialita verso 1l Petrarca in comparazione di Dante; pare
che in quel modo che egli tenne in bilico la bilancia fra I'A-
riosto e il Tasso, non dissimulando i pregi propri dell’uno
e dell’altro, ma non tacendone ne manco 1 difetli, si come &
il troppo rimbombante prineipio dell’Orlando, e lu moltipli-
citd di personaggi episodici nel Goffredoy pare, dico, che una
eguale imparzialitd avrebbe dovuto osservare rispetio a quei
due fumi dell’italiana poesia, che sono Dante e 1l Petrarea,
Tutlavia seincid puo essereil nostro autore escusato, iosarebbe,
considerando che se cgli antepone a Dante il Petrarea, lo fa
specialmente rispetto alla lingua; leggiamo i suoi versi, ¢ ne

rimarremo convinli. Egli parla nel primo libro della impor- |

tanza del bello stile in un poeta, e perd dice:

Dolee d’ambrosia e &’ cloquenza un fiume
Scorrer vedrai deli’umil Sorga in riva
Per quei, che deé’pocti onore e lume.

Ne chieder dei, ond’egli eterno vivag
Perche’l viver cterno a quel si debbe
Stil pure e terso che per lui fioriva.

Qui vedete che non per altro si nomina e si loda il Petrarca
che per la puritd del suo scrivere ; puritd che da niuno che
abbia pure buon senso gli si vorrd certo contendere. E per ¢ne-
sta ragion della lingua egli lo torna a commendare in quel
medesimo libro, chiamandolo

Cigno gentil ch’ogni paragpio esclude ;

ma questo paraggio egli lo aveva instituito con Fazio degli
Uberti, Guitton d’Arezzo e quegli altri antichi, in cul troppo
apparisce la ruggine della primitiva nostra letleratura; ¢ ai
quali perd quanto vada innanzi il Petrarca per gentilezza di
locuzione ¢ di verso, niuno & che non vegga. Ma questa gen-
tilezza (se vogliamo esser diritti ne’nostri giudizii) apparisce
ella sempre in Dante? o non ¢& forse P'altezza de’suot sentimenti,
fa oviginalitd delle sue imogini ¢ delle sue locuzioni, 'am-
iezza del suo tema ¢ la importanza del suo scopo, cio che in
ui maggiormentc ¢i commove e trasporta? E perd poté dire
di ragione il Menzini:

So ben che pusle anche in sermonce inculio
Chiuderst un gran pensioro; ¢ si appresenta
"Tatvolia in erela anche un gran nume isculto,

I vha talun, c¢h’ebbo I cura intenta
Solo al concetto; e Pornamento esterno
Sprezzd la mano e neghittosa e lenta,

Quindi sovente un {al costume 10 scerno
In quei che ratto immaginando al cielo
Vide far di tre giri un givo eterno.

Qui 'allusione a Dante ¢ manilesta; a Dante che 1d nell’ul-
timo del paradiso, per significare la divina Triade, dice che
gll apparvero |
fre girt
Di tre color: ¢ d’una contenenza,

Ma qui pure il Menzini inculca la necessiti di accompagnare
le nobili idee con nobiltd di locuzione; il che niuno dird che
Dante abbia fatto sempre. Ned egii ¢il solo che abbia di c¢id

appuntato il nostro divino poeta; poich¢ e il Bembo e il}

Casa ¢ parecchi allri cinduecentisti recarono di lui la stessa
sentenza, st come coloro, che ponendo la lode principale
di uno scrittor nefla lingua (¢ sino a un cerlo segno non
avevano il lorto), stimavano che questa lode della lingua
assai pit si dovesse al Petrarea che a Dante. I poi, a escu-
sazione del Menzini , bisogna donar cqualcosa al gusto
de’tempi in cui scrisse, e alle lelterale opinioni che in (uei
tempi stessi veglinvano, Or quelli crano tempi tudti dediti
allo studio ¢ all’'imitazione del Petrarea, il quale fu il prin-
cipale pocta a cui si ricorse quando st volle ravviar la ita-
fiana poesia dalle vaflinature e dalle ampolie del corrotio
secento ; ¢ con ragione: perchd essendo esso un esemplare
compinto di poetica elocuzione, era il pit opportuno a con-
scguir neght studi Ia necessaria riforma; riforma che dee
sempre cominciar dalla lingua. Dante per questo rispetto
non potea rendere un pari servigio, ¢ perd non {a maraviglia
s¢ in quc’tempi non fosse con pari amor coltivato, Oltre di
che lo studio del Petrarca era accomodato principalmente
a quella ctd, che moile, oziosa e corrotta, senza grandi
interessi nel presente, senza grandi speranze per Pavvenire,
poneva ogni sua cura ¢ delizia a sospirare in rima con l'in-
namorato Pefrarea. Ragioni tulte contravie fecero di poi
venire in pregio la Divina Comedia ¢ scadere le rime di
thesser Francesco; sicché si potrebbe dire, che il culto con-
temporanco di questi due grandi poeli sia per poco impos-
sibile ; ¢ che Palternarne che fanne gl’italiani Pammirazione
¢ lo studio sia natural conseguenza dell’alternarsi che fanno
appo loro i¢ condizioni politiche ¢ 1 ecivili costumi. Or
come a’'nosiri giorni, cosi pensosi ¢ severi, non mancan di

| coloro che deli’innamorato Petrarea non mostran di avere la

debita stima, non fa maraviglia se nel principiare dello scorso
secolo, secolo di molleaza e di ozio, non siasi falle il debito
caso di Dante, ¢ se di quella pece sembri ancor tinto il
Menzini; dico semOri, perchd se in parole lodava it Petrarca,
in fatfo studiava Danle: siccome apparisce dalle tante ima-
gini e locuzioni dantesche, di cui la poctica stessa & impron-
tata; locuzioni ed imagini, 1 cui risconlri con Dante il Menzinj
medesimo volle registrar nelle note, perché si sappia quale
ne’ poetici studi fu il principal suo macstro; e infatlo cold
medesimo, dove tanto esalta i1l Petrearca, forse non lo fa egli
colle voei medesime di Dante chiamandolo

quei eh’e de’poeli onore e lume,

a cquel modo chie Dante appelld Virgilio

| Lib, 1),

degli oltri poeli onore ¢ lume ?

Che sc Dante ¢i dice in proposito della lupa, simbolo dell’a-
varizia - S

Molti son gli animali a eui s’ammoglia; -
il Menzini ¢i dird allresi del ditirambo (lib. 3):
Che molte son le forme a cui si smmoglio;

Se Dante parlando della zuffa de’
(Inferno, 7)

N Qual clla sia 111111’;1{3 non &i HPP“ICI‘Q; |
il Menzini altresi ¢t dird (lib, 4):

prodighi con gli avari dice -

la tropp’alta inchicsta - |
Lascio, ed altre parole io non ci aceresco,

1D quﬂndo leggesi quel principio del lib. 11 della poetica L

Come a Fiorenza il giorno del Batista
Vedi eorrer eavalli al drappo d’oro,
Tra 'l popol ch'e diviso in doppia lista
£ vedi cho diversi son {ra loro |
Gli studi delle genti, ed wno applaude
A Vegliantino, ed allri a Brighiadoro;

non ¢i corre subito al pensiero quel principio del canto xxi1
dell’Inlerno. - S
Corridor vidi per la {erra vostra,
O Arelini, ¢ vidi gir gualdane, |
K for torneamenti ¢ correr giosire, cec.

e quell’altro luogo del ¢. xv. che tocea di coloro

Cho corrono o Verona il drappo verde
Per la campagna?

- Lk
Del resto non dee far maraviglia che il Menzini, mentre rac-

comandava per la lingua lo-studio del Pelrarca, apparisca
poi imitatore di Dante ; poicheé la costui anima sdegnosa, piu
assai che la tenera dclt’altro, siaffaceva all’indole del Men-
zini, indole, come tutti sanno, austera ed irata, e inspiratrice
di quelle satire, per cui il nome del Menzini risuona tra no;
si famoso. I 'aulor delle satire apparisce cziandio in (uesti
Poetica, della quale non pochi sono i luognt ove all’insegna-
mento oraziano egli antepoue la sferzn giovenalesca; valga
per tutti quella uscita del lib. 11 -

To won veglio ehe Viea mi predomini,

~ Ne slare a dirll qual visaggio sconcio
'1"abbia in Parnaso, o come tu i nomini.

So che un giubbon cattivo io qui racconcio,
Riencil da una parie, e quel si scuce
Dallaltra, e so che piglimeco il broncie,

Un uomo, siccome il Menzini, dalla cui penna spesso scorrea il
fiele insieme conl’inchiostro, imaginate, se venuto a parlav della
satira, nonavrd saputo farsene agli altri maestro. Temendo in-
fatfo che manchi al suo alunno materia per comporne, gli
schiera innanzi alcuni dggetti, a cul puo indirvizzare i suoi.

strali; e pero gl dice: ~ | A

Yedi Curculion, clie s’accapiglia
- Co'letterali, e con lo dure zampe |
Sciupa il fien di Parnase ¢ lo scompiglio. -
Yedi a Trimaldion girne le vampe
Della erapula.al cercbro che holle;
il pocta digiun badu alle stompe.
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Vedt Crispin che delicato ¢ molle L
. Debbe « Lostauro, so arviccht repente, 27
4B poit earrozza e bei ginnett ci volle,

o Vedi che sempro aorallegrar o gente. . - 7

- Vuolvi quﬁ\lt:hn funtoceioy ond'e che al bagne

Va @'Ippocrene ancho Colin sovente, .

Vedi ch’e gentituom sol nel vivagno
- DBondeno, ¢ nel suo enor vinchiuge ha drenfo

Berline e forche, e di schiavacei un bagoo,
Vedi Serrane come va sconiento o
Per povertade, e stima a gran vergogna,

Sei praiiza di Pontorno in frale argento;

che & quanto dive: in piatli di terra cotfa, fabbricati a Pon-
tormo,. Yoi vedete come qui a brevi toechi abbia il poeta sa-
puto dipingerci ¢ 1l letterato invidiose, ¢ il ricco erapulone,
¢ il signore scostumato, e il catlivo pocta, cil novello titolatd,
¢ il pitocco superbo, _. | -

- Ma nonsi ereda cheil Menzini non sappia tenere altro modo
nella sua Poefica, che Pamaro della satira, o il vimesso della
didascalica. Ghe magnilica entrata non ¢nai guella del [ib. v,
dove parla della lirica sacra? |

Al misonar defla eeleste lira
Licte risponde in armonia cencorde
Ogni pianets ¢ intorno al sol sappira.
Ah menti umane, se non foste sorde
Al dulee suon, ¢’ha di rapir costume,
- Non sarin 'l vostro oprar dal ciel discorde.
- Ne in questo hasso e paludoso fimue
Vimmergereste ; ma sareste in guisa
- Dlaquila, che alle sfere it volo ngsume.
Guardude il eiel 5 ivi Uistoria v ineisa -
~Delle stupende maraviglic ElEI‘HES
- Bio le sogna in quet Tibro ¢ le divisa, . . .
- Squarcist omat questa si folta e densa | |
. Nebbiaehe’l guardo offusea, ¢ infanio aspirt
- -Nostr’alima al etel colla sua brama intensa.
~ Ogni spirto pentile ormai si miri |
Farsi liva celeste; e sin la mavo
- L'alto motor, ehe Paurce corde inspiri.
| | !

Se da questo luogo traspira il sentimento veligioso del nostro
poeta, 1l quale aviebbe voluto trasfonderlo nella poesia lirica
“de’suoi tempi, in altei perd non lascia di valersi della mito-
“logia, non tanto per ornamento (come sogliono fave 1 poeti
didattici), quanto per sostegno de’suoi precetti. Vuol egli
sconfortare dal tentarc il Parnaso ¢hi non ha ali dacio? kgl
uscird fuori con la nota favola di Dedalo ed Icavo, e dird por:

La favola ¢ rer te, che adegul appena
~ L'umil colomba, o eredi aver le penne
Cinte dinvitta infaticabil lena,

'E pitt gity, con altre parole rincalzando il documento mede-
simo, cuello cioe di misurare le proprie forze prima d’im-
prendere qualche lavoro, egli esce con la storietta di Marsia:

Marsia credea, che’l monte ¢ che 'l macigno
11 facesser poeta ) e Vardiv folle
Fe’s1 che Apollo a lui non fu benigno;

~onde conchinde:

Pazzo chi sovra?l suo poler s’estolley
t:he indarno appella delle muse il coro,
I Febo in jra aphi ocehi alirni st tolle

N¢ meno frequenti occorrono nel Menzini le locuzioni mifo-
logiche, massime per significar Ie cose altinenti all’arte che
insegna; quindi (roverete sin dal primo verso il giogo dv Pindo,
¢ appresso il bagno & Ippocrene, il fien di Parnaso, il serto febeo,
W oamele ascreo, 81 prerit campt, ¢ lo pierta sede, e la pieria in-
cude, ece.; alle quali locuzioni so che alcuno di voi torcerd il
~ naso; ma guando 10 penso che il Menzini era arvcade, e che
quei beati pastort aveano tutli le lor possessioni sul Parnaso
-0 in guei dintorni, 10 non so condannarlo, se per adornare la
sua. poelica eglhi abbia preso a spigolar ne’proprii campi; tanto
piu e¢he per lavorarli che facesse, non avrebbe saputo ca-
varne aftra rendita. Pitt assai mi nola in questo seritlore una
maniera non sempre felice di significare le idee, ¢ vestire le
imagini; la quale lo astringe a certo givo di parole, ¢ a certo
sforzo di costrutto, che spesso non permetle al pensiero d
useir lucido, e alla sentenza, vibrata. Questo vizio si puo f{orse
comportare nella satira, la quale per un effetio di circospe-
zlone ¢ pudore, dee talvolta cop~iv di un velo le cose che diec;
ma la didascalica non abbisogra di cio, anzi il suo insegna-
mento debb’essere facile ¢ ehizro, perche sia da tutti com-
nreso. Ora questa fucilitd ¢ chiarezza non sempre. inconlrasi
nel Menzini, il quale talvolta abusa del paclar figurate, sino
~ad accumulare in un sol luogo tali imagini, che male stanno
appaiate; cosi quando egli vi dice (lib. 1):

che il prande ¢l decovo & che framanda
Luce per opni parte alma o serena,
E tesse etovna ai buon canlor ghirlanda;

voi vedete esempio di quel’abuso che io vi diceva ; poiché se
si era adoperata Pimagine della {uce, perché annestarvi quella
delta ghirlanda? Qui la luce non ¢ usata in senso proprio,
come le stelle, di cui Torquato, ¢ prima di esso il Pefrarea,
ha coronata la Vergine. __

- Ma tolti questi difetti; il Menzini conserva pur sempre netla
Poetica, come in fulte le altre opere sue, quel coneetto di ec-
cellente serittore, in che lo tiene Ultalia, e che gli mevitd di
essere annumeralo {ra gli esemplari di nostra lingua; alla
quale, com’¢ proprio de’grandi seritlovi, ¢'non laseio di fav
nresente di nuove voei, si come azzardare, che io non m'as-
wrdered perd di metteve in opera; ¢ tervicurni, che 10 ado-
prerei a fidanza per significare que’ vili ¢ boriosi, che s'inebi-
nano alla ricehezza ¢ al potere, per caleare alla lor volta ehi
hon & potente né riceo. |

’ P. A, PARAYIA.
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| "Etntla degll avvenimenti di BRoma

S ..',"_':ll’,elezlone di Plo IX Insino ad oggl.

S. IV. UbieNza puBBLica.

| Quelli che d’ogni superiore ordinamento fanno un mistero,

quelli che del potere pubblico, delle amministrazioni, degli
impieghi, fanno un monopolio dannosissimo allo Stato, avran-
no udita mal volontieri I'ottima concessione dell’aderato Pon-
telice Plo 1X 5 ma sari riuscita graditissima a tutti que’buoni,
i quall (secondando i grandi divisamenti dei sovrani intel-
ligenll ¢ disposti al bene della nazione) desiderano vedere
ogul cosa ordinarsi ed eseguirsi alla chiara luce del sole, E
qui non ¢ a dire a quantl mali possa riparare un sovrano,
udendo dalla viva voce del suddite ehe a lui vicorre, i so-
prust o le anglerie, che da qualehe capo di dicastero per
vendelte, o per interessi privati, si eperane pur troppo ognl
giorno. N& con cid voglinm dire che simili disgrazie avven-
gae o siano avvenule nello Stato pontificio, ~essendochg jl
nostro discorso si-tenga sulle generali, mase v'ha guisa di
amministrave la giustizia il meno male possibile, el’d ascol-
tando ¢ rimediando alla ingiustizia operata sopra (qualeuno.
A coloro che si ostinano a mantenere e consolidare gli usi,

{1 quali non si addicono pitt coi bisogni attuali del secolo,

seibra forse che un sovranoe si degradi, o scenda per fo meno
i-copcessione contraria a vetth principii, ponendosi a contalio
del popolo; ma il numere di questi ultra conservatori, od

{oscurantisti, come li chinma quuleuno, ovvero ipoeriti vili,
va seemando ogni di, e la Do merct ne vedremo presto

estirpata la razza. Quell’uomo santo che il mondo non si stanea

| di-ammirare e glorificare, comprese Ja sua alta missione, e

stese francamente la mano al suo suddite, e porse orecchio

| alle sue querele; ed H suddito piangendo di gratitudine bacid

quella mano, si accosto riverente a quell’ orcechio , narrd le
pene sofferte, e ritornd contento a consolave I'afflitta famiglia.

. Benedetto Monarea chie meriterida Dio tante corone, quante
glote avrd fatte provare al risorgente suo popolo! —

Chi si propone di condursi al Quirinale all’ udienza pub-
blica, deve semplicemente esternarne it desiderio in una breve
istanza diretta al maestro di Camera di S. Santitd, il quale
segnato il petente nel numero d’ordine, lo fa avvisatn alla sua
volta col mezzo dei fovieri di palazzo. Giunto nelle anti-
camerc ["oratore aspetta in fila il momento del suo introito. il
quale vien fatto in compagnia di altre tre persone. ’

Il Papa sta in-fondo alla grande sala e ad uno od uno dei
(uattro ammessi concede di potersi avanzare insino a Lui:
parlando anche forle non ¢ possibile che il colloquio possa
essere inteso da altri all’infuori del sovrano ¢ del suddito, 1
modi amichevoli e earilatevoli usati dall’immortale Pio nelle
udienze, non potranno mai essere lodati abbastanza. Non o
un sovrano nell’austera sua dignitd che vi ascolta, ¢ un fra-
tello chie v'invita a servirsi del suo mezzo per rimediare ai
vostri malj.

St narra di uno che si condusse a quell’udienza col batti-

{ euore della suggezione che inspira I'idea di trovarsi fra breve

alla presenza di un personaggio potente. Introdotto nella
grande sala assieme cogli altri, quel poveretto si fece picein
piccing, benchd non vedesse il sovrano, se non in fondo a
quella camera: venuta la sua volta si avanzo tremando, ¢
non rinvenne una parola per incominciave il suo discorso.
Allora quel Grande vide il momento di far da padre, e con
un’aria tutta ilare , con una voce dolee, insjinuante, ispirante
fiducia disse: « Che cosa possiamo concedere al signor.? » ¢ lo
nomind. A (luelle parole Yuomo si rinvenne, e non rammen-
tandosi che il Papa doveva aver letto il suo nomenella supplica,
pensd che qualcuno gli avesse favellato del suo affare, e si
fece animo a dire alcune parole; ed il Papa: coraggio, figliuolo,
coraggio, not siamo qui per far del bene a cht o merita, e
giustizia a tutti! — Ma queste accoglienze sono un nully al
confronto delle benigne, significanti, importaatissime parole
divelte a diversi amnistiati, 1 quali si condussero a ringraziarlo
di persona del perdono ricevuto.

L’avvocato Galletti di Bologna, il celebre professore Orioli
di Viterbo, uno dei primi scienziati italiani, il professore Ma-
laguti, il signor Zauh Seiani e molti altri buoni Italiani avranno
sempre in memoria 1 alfabititd delle maniere, I’ acutezza di
mente, Ia bontd del cuore di quest’ottimo dei padri. Al Gal-
letti che gli parlo del bisogno estremo di rviforme per tutto o
Stalo, rispose che le sue intenzioni eran vivolte. futte al bene
de’ suoi sudditi; e Io pregd di dire ai suoi Bolognesi che
atlendessero tranquillamente queste riforme, e gh dessero
tempo di farle ponderatamente acciocehé partorissero un
buon effetto.—All'Orioli che gli parld dei Congressi degli scicn-
ziatl italiani, rispose ch’era suo gran desiderio il veder pro-
sperare nei suoi Stati i buoni studii, quindi non esser lontano
dalPaccoglicre in una delle cittd pontificie le adunanze scienti-
liche, onde animare i medesimi, — Al Zauli Sciani che gli parlo
della poca o ninna utilita che ricavava lo Stato dalla ris(ret-
tezza austera della Censura nella stampa, vispose esser di-
sposto a concedere piu larghezza nelle permissioni: e di cio
sard lieto ogni buon cittadino, perché 1istruzione pubblica
dipendendo direttamente dai libri, si potrda pit {acilinente
ottencre quell’'educazione movale che ¢ Pessenza del progresso
¢ della felicitd nazionale.

. V. ErEyosINeE vArtE pAa Pro IX.
S

I'ra le virta che adornane I’ Augusto Poulefice, quella dell’es-
sere gencrosissimo coi poverelli, sta inun grado eminente. fgli
sa che un huon vescovodebly’essere un oltimo cittadipo; quindi
fin dal tempo in cui era Pastore delta cittd e dioeesi d'linola,
lutto ¢io che aveva, donava ai poveri; ¢ le benedizioni di
queth crano tanh punti d'ore ctte Dio ghi segnava sul libwo
Jel bene, onde rimeritarlo a suo tempo,

La earitd ha un suo merito specinie posseduto da pochi,
(clie perd hanno il cuore buono) ed ¢ quello d’esser fatia op-

portunamente. Pio 1X non ha guari donava un cavallo ad uno |

sgraziato earrelliere al quale, essendo quasi morto guello che
avea, sarebbe mancato i modo di poter dar pane aIIu propria
famiglia. — Passeggiando per la lunga ¢ bellissima strada che.
da s. Giovanni in Laterano conduce al Colosseo, Pio 1X vide
un rimescolarsi di donne in una meschina casetta nell’ istante
in cui egli passava. Quelle donne dopo poco comparvero snlla
porta di quell’ abiture recando a braccio una povera vecchia
quasi moribonda. 11 Papa che andava a piedi, si rivolse ad
uno degli aiutanti di camera, perché s’inoltrasse in quella
casa a dimandare chi fosse P'inferma. N'ebbe in risposta es-
sere una poverella ¢he prima di morire avea voluto vedere
Paspetto di quell'Uomo che faceva tanto bene allo Stato. Il
Papa allora ando Egli stesso sulla porta di quella easetta, e
consolata ln vecehia inferma con parole religiose e conforla-
trici, le mise nella mano una doppta, — fr. 19, all’incirea —
¢ seguitd il suo cammino tullo commesso. |

Un fanciullo nella chiesa di s. Marin Maggiore presentd al
Papaun’istanza per aver un soccorso di danaroonde comperarsi
dei libri di scuola : fu subito esaudito con una somma suffi-
clenle a quella bisogna. Quesli fatti passano di boecea in boc-
ct, siccome i pin popolari ; ma se si sapessero e sl potessero
annoverare tutti i Lene[izii che quest’Uomo caritatevole opera
oghi giorno, ne verrebbero meno le parole, |

Intanto il popolo romano, ed a capo di esso un buon po-
polano di nome dngelo Brunelti detto Cicivacchio, uomo che
acquista di giorno in giorno nuova fama per lo vietn che lo
adornano, pensa a rendere ognor pilt immortale la gloria del
sommo Pio, coll’ erezione di un arco trionfale. 1 Cesari Ro-
mani ai quali venivano inalzali cuesti archi sontuosi, furono
conquistatori per cosi dire del mondo materiale; oggi per pos-
seder quello, fa duopo trionfare di una conquista pit difTieile,
cio¢ delle menti e dei cuori. 1’opinione & Parma pitt potente:
Pio 1X oggi I'ha tutta per s&; oh dunque, quali e quan{i de-
stini ha nella mane ! — |

§. VL. FEsTA DEL POPOLO ROMANO NEL Di 8 SETTEMBRE 1840,

Dai fatti che abbiamo narrati finqui, operati prima da un
magnanimo Sovrane per ispirito di bene e di civiltd, secon-
datt poescia dalla gratitudine di sudditi pit maturi in fatte
di progresso, che non li stimasse PEuropa, chiunque potrd
avere un’jdea dell’universale desiderio chie avevano 1 popoli
di distinguersi, se pon in altro, nel fosteggiare un {anfo Be-
nefattore, Quindi le provincie che avevano avuto un nobile
incitaments dal popolo romano colle tre gloriose feste del-
I’amnistia, non furono paghe di una sola dimostrazione giu-
liva, ma replicarono le allegrezze due e perfine tre volte
in diverse citti con quelle sontuose manifestazioni che sono
proprie ¢’un popole, )} quale non erede mai bastante Pespres-
sione sua schietta ¢ fanatica, a festeggiare un’azione grande
e Senerosa. |

“Roma, cinquanta giorni dopo le sue prime feste popolari,
rinnovd una solennitd spettacolosa, una gioia subhime, h

jquale fu una novella prova non essere mai stata inlerrotta

nel cuore del popolo romano la riconoscenza per Colui che
fo rigenerava. Riconoscenza e gioia che confermano, 1 Ro-
mant sentire come N resto degbitaliam il bisegno di un
miglioramento politico, e la necessitd di divenire pia potentt
di quello ehe non sono al confronlo delle allre nazioni cu-
ropee, e quell’ esaltare le virta del Sommo Promotore di
tanto bene, & la pil nobile protesta conlro ¢hi si rimane
inoperoso, ¢ maggiormente contro coloro i quali fanno ogni
possa per opporsi ad una riforma qualungue. Ponderata la
diversitd dei tempi, 'opporfunitd def fuoghi, la dignitd del
personaggio, i Romani nel di 8 di settembre, rinnovarono
un trionfo degno dei loro gloriost antenati. | |

L’ ottavo di di settembre ¢ sacro alla Nalivitd della Ver-
gine: 1 Romani festeggiano quel giorno nella chiesa di S,
Maria del popolo, ed il Pontefice vi s1 reca col suo treno
nobile a celebrarvi {o messa. Fin dal giorno anteriore alla
festa una quantitd grande di provinciah Marchigiani e Roma-
gnoli ¢ Umbri giungeva alla capitale, e t dimoranti nei
paesi situati alle sponde del Tevere a carico del vapore ehe
percorre la provincia di Sabina, approdarono allo scalo di
Ripetta fra le acclamaziont di un popolo quivi a bella posta
riunito, il quale prospero Parrivo dei ben capitali,

Qualunque straniero si fosse incontrato nella regina delle
citta ialiane in quel giorno, ne avrebbe avuto sicuro indizio
dall’affaccendarsi straovdinario e continuo del popolo, il quale
era tutto occupato dei preparativi sontuosi per la soleantd
dell’indomani: e fu solenne frionfo veramenie, perché non
contaminato da un motlto, da un cenno, da uno sguardo che
non [osse d’allegrezza, d’amore ¢ di riconoseenza.

Verso {e 10 autimeridicue del gisrno 8 il Pantelice maevevy
dal Quirinale preceduto ¢ seguito dal suo nobile treno.
Quivi in sufla piazza del monte lo attendeva una sehiera di
siovani eleganlemente vestiti, con in mano una palma, ed
innanzi o lovre uno stendarde col molto: Justitia et Pax,
Nel primo avviarsi i giovani precedettero il corleggio, e la
mollitudine gridando annunzio al resto del popole, che si
dilungava per un miglio ¢ mezzo di strada, la eomparsa del
Sommo Pio. Quell’ annunzio passd di bocea in boeen colln
rapiditd dell’elettrico, ¢ giunse insino alla grande piazza del
Popolo percuotendo VP orcechio almeno di centomila per-
s0ne,

Infanto il corteggio s'avviava lentawente, ¢ dal palazzo del
principe Rospigliosi, primo dopo quello del Quirinale, inco-
minciava wna pioggia di {ior preziosissimi, 1 quali tormavany
una specie di tappeto nello spazio che dovea percorrerc
ln carrozza pontificale. Faceva seguito alle gentili dimostra-
zioni dei Rospigliosi una ben qﬂliuuln‘ paratura a {‘,Lﬂ‘(ll‘i
svariati posta a ridosso dei murt che viparano it giardino
posseduto dall’ ex-duchessa di Sassonia. |

Alla piazza de’ SS. Apostoli Ja cajea s1 addossava viemag-
ciormente al treno, e fra lurtarsi, lg spingersi, f_umnum—
chiarsi di gente ¢ gente, fra la gara di mostrarsi, di applau-
dive, usciva un grido unisono e festosissimo al Ponlelice, |

quale ringraziava sorridendo. Malo spettacolo pidt sontuoso



- loggie, dai palchi.

- acolore, impressi in islampe,
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IL MONDO ILLUSTRATO

o cibpite sorprendente - era accapo dedla lunghissima via del
© - Corso in sullo shoceo -della: Piazza di Venezia.: Un mille e
- duscento handiere acconciate a guisa di trofei in una quan-
it proporzionata di pali eolovali, posti a piceola distanza
~gli uni dagti altrei; fGancheggiavano quella via direlta insino
~ailaspiazza del Popolo. tn ciascuna delle bandiere divise &

~ ¢olori bianco-giallo, leggevasi i} molto : Vive Pio Nono!
Cegquel motto replicavasi in ogni tela, in ogni tappezzeria, In
ogni addobbo c¢he pendeva riccamente dalle finestre, dalle

] ¥

T oechio diochi percorreva quella via non polea posarsi in
~luogo -ove non fosse alcun oruamento decoroso ¢ stupendo,
~ehd per Ja gara nata fra i cittadini ad ogni poco ne incon-
~teavi dipit rvieehi e sfarzosi. Ritratti del Pontefice pitturati
| | scolpiti in bussorilievi, chius:
~semypire in cornjel con infaghi doratli, o adorni di lauro, ¢ di

- fiori di -soavissitno odore; - motti di gloria a caratteri d’ ogni
. specie ¢ ' ogni- Hingua, risaitanti in-mezzo o padiglioni di.
~velluti- e di-drappi-coloratiy - iserizioni di lode, d’avugurio, di

 prosperitd nazionale; - o stemma gentilizio de’Mastul, attac-

| sguardo di paradiso.

cato ai vessilli, ai damaschi, ai veli, agli arazzi, e persino aglh
adornamenti della persona; - parole di contento seritte con
fronde , fori ¢ ghirlande di verdura inlrecciale o rabeschi,
a cascale, a giri, a geroglifici, da rappresentare le piu sva-

riale prospettive del mondo. E {ra tanto sfoggio, {ra tanta

magmlicenza, un popolo col sorriso di gioia sulle labbra,

un popolo contento!

Di mane in manoe che procedeva il corteggio ponlificale,
g'inalzava al cielo un evviva; quindi un alzar di mani,
un agitar di bandierce ¢ di fazzolelti, un gittar hiori ¢ poc-
sic, un salutare, un inginocchiarsi, un chiedere benediziont,
un gridar confuso, allegro, strepitoso, assordante. K quel Pio
cui erano indirizzati tanti rendimenti di grazie, tutto sereno,
tutto sorridente, {utto comprese di gratitudine, henediceva
quel popolo, ¢ qualche volla lagrimando di contentezza,
accoglieva colla pitt viva sensazione quegli applausi; ¢ non
smarrilo, non sorpreso. in tanto entusiusmo popolare, semn-
hrava Pangeto di pace veauto tra gli vomint per aceredi-
lare la  virtt, e rimunerarli di tanti patimenti con uno

e il -5 " .
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~Sul termine della vin del Corso, 1% dove incomincia il
Jargo della magnifica piazza del Popolo, sorgeva un son-
{uoso arco trionfale, erelto per curg di tre buoni e bravi
popolani, dei quali siamo superbi di registrare il nome iu
queste pagine, dedicate appunto a coloro che illustrano la
patrin con azioni virluese ¢ magnanime, |
Angelo. Brunetli, Luigi Paoletli, ¢ Giuseppe Antonini, {u-
rono i promotori di questo monumenlo temporanco, il quale
fu opera degna non solo dellaugusto monarca, ma anche
di Boma, I} giovine architelto signor Telice Ciconelli, at-
tenendosi all’ordine ed allo stile architeltonico degli antichi
archi di lrionlo, erelti in onore dei Cesarl romani, operd
sagginmenle; imperocch® in questa Roma regina delle irti,
& impossibile superare con la novitd dei progetti, la bellezza
pura ¢ sostanziale degli cterni monumenti che esistono.
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© o cGiaromo - Tommasini & uno de'vanti pit belli, una delle
- glovic - pitt popolart delln moderna seienza ilaliana, ed il
suo- nome va-collocato nel novero di quei mediei ehe han pii
giovato co'lore lumi ¢ col loro ingegno Parte di guarire da
Appocrate fiho a’giorni nostri. €Chi imprenderd a seriveve la
stora della medicina vel sceolo decitmoneno, dovri ragienare
~estesamente del medieo insigne, di cui I'ltalia lamenta la re-
cente perdita; e not frattanto, che infendiamo anzitutto in
questo giornale a lener discorso delle cose ¢ degli uomini
chie fanno onore affa patria nostra, diremo in byevi parole
di questo illustre Lialiano. | -
- Glacomo Tommasini nacque neii’andar del’anno 1768 in
-Parma, ove gid avevane vedata la luce Pietro Rubini e uel
massuno riformatore dell’ italica medicina, Giovanni Rasori.
-1 subi genitori furono Giambatlista Tommasini che esercitava
onvrevolmente Ia professione di medico, e Santa Menegalli.
il giovane Giacomo fu avviato cgli pure di buon’ora alla car-
riera medica, e dopo aver forniti i suoi studii nella patria
universitd , fu laurcato in medicina nell’ anno 1789, Ne
Dpasso-lupgo {fempo che la incomincianie sua fama git fruttd
la.catedra di fisiologia ¢ patologia nella universitd di Par-
ma , dove egli detto cuelle Lezioni critiche di fisiologia
e patologie (stamipate in Parma nel 1803 e poi ristampate
moltissime volle in altre cittd italiane) che. menarono in
appresso tanto ramore e [uron quasi gli albort di quella fuee
- bellissima onde doveva il Tommasini illuminare In doltrina
medica del eontrostimolo, della quale pochi anni prima (nel
179911 Rasorl aveva gitlate le fondamenta nella Storia della
fehbre petecehiale ehe tauta strage portd in Genova, guando
Massena, ivi rinehiuso, eroicamoente sosteneva 'assedio contro
le- truppe anstriachie, Nelle iondicate letture del Tommasini

torna facilissimo lo scorgere ehe fin da queil’epoca egli era

invaghito del sistema browniano dell’eccitabilitd, dalla ri-
forma del quale nacque poi difatti la Nuova doitrina me-
dica ifaliang, Giova perd avvertire che il Tominasini prima
delle lezioni critiche anzidelie aveva gid reso di pubblica ra-
gione la Storia ragionata di un diabete (Parma 1794) ed una
memoria nella quale discorreva con molte acume di senmo

della influenza ehe il cuore esercita nella circolazione del
sangue,

Allorche nell’ anno 4802 i Francesi si fecero padront del

ducato di Parma, il Tornmasini venne preposto a molli pu-

bliei ullizi, non solamente medici ma eziandio polilici e ci-
vili, ch’egli sostenne sempre con somimo onere ¢ con zZelo
operosissimo. Prima [u nominato membro del consiglio di
sanifd publica, ordinato in Parma a somighianza de Conseils
de sunfé franeesi, poscia fu creato ispettore delle earceri,
uno  de’ dodiei rappresentanti della cittd ¢ segrelario del
consiglio generale del dipartimento del Taro. In tanti ¢ cosi
svariali impieghi egli inlese sempre con tutie le forze del-
'anima all'utile della patria sua, a pro della quale egli ado-
peravasi tutfodi con efficace ed indefessa attivita: e pereid
i suol concittading desiderosi di dargli solenne attestato della
oro stima alfettuosp e della sincera loro riconoseenza, due
volte lo fecer recare a nome loro dal primo Console, che
cra gid addiventato Varbitro supremo de'destini della Franeia
o del mondo; ¢ quando i eollegi elettoralt furone radunati
per iscegliere deputati al corpo legislativo, fra i primi pro-
pﬂsli-{luﬁu ciltd di Parma fuvvi Giacomo Tommasini. Cure
si gravi sarebbero stale pit che bastevoh a distogliere chic-

-chessia dagli studii e dalle occupazioni scientifiche; ma il Tom-
masini erauomo formito di facoltd intellettunli meravigliose ed
aveva volonta ferma divalersene: ond’¢ che dal 18024l 1814 egli

venne inserendo parecchie importantt memorie di argomenlo
medico nel Giornale della Socield medico-chirurgica di Parma,
¢ nel 1815 stampo le Ricerche patologiche sulla febbre di Li-
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vorno del 1804, sulla febbre gialla di America e sulle ma-
latiie di genio analogo; lavoro aflatto classico, in cui Pautore
da una malattia particolare toglieva occasione di dichiarare
laluni prineipii generall di patologin e di esporre la sua dot-
trina nosologica delle epidemic e de’contagi. a
Nellanno 1815 il governo delle legazioni pontificie, essendo
morto Antonio Testa prolessore di elinica-mediea e di terapia
speeiate nell’ Universila di Bologna, chiamd a suceedergliil Tom-
masini, il cui insognamentolevo presto grandissimo gridoin tutta
Italia e parve a tuth lacesse rivivere ghi antieli giorni di gloria
e di splendore dellateneo bolognese. 1l Tommasini resse quella
aledra fino all’anna 1829, cd inauguro il eorso delle sue letiure
con un discorso sulla necessitd di unire in medicina la fiio-
sofia all’osservazione. VFin da quel primo momento egi riscosse
il planso universale, ed addiventd quasi Uidolo della gioventi
studiosa, nella quale indieihile entusiasmo generava la facile
¢ seducente ecloquenza, che in lui con hella e squisita ar-
monin accoppiavasi alta profonditi del peasiere ed alla pel-
legrina novitd de’concetli e delle idee. La eliniea di Bologna,
durante gli anni dell’insegnamento del gran medico di eui par-
linmo, fuincontrastabilmente la prima elinien di tutta Itahia ed
una delle pit rinomate d’Euavopa; ond’¢ ehedatutti i canti della
nostra penisola ed anche dall’eslero ¢ giovani studenti e medicr
gid provetti ed esperti recavansiin folla ad ascaltare il celehrato
professore. 1l Tommasini soleva corroborare Yesposizione det
anoi principii teorici cogli esperimenti, ¢ puntellure coi fattile
dottrine patologiche ¢ terapeutiche; e con siffatto intendinmento
in cuell’andar di tempo egli diede opera neltasua clinica a molte
esperienze sull’azione de’ medicamenti, e sulla lore eflicacii
nelle malattie, e chiari fa viet controstimolante di molti ri-
medii. 1 visultamenti delle sue esperienze lornarono di som-
ma utilitd al Lacnneck, il quale oppugnava viggrosamente i
Francia la dottrina dell’irritazione del Broussais e si avvaleva
con molto profitto de’fumi che gli sperimenti terapeutiei del-




— —— N e
"esimio clinico di Bologna gli somministravano in -
gl‘ﬂl’l’fﬂﬂpi{l; . R S
~ Nel principio dell’ anno scolastico del 1817 il
Tommasini lesse un discorso sulla nuova dottri-
na tedica italiana, che racchiudeva una dichia~
razione succinta e categorica delle massime fon-
damentali della doftrina del controstimolo, e che
fu quindi oggelto di molta controversia, e di lun- .
zhe ed accanite discussioni. Nel 1821 finalmente
comparve il primo volume di quella stupenda ope-
ra Della infiammazione e della febbre continua, -
che. tult’i medici nostri coetanel hanno letto ed-
ammirato , e che da lunga pezza il giudicio com-
petente di uomini nell’arle medica autorevolissimi
“ha collocato aceanto @’ capolavori di Baglivi e di
Morgagni. Forse gli odierui progressi dellaseienza
- del diagnostico ¢ della chimica patologica hanno
distrutto se non in tutto, almeno in grandissima
parte , falune idee del Tommasini sulle condi-
~zioni ¢ lo sviluppamento detla flogosi, ma i nuovi
fatti possono far erollavele spiegazioni ed i siste-
- mi, non mai perd Pingegno ed il merito degl’in- -
~ ventord di sistemi e de’capiscuola. -
~ Oltre allopera aceennata sull’ inflammazione il
~ Tommasini di¢ alle stampe durante i quattordici
anni del suo insegnamento in Bologna molle me-
morie di argomento medico ed ogni anno fece
- reudere di pubblica ragione il prospetto dei risul-
lamenti ottenuli nella clinica medica da lui diretta.
"Nel 1822 la scolaresca dell’Universitd di Bologna
- {ece coniure una medaglia ad enore del suo diletto
maestro , ¢ molli professori colleghi di lui nella
fucolld medica vollero unirsi agli studenti, e cosi
tulti insieme con pubblico segno di onore atte-
stare solennemente i sensi della loro riverenza
e della loro ammirazione. Tra codesti professori
giova nominare il dottore Orioli, che alcuni anni
dopo a cagione delle sue vicende e del suo pronto
e-svegliaio ingegno sali in molta fama.

Nel 1829 il Tommasini tornd in Parma, ove
detto parimente letture di elinica medica e di
terapia speciale, e fu creato protomedico dello |
Stato. Nel riassumere I’ uflizio di professore in quella me-
desima Universitd, dove aveva gid colti i primi allori, egli
volle appalesare ai suoi Parmensi i sensi di affetto e di

F

gralitudine che per essi nudriva , ed a tal uopo tolse ad

argomento della sua prolusione Uamor della patria. Da ul-
lotd in poi non mosse pilt di Parma, dov’& mancato inaspet-

 clomve ovmsus

i

oo delle: Universitd di Glasgow e di Edimburgo gli

~en oo feeerd,: eome ad uomo di fama europea, pomposa

woesrcaon e festevele accoglienza. I Academia reale di me-

| . “dicina di Parigi, allorche fu riordinata da Luigi

- - XVIHI, ascrisse subito nel novero de’suoi socii cor-

- rispondenti Giacomo Tommasini 3 due medici

“ - francesi di gran merito recarono nella loro lingua

~le due opere summentovate sulla febbre gialla e

sull’ infiammazione, e nell” anno 1842 il chiaris-

-simo Andral, nel tessere Ja storia delle doftrine

patologiche piu famose , tenne lunghissimo di-

scorso in venli lezioni agh alunni dela facolta

medica parigina della teorica del controstimolo,

~ed al Tommasini, come a principale rappresen-

tante della scuola detta itu{iuna, profuse molli e

~meritali encomi. Nel maggio dell’'anno scorso da.

- ultimo il signor Salvandy, ministro della pubblica

~istruzione in Francia, conferi al nostro illustre

~conciltadino la croce dellu legion d’ onore. Ma

di-questi ¢ di altri segni di distinzione che noi

per ragione di brevitd tralasciam di accennare,

non facea mestieri al Tommasini, al quale pid

care ¢ piu gradito tornava sopra ogni cosa il

plause de’suoi compalrioti: e nessuno pud de-

scrivere la letizin e I'interno soddisfacimento che

egli senli nell’animo quando i medici italiani adu-

nati a congresso scientifico lo scelsero a2 loro presi-

dente per ben due volte, in Pisa cioé ed in Torino,

a significare I’ammirazione unanime che 'inge-

gno di lur aveva destata in tuita Italia. Gia-

como Tommasini fu medico sommo, parlatore.

cloquente, facile ¢ non disadorno scrittore ; ma

di questi ¢ di tanti altri bei pregi della mente

e del cuore di lui toecherd discorrere, come

abbiam gid detto al principio di questa succinta

biografia, al futuro storico della medicina italiana:

a noi basti lodare nell’insigne trapassato Yopero-

sita civile, lo zelo del pubblico bene e sopra

tutto la caritd della patria, che fu in ogni tempo

ed in ognivicenda di fortuna in cima a’suot affetti:

¢ (quasi signora assoluta de’suoi pensieri: e per-

. ¢i0 a compendiare in una parola tutti gli elogi

che van dovuti alla memoria di quest’ uomo sommo davvero

noi diremo che se egli fu grande e valorosissimo medico, fu -

{lj?ﬂl“{ﬁ miglior cittadino ed amo di filiale e sincerissimo amore
talia., o - | |

( Giacomo Tommasini)

tatamente a’vivi dopo breve ed acutissima malaltia il
26 dt novembre dell’apno teste finito, | |

I nome del Tommasini suona chiarissimo in tutta Europa,
e mentr’egli viveva, i dotli stranieri gli furono soventi volte
larghi di lusinghevoli dimostrazioni di onoranza ¢ di stima.
Quando egli viaggio in Inghillerra ed in Iscozia, i professori |

giorno

GruUSEPPE MASSARI.

Mentre tanto si altende ad illustrare ogni cosa, e pare il
tempo venuto di rivendicare la storia da quel letargo e
vergogna in eul 81 giacque per I’ addietro, io penso che il
- piu gievevole modo | : S
sarebbe quello di

Storia della Lanterna di Genova.

darmi che quelle vennero cdificate popolarmente da uomini,

| . | ) Perd quando una madre toltosi per mano il suo figliuolo
donne, veeehi, fanciulli d’ogni sesso, d’ogni condizione, po-

lo fermi dinanzi ad una reliquin di antica grandezza e a lui

veri e riceh?, vello spazio di 55 giorni circa a difesa della{che chiederd cupido ed impaziente che cosa sia, risponda
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rebbe risuscitarlo ; ma niente hasfera mai a farei scomparire
dallo sguardo un furido avanzo, un muro, una pietra , un
sasso ¢he malgrado nostro ed altrai ci suseili nella mente
‘un’epoea memoranda, un fatlo glovioso, un cittadino ono-
revole, o T S o
Per me {inche sard vn frammento del’antica cerchia delle

- mura genovesi, ¢ st vedranno gli avanzi delle porte di S,

Andrea e di quelle dei Vacea, non polrd a meno di non ricor-

« stiani. Comie ve-

« (i, Gugliclmo Em-
« briaco cra un grand’uomo, ed aveva qui il suo palazzo,
« (1 fianco al’ quale sorgeva la torre che miri, Ma sai a che
« uso specialmente servisse ? per combattere, ¢ questo com-
« battere si faceva allora nella nostra eittd da un palazzo all’al-
« tro, ¢ quindi da una torre ali’altra, imperciocchd di tali torri
« era irla ¢ piena Genova, ed ogni palazzo ne andava mu-
« nito, B sai perch¢ si combattesse? per fa ragione che
« clascuno volea governare ¢ nessuno servire ».

(La Lanterna di Genova)

Repubblica contro quel feroce distruttore dell italica li-
berta KFederico Barbarossa, ¢ fincht stard quella squallida
pietra di Prorforian, il mio pensiero si recherd” subito ad
una donna che non meno ferace del Barbarossa, e forse
pitt ostinata e crudele , quantunque in tempi benigni ¢
civiti, voleva lo sterininio di un popolo intero, dove questo
s¢, I'llaha, e I’ Curopa intera non avesse con meraviglio-
co sforzo riscattato dal giogo che gli si voleva imporre.
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Se questo. dicessero le madri, abbastanza erudite nei fatti
~pitr-famosi della patria loro, i giovani divenendo adulti, colla
mente gid svolta e prepavata a pin ardui studi, avrehbero,
- dird cosl, formato un criterio storico il quale poscia di poco
- giutandosi potrebbe in breve toccar la perfezione,
~Ora fro 1 monumenti genovesi pitt memorandi, pit utili,
piit riguardevoli, & certo quello della Lanterne, sia per Yan-
tichitd cui rimonta, sia per i Juminosi fatli che vi §’intrec-
~clano, sia per 'uso benefico cui serve. |
~ Abbiamo da un atto in cui si \u'cscrive la guardia delia
‘eittd, e che apparticne senza dubbio ai primi anni del se-

I

TP ——

- eolo xi1ry un’espressa menzione della torre di Capo di Faro,

-0 Lanterna. Allri atti snceessivi gradatamente la nominano,
insinche nel 1317 viene ad essere un argomento di acea-
‘nita disputa tra- { Guelfi e i Ghibellini, Giova questo nar-
rare, perocche nreraviglioso fu il fatto. Occupatosi il 1517
il governo genovese dai Guelfi, 1 Ghibellini costretti ad cspa-
- triare -menavano contro la patrin un numeroso escrcito di
- Lombardi che, guidato da Marco Viseonti fighio del Magno

- Matleo, si allargava nella valle di Polcevera ¢ a gran passt
moveva alla occupazione di Genova, 1l primo ostacolo gli
. venne tl‘{}\’ﬂt{}'nelllﬂ torre di Gapo di Faro, o della Lanierna
. la quale, presidiata d’vomini, d’armi, e di vettovaglia, facea
~contro il campo ghibellino un assai erudo bersagiio di saette
e di pictre di cold laneiate. 1 Ghibellini, avvisando al modo
- di torsi- quella molestia e procedere innanzi, cbbero consi-
~ glio di assediarla. I Guelfi pensavano allora ad un soltile
- artificio; una corda tendevano per uneapo alla torre, per Paltro
~ all’antenna di una grossa nave slanziata al molo vecchio;
“sopra-_quella corda faceano discorrere una hussela capace
~di un vomo d’armi e di vettovaglia; in tal guisa soccor-
revano agli assedidali; laonde questi sostenevansi per lo spa-
~ zio di due mesi, e deridevano gli oppugnatori. I quali ve-
“duto tornar vano l'assedio, si appigliano ad altro strata-
gemma. Cavano sotterra in prossimild della Lanterna, dalla
~parte di Ponente; fayno una mina sotterranca, ¢ vanno tanto
innanzi in quel lavoro, che giungono @ fondamenti della
torre, ¢ quelli rompono ¢ divelgono, e la torre messa sul pun-
telli, -incredibile a dirsi, intimano agli assediati la resa, o
la rovina inevitubile. Presero questi consiglio; per mezzo
della: bussola spedivano un uomo a darne avviso &’cittadini;
~senonchd¢ il mare profondamente turbato nol comportava;
- T'uomo stato per 12 ore 13 entro non poleva compicre il suo
- viaggio, aolfine stremando d’ogni cosa, soprastando I"immi-
“nente pericolo di certa morte, si arrendevano perdonata la
~vita. Erano sctte: da pitt di due mesi rinchiusi 14 entro,
~avevano sofferto disagi d’ ogni ragione, eppure valorosa-

‘mente sostenuligli. La plebe, appena li vide, ben lungt dal

~rimeritarli per si grosso nemico tanto tempo rintuzzato, cb-
- bra-di furoreli volle morti come traditori; furono posti vivi

- ne’mangani, e spictatamente lanciati a’Ghibellini, memorabiic
esempio di cittadina ingratitudine. Resasi lu {orre, si perde
poscia e ripresesi dai Ghibellini nel 1519; nel 1523 fu for-
lificala, cinta al di sotto di mura, di fosso e di due rivellini;
nel 41326 per comodo de’naviganti vi fu posta la lanlerna,
~donde tale denominazione.
~ Correndo I'anno 1572, uccidevasi il re di Cipro dai suoi
- ratelli, gli succedeva Pievino di lui figlio. Selennizzandosi
- la costui incoronazione aceadeva disputa di precedenza fra
| Veneziani ¢ i Genovesi che in gran numero trovavansi
—cold:  gli zii del re anleponevano le ragioni del Ve-
neti ¢ i nostri erano posposti, di guisache adontati si appi-
‘gliavano alle armi ; erano frucidati, derubati negl averi e
81 dai Cipriotti come dai Veneti in ogni peggior guisa svii-
laneggiati, Udito il fatto, ¢ volendo ripararlo, i Repub-
blica allestiva una fioritissima armata solto gli ordini di Pie-
~ tro da Campofregoso, la quale si recava nell’isola e la ridu-
. ceva a soggezione; il re per allontanare I’ estrema rovina
~concedea ai Genovesi riparazione di danni, risarcimento d’in-
- giurie ¢ novelle franchigie ed immunitd di ecommereio. A
- sicurezza dei nuovi patti dava in ostaggio due cugini, ¢ Il
- proprio zio Giacopo Lusignano colla di lui moglie. Quest
portato in Genova dal vincitore Campofregoso si ponea i
‘conlini, ma, violandoli, rinchiudevasi dalla repubbiica nella
- torre di Capo di Faro, dove nasciutogli un figlio gli mettea
nome di Giano. Passava nove anni in quella reclusione, quando
il 4385 morto Pierino ¢ eadutogli il regno di Cipro in re-
taggio, Leonardo di Montaldo doge genovese andava nella

torre della Lanterna, tracvalo di carcere, offerivagli il regno,
la protezione, le forze della Repubblica. Giacopo riceveva
I'offerta generosa con quelle condizioni con le quali erasi
obbligato il re Pierino suo nipote ; oltrecio obbligavasi a pa-
gare a’ padroni ed interessati dell’armata, gid stati alla con-
quista di Cipro, fiorini d’oro 852,000 in tante rate dal 1585
a tutto tl 1594, e sottoponca all’obbligo tulti i proprii bent ed
Il regno. L’ instrumento delle reali promesse rogavasi nel
~duomo dis. Lerenzo addi 19 febbraio del 1383 in atti del
canceliiere del comune Antonio di Credenza. Immantinenti,
seguito il rogito, un solenne banclietlo davasi al Lusignano,
allo moglie Carlotta di Borbone, al figlio loro Giano e ai
due nipoti; it giorno dopo, 10 galee, governate da Nicold
“Maruffo, per ordine della Repubblica sarpavano dal porto,
li riportavano tutti in Cipro. |

-~ Dopo questi fatti, abbiamo notizia della torre di Gapo d;
Faro il 4413 nci regolamenti fatti in quell’anno pel governo
della repubblica di Genova. Si nota che avea due custodi
~collo stipendio di lire genovesi 90,

Il 1507 avendo il re di Francia Luigi xit ridotta la cittd
nostra di bel nuovo sotto il suo dominio, che gli s’era tolla
col dogalo di Paolo da Nove, a fortificazione del governo
che e'imponeva, facea costrurre sotto la lanterna un baluardo
~che chiamava la Briglia, cuasi volesse accennare, con essi
avrebhe | Genovesi perpetuamente imbrigliati. Ma il dominio
francese tra le molte guerre civili durava appena 5 anni.
‘Gilano Fregoso, venuto per commissione del magnanimo Giu-
lio I ad abelirlo, era eletto doge, il governatore di Luigi XII
rinchiudevasi nella Briglia. Tosto cinque barche, due galeoni
¢d un hrigantino si armarono per impedirgli qualunque soc- |
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corso; per terca grossi presidii chiudevano ogni strada da;
penelvaryi. I Francesi non potendo darle aiuto con forza
aperta, tentavano il successo con arte o istratagemma.
Caricavano una grossa nave d’ogni sorta di vettovaglie ¢ mu-
nizioni da guerra, inalberavano su di cssa le insegne geno-
vesi, e simujando di voler approdare in porto, passavanor con
tale inganno di mezzo allarmata, indi favoriti dal venlo,
piegando verso la lanterna, davano fondo sotto di essa, co-
mineiando a sharcare con estremo contento de'difensori, e
con istraordinaria confusione degli assedianti, il bisognevole.
[ cittadini colpiti da queslo inganno, e vedendost in un
istante rapito il frutto di tanto sforzo, non sapeano a che ap-
pigliarsi, quando un Emanuele Cavalle, cittadino popolare,
presentasi al senato, ¢ propone di pertare un galeone fra mezzo
[a fortezza e la nave francese, e questa a viva forzu staceare
dallo scoglio, portarla via avanti che avesse potuto -shir-
care il soceorso. 1 padrvi all’andace disegno non  poteano
abbandonarsi di leggieri; tuttavia considerando che se la
provi. anitnost non recava buon frutto, non prodiicea
danno, st vi assentirono. Laonde Emanuele datosi subifo «
fav eletta de’pitt valorosi giovani, n’ebbe seco lui radu-
nati 300, fra’quali era Andrea Dovia che dava cost i primi
passi nella gloriosa via de’suoi marittimi trionfi. Pighia dun-
que il Cavallo un alte naviglio, ¢ sopra vi monta egli e 1tre-
cento simili a quelli delle Termopile, indi corre, guizza, c s
spigie {ra la nave francese ¢ la fortezza; una tempesta di
artiglierie, di moschetlate, ¢ di sassi gli fa contrasto d’ogni
lmrl;e; ma egli avanl sempre, infincht si trae al punto dove
e funi della nave si raccomandano allo scoglio, con incredi-
bile valore queste taglia, la nave con uncini di ferro abbranca,
tira fuori e traseina a dar traverso sulla spinggia di S. Pier
d’Arena. Mentre il legno afferrato séguita Ia violenza di chi
lo conduce in tal modo, il capilano nemico si getla in mare,
¢ a nuoto tenta fuggire verso lo fortezza; Benedetto Giusti-
niam, uno dei trecento, che tppena toceava it quarto fustro,
st spicca dall’alto del naviglio, I'inscgue a nuoto, lo rag-
siunge, e prigioniero lo conduce all’Armata. It Cavallo, ese~
guito con l(anta felicitd il fatto, entrava in cittd coi prigioni
[rancesi avanti ed il concorso del popclo, portavasi a darne
relazione al doge e agli anziani; oltre le lodi ne avea in gui-
derdone la perpetua esenzione da ogni carico pubblico per
s¢ ¢ 1 stoi discendenti. "

Dopo di c¢id stringevasi Passedio, alleslivasi un’armata
di 45 vele. Infanto le fazioni Adorna e Fregosa agitavansi,
occupavano il dominio della Repubblica; ¢ a mano a mano che
o il re di Francia, o I'imperatore prevalevano in Italia, I'una
o Paitra si fucea signora della patria. 11 1313 Antonivtto Ador-
no entrava con molta gente d’armi in cittd, faceasi creare go-
vernatore regio; poco dopo i Francesi rimancane disfatii in
Novara, Ottaviano Fregoso con 3000 fanti, ¢ 400 cavalli si
avvicinava; era ricevuto dagli anziani e {atio doge; ed egli,
pensando a sgombrar Genova d’ogni avanzo di stranier
dominazione, poneasi con ogni studio ¢ fervore ad assediare
Il sempre resistente ed ostinato propugnaocolo, di terra e di
mare circondavalo con poderosa armata, sicché alfine arren-
devasi. Ora avuta in. sua balia lafortezza, era mente de’pit
aflezionati a quello stato di tenerla e conservarla; pensavano
che per esperienza dei fatti in addietro accaduti qualunigue
esterno nemico poteasi rintuzzare con essa; notavano esser
quetlo inespugnabile presidio, ¢ non solo gagliardissimo
alta conservazione e difesa di chi I’occupava, ma per la
medesima patria libertd ed independenza necessario.

Senonché tutte queste ragioni non faceano forza sull’animo
del magnanimo Otlaviano, esempio de’migliori principi che
mat sieno stati in eitld libere; lo stesso giorno della resa
dava egli prineipio coi citladini a vovinarla, né si ristette,
ne opera intralaseio finché non 'ebbe tutta ¢d interamente
uguagliata al suolo. Gli serittori e gli storici del tempo, poeti
¢ prosalorl msieme, andarono a gara per lodarne 1l gene-
rosissimo {ratto, comeche sia eerto che tale baluardo potea
con sicurezza mantencre la signoria genovese nefla famiglia
Fregosa. Ma s’ ingannarono tulli, ché non videro come
"averla in tal modo distrutta non solo procaccid Iabbassa-
menfo dei Fregosi, ma recd alla Repubblica invasione de-~
oli Spagnoli ed Imperiali, i quali, non trovando ostacolo
dalta parte di Ponente, allagarono la cittd e .dieronle quel-
Vorvibile sacco del 1522 chie desla ancora oggidi lo spa-
vento ¢ P'abominio. :

[l 1543 1 Padri del Comune Pietro Giovanni Cibo Clavica,
Glovanni Ballista Lereari e Luciano Spinola vedendo che
la torre della Lanlerna avea molto sofferto di rovina, nel 1512
pensarono a ristorarla: la qual cosa essendo stata operata,
per memoria del ristoro posero nelle scale una lapida tﬁi mar-
mo coronata dallo stemma genovese, e sotto la seguente
inscrizione : / o

ANNO * A * CHRISTG * NATO ' MDXLI{I
RESTITUTAE * LIBERTATIS ' XvVI
PETRUS * 10 * CIBO * CLAVICA
10 * BAPTISTA ° LERCARIO * Q¢ ° D * ET
LUCIANUS * SPINULA * @, * GEORGIT * PATRES
COMMUNIS * INSTAURARUNT * HANC
CTURRIM * QUAM * OLAM * MAJORES
NOSTRI * STRUXERUNT * ET * QUAE * MDY}
"IN * OPPUGNATIONE . ARCIS ' LANTERN.E
TORMENTIS * DIRUTA ° FUIT
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« L. Lanterna di Genova, scrive accuratamente 1’ egregio
« & dotto amico mio signor Giuseppe Banchero, situata sul-
« Pestremitd  del promontorio di S. Benigno sta longitudine
« oricntale G° 34. 43, lalitudine settentrionale 44" 24. 18 dal
« meridiano di Parigi.

« La sua altezza, compresa la cupola, ¢ di metri  76,00.
« altezza detlo scoglio presa dal livello del mare «  42,50.
Totale «  118,50.

-« Nel 1841 sulla sommitd di detta Lanterna vi si fah-
« brico un faro di primo ordine, lenticolare alla Fresnel, a ec-

« lissi che si succedono di minuto in minuto. Il piano focale
« ¢ all’altezza dellivello del mare metri4114;000. 1% da osser-
varsi che la sua apparenza in tempo chiaro ¢ visibile alla

s
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« distanza di 10 leghe marine 1l fuoco fisso meno lvillante

{

i~y

negli intervalli {ra i lampi si dislingue chiaramiente a 8 leghe
mavine, ¢ gli eclissi non sono totali che al di Ia di tale
distanza », v |
« Tre guardiani hanno a vieendalispezione di segnalare i
hastimentl che giungono tanto da Levaonte quanto da Po-
nente, mediante appositi segnali ». | |
« Un guardiano, atlorehe si aceende il lume, deve continua-
‘mente assistervi acciocehe non succeda veruno inconve-
« nicnte ». | o |
Posto 1l predetio faro, sopra la porla per cui si aceede
nella lanterna si collocava una lapida di marnio, sormoéntata
dallo stemima civico con sotto le seguenti parole ; |
PER * GURA ' DEGLU * EDILI = -
STABILITO * IL ' NUOVO . LUME * ALLA ° FRESNELy .
RIFULSE * IL * F..n0 " A1 . A5 » geNNawo - 1841

{

-y

{

oy

(
(

P

{

-y,

S Avv. M. G, CA.’NALE |
Genova 4 ottobre 1846. 8 -

Due ladri, |
DRAMMA IN TRE ATTI £ QUATTRO QUADR)
Persﬁnaggi._ o
SERRANO, -~
CaLvo.
SERYO DEL CONTE,
DUE ¢ITTADINI.

Conte Grurao Marmo.
Marchese Luigr De Marcur,
- PIER ANGELO cteco.
- GAROLINA.

(oSMA., . GARZONE D1 UN RIDOTTO.
SILVIA. _ PoroLo. IR
ALLSSANDRO. Binni.

MoxaLDpo. - -

La scena ¢ finta in Messina ollve la meth del secolo xvir.

~ ATTO PRIMO.
LA FARINA IiICL_DIhTDLO._

Aniticnmera nel palazzo De Marvehi. Quattro porte ai lati ed una.grasude
nel fondo cho metle a un prato. Mobiglie ricche. - - -

SG EN:\ It_

Alessandro dorme n una polfrona a destra (~). Dalla porta
del' mezzo viene Serrano i punta di piedi conducendo Calvo;
lasciano socchiusa la porta. Monaldo viene dopo della secondu
porta destra. x

Serrano {indicando la
Sta 1d il signorino.
Calve. Dunque a sera, nel ridotto vieino. |
Serrano. E I} t'acconcierd per le feste ( Calvo entra nelle
stanse indicateqly). o
Serrano. Non mi sono mai fermato tn questo quarticre (esami-
na gli ore e gli argenti che stanno sulle tavole). Eh ! gquanta
ricehezzal. .. Farina del diavolo! .
Monaldo. Tu qui Serrano! Ma dimm!i un
tato a fare il mozzo di stalla?
Serrano. Si {a di tutto (prende in mano e guarda un campu-
nello d’oro).
Monaldo. Va via, va che non ti veggano nicco.
Serrano. Vergogneresii? non sei un mozzo anche tu?
Monaldo. Linguaccia! Va dico, se arrtva qualcheduno . . .
Serrano (che ha veduto Alessandro). Qualcheduno ¢’¢: ¢ lo co-
nosco. Per Dio! Sandrone!. ..
Monaldo. DV’ piano. |
Serrano. Vedi bel caso! un terno di mozzi! Costui serviva
nel bastimento che mi ha portato dalla Turehia (chiaman-
dolo) Sandrone. . . |
Monaldo. Taci... tu non
Serrano. K Sandrone.
Monaldo. Ti dico di no.
Serrano. Ti dico di si. | |
Alessandro (che gia desto ascoltava). 12 vero, mi chiamo Ales-
sandro, fuimozzo nel bastimento che ti ricondusse dall’ Asia,
¢ feci Palto sproposito di non consigliave il capitano a get-
larti in aqua per liberare cosi la Sictlia d’un rinnegato.
Monaldo (mettendo alla porla Serrano). Va va, che 1’ hai
imparato abbastanza. (ad Alessandro) Signore, mi perdo-
nate... Quel nomo non sapeva ... non ho potuto dirgli...
Alessandro. Che cosa? | - :
Monaldo. Che siete della famiglia. . .
Alessandro. Basta, basta: di chi cercale?
Monaldo. Di sua eccellenza. |
Alessandro. Non riceve. - R
Monaldo. Per me ha della bonta, e mi ha latto dire che aspett
in questa sala. |
Alessandro. Siete voi Monaldo, il
Monaldo. S signore. |
Alessandro. Viaspetta, pereh® domandaste parlare a lui solo.

- Ma ftanto fa; parlate meco liberamente come se foste in-
nanzi a lui. So ch’egli vi ha confidato eerta persona. . .
Monaldo, Poichd S, E. vi traita con tanto rispelto, debbo

credervi un galantuomo , e vi dird tuito. La bella fioraia,
quella ragazza che ho tenuto per quindici anni come figli-
uola, io la rinunzierei volentieri. Sia figlia di sua ecccllenzi
0 non lo sia, desidero che la metta in aliro luogo. |
Alessandro. Sua figlia! . . Ma vi sono ragioni da poterla cre-
dere tale? dite, dite schiello: non vi polrd venire aleun
danno, anche se mi parlate contro di lui.

prima porta destra a Calvo). Ecco.

po’: come ti se’adat-

sa1 chi sia.

porticre del Senato ?

-

it i o —e e ek

(*) Intende sempre la destra o la manca dello aputlulm-u.'
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Monaldo. Dio me neliberi! sparlare

Pl "“——hhlm—_ﬂ—h-mwm; am " ;

T

Giulio (mette la

i e e s T T

Geiulio. E a cly

13 del maggiot galantuomo
del mondo ! non posso dir altro che gli preme chela giovine
stin sana; ma non sembra che la tenga molto nel cuore;
non viene mai a vederla! dunque che sia sua figlia non

posso eredere. - -

Alessandro. E petchd non volete pifl tenerln con voi ?

~ Monaldo. ¥ perché adesso ch’ella & eresciuta non mi vuol

crescere. anche la dozzina ? Come la posso io far viver
beite ! — 16 vero che nel suo mestiere di fioraia guadagna,
perche bella, gentile e spiritosa, ma veste anche benino, ¢
costa. Poi a farla contenta, una ragazza del suo pensare,
ci vuole di piti: amore di qualche parente o d'un gio-

~vinolto. |

Alessandro (ammirando chi vede avvicinare)., Sua Eccellenza,

Monaldo. Mi raccomando . .. -

Alessandro. Fate conto che abbia sempre dormito (st adagiu
nella poltrona e chiude gli ocehi). |

| Scena II. |
Il conte Giulio viene dalla camera a sinistra bevendo a lent!

sorst ¢l caffé. I detti.

Monaldo (scoprc-ndﬂsf il capo ed inchinandosi). Eecellenza,
Giulio (fa un atio d’impazienza). Shrigatevy.

Monaldo. In prima questo & Pavviso di convocazione del Se-

nato per oggi (glé consegne un dispaccio).

chicchera sulla tavola ed apre tl dispaccio).
E poi? | | |

Monaldo. Desidero, se non le & d’ incomodo, parlare di Silvia,

buona- giovine veramente, .di cui non posso lagnarmi per-
cheé la si bada da sé, ma... |
Giulio (turbatuost in leggere il dispaccio , alza gli occhi ,
~vede Alessandro e dice @ Monaldo con amaro ciptglio). Che
giovane ? che Silvia ? che discorso? R

-~ Monaldo (indicando Alessandro). Dorme, Eccellenza.

Givlio {quarda Alessandro , lo riconosce ¢ dice sommesso a
Monaldo}. Parlate piano.

Monaldo. In veritd, ecccellenza, quella giovine, ora ch’d fatta
grande, sta male con me uomo solo, nt mancoe suo pa-
rente. I mondo pud far de’sospetti. .. forse dubitare del-
Peccelicnza vostra, |

Giwlio. E chi dee sapere c¢h’io ve P'abbia raccomandala?

Monaldo. Oh! vi giuro che non ho mai detto parola che possa
comprometiere me ¢ voi; ma vi sono cose, cceellenza, |
che per quanto i signori vogliano tener ben segrete, i
miserabili trapelano sempre. — Dico questo non perche
vi sia alcun male nell’azion vostra, che anzi fate una caritd
mirabile proteggendo quella ragazza, ma jo. . .

Giulio (serio). Da quanti anni siete voi portiere del Senato ?

Monaldo (confuso). Da dodiei.

i dovete quel posto?

Monaldo. Alla bontd dell’eccellenza vostra.

(riulio. E ricordate in che circostanza seppi otfenervelo? .

Monaldo. -Me lo ricordo, eccellenza; quando mi affidaste
Silvia, |

(iulio (in tuono acerbo). Duncue rimandando lei, rinunzie-
reste all’ impiego ? sta hene. | ’

Monaldo (wmilissimo). Oh!in tal caso, eccellenza!... . mi
raccomando! Non fate danno a un pover uomo!. .. Segui-
tero a tenerla. |

Grulio (suona il campanello ¢ si presenta il servo alla se-
conda poria desira). Accompagnate il nostro signor Mo-
naldo. | o | |

Monaldo. Eccellenza, lddio ve ne rimeriti (fatto un inchino
profondo parte col servo).

Alessandro (st alza). Avresti una pupilla? |

Giulio. Che deve importare a lei ? stinmo ne’palti: non usciamo
dalla parte che ei siamo assegnata.

Alessandro. Ohfosse tua figlial come abbraccerei volentieri una
mia nipote ! E poich¢ non posso abbracciar te in mezzo alle
persone come {o adesso, lavisiterei quando senlissi bisogno di
dire o di ascoltare unaparola di affetto. Tornande,dopo venti
anni d’estlio, spevai di rivederti capo di una cara famiglia
¢ sempre i poveri’ panni, onorati... Ma 01 rivedo solo, e
posto in alto; e mi costringi perfino a celare che sono tuo
padre, per non rompere il faseino che ti circonda! Ah! una
figlinola che tu avessi, anche di matrimonio segreto, fa-
rebbe la mia consolazione! | |

Giulio. Ma quella ragazza non ¢ mia figlia.

Alessandro. Perd (i legheranno degli obblighi a lei; o la man-
lieni per far un’opera buona? — Ad oguni modo, se quel
poritere non 'ama, ecome pare, e desidera liberarsene, ce-
dila a me. Troverd un quartieruccio, e con essa vivrd solo.
— Gonserverai anche nell’ impiego Monaldo,  perehé non
istd bene vendere cosi la fua protezione.

~Giulio. E che vuol dire con questo ?

Alessandro. Che fra me e te, quando siam soli, non rinunzio
di esscre il padre e voglio dir quel che sta bene ¢ quel che
sta male. .. - | |

Giulio. Credo stia male fingersi addormentalo e spiare. . .

Alessandro. Oh oh! signor Giulio Marmo, io vi rispetto qual
magisirato, ma come figliueio voi mi rispelterete. .. Zilto.

~— Nel mezzo di tutta questa divozione che vi porta il
mondo, f{ra i titeli ch’esso vi dd e fra gl’incliini e {ra gl
clogi che si fanno al vosire ingegno, vorrei senlire una lode
sincera del vostro cuore, non di quelie che vengono dalla
pauria che mette un potente .. . (doloe) Via, dimmi, Giulio,
¢ per caritd semplice ed innocente che tu aiuti quella ra-
gazza? dimmelo, perche mi sarebbe di gran consolazione. .

Giulio finge di non badarvi e leggendo ¢l dispaccio-rientra
@ passo lenlo nelle sue camere, | |

Alessandro (vedutolo partive). o sono gid di peso a mio figlio!
(va per la seconda poria destra). |

SceExa L.

wi marchese Luigi 1 cappello tn mano, e Calvo; ambi dalla
prima porta destra. | | o

Calvo (facendo capolino e coprendosi il viso col fazzoletlo).
~Sono veramente partiti? -

Calvo. Oh'! mi dispiace, marchesino, che non accettiate i miei
“gervig. o * | o

| Luigé. Ma, vi replico: senza ricorrere a un mezzo indegno,

come quello che mi proponele, io sono libero di lui. -
Calvo. Eh signore! ci vuol altro per liberarsene, che uscir dt
tutela e caceiarlo fuor di casa! — I8 poi-non vi ho detto
che userd mezzi convenientissimi ? Promisi di non mettergli
le mani addoesso, anzi promisi di sempre difenderlo ; pro-
misi di non fare la spia intorno a quello che so di lui, ¢

che non sapete né manco voi; promisi che il precipizio se |

lo scaverebbe da s¢, e poi da st vi {farebbe unsalto dentro. ..

- Mi volete pic modcerato ? S o

Luigi. Che parte dunque avrete nella sua rovina da chiederne
un premioy | _

Calvo. Che parte! che parte! ... Non vi sembra che debba
essere abbastanza innocente, se vi mantengo tutte queste
promesse ? . o

Luigi. Ma perch¢ odiate il conte Giulio?

Calvo. To non lo odio mica. | ‘ -

Luigi. A che dunque precipitare un vostro simile, clic non
odiate? o | |

Calvo. Perché ¢ un birbante, che va troppo innanzi: ¢ per

esercitare |'ingegno in una sfera pia lurga, voler farla da
padrone di Messina, ¢ uno sproposito. Vedete me, per e-
sempio, che sto al mio posto, e prendo quel che mi danno
¢ son temperato: chi al mondo pud nuocermt? Insomma,
prometletemi un mille ducati e liberiamo la Sicilia da costui.

Luigt. No.

Calvo. Tanto e tanto ¢ lo stesso.

Luigi. Forse che tieni Pordine da altri?

Calvo. Pud darsi: e venni qui, signor marchesino, sapendo
che questo negozio doveva . interessarvi, per avere anche
da vol upa riconoscenza. ... .

Luigi. L’onest’wuomo non ricorre a segreli maneggi per ven-
dicarsi, e talvolta la sua vendetta consiste nell’avvertire
il nemico de’lacei che ghi vengono tesi.

Calvo. Dite liberamente al pretore Marmo, che lo spagnolo
Calvo sonator di liuto, ¢ tornato dopo sedict anni da Ma-
drid a queste parti, ¢ che lo vuol precipitare. ... Cosi gii
darete la spinta. Solo per vostro meglio non gli dite che
ho parlato con voi. — M insegnercte la strada?. ..

Luig? indica la seconda porta destra e partono.

Scena 1V,

Cosma vestita poverissima, con vecchio ¢ nero zendado in
capo e una piccola sporta solto il braccio. Il serve di dentro,

Cosma (dalla porta di mezzo socchiusa). DBuoni signori! la
caritd per amor i Dio. -

Il servo (di denfro). Andate che non fanno limosina.

Cosma (apre T'uscio pian piano, metle fuori la lesta e po esce).
Scusate non posso pitt... Chi ha risposto? non vi ¢ al-
cuno ! (siede presso una tavola) meglio prendere forza qui,
che rimaner per la strada, o in quell’orto dov’é un canc
chhe morde. — I vero che la caritd viene dal cuore e non
datla borsa. L’ortolano ha dato un mezzo pane, i signorl
nulla! (prende dalla sporta un tozzo di pane e lo guarda)
in tutla la mattina non ho preso altro! (se lo mette alla
bocca pot lo ritrae) Dio! Dio! provare la fame! (piange)
Jo porterd ai miel. — (st alza) Ma dov’'e la giuslizia?
(quarda intorno) Quante helle cose! che costano Lanto, ¢
non servono a nulla! — Dire che uno solo di que’cande-
lieri potrebbe darei il pane per mezz’nuno almeno! dive,
che il babbo e la zia ed io possiamno morire tulli, e il can-
deliere starsene sempre a!... (medita un po’, ndi si
scuole cacciando un tristo pensiero) Oh! comincierchbero
a frullarmi pel capo delle pazze idee!. .. (risolula) An-
diamo Andiamo. (rimetie nella sporia il pane e v¢ frova
un biglietto : lo guarde) La zial (legge) « Mia figlia,
min Cosma » Serivere a me! a me che vede sempre!
« Pier Angelo poco fa tenne cerlo discorso chie mi ha fatia
gelare. Chiese la medaglia d’argento elf’era di sua moglie
¢ dettogli che I'abbiamo in pegno, ha indovinalo che man-
chiamo di tutto e si ¢ fatlo cupo cupo. Voleva clio lo la-
scinssi passeggiar solo dopo la mezzanolte, e lo persuasi
’aspeltar l’{ﬁha: lo seguiferd senza sveghiarti, ma tosto
che se’alzata va dal nobile don Marco ¢ domandagli per
quel bene che il povero Pier Angelo ha fatto a lui quando
era in angustie, che Io soccorra di qualche ducalo. I ne-
cessario ¢he ritorni con danaro, se no la melanconia po-
trebbe crescergli e noi due polremmo non e¢ssere buone a
frenarlo se tenta ... » (Cosma che ha interrotto piv volte

a lettura, qui raccapriceie é lascia (thero sfogo al pianto).
Povero mio padre! povera me ! povera zia!l... (cadea
sedere e fattost forza medite sulla leflera) « Ya dal nobile
don Marco ¢ domandagli per quel bene che gh ha fatio
il povero Pier Angelo quando era in angustie, che lo soc-
corral... » E don Marco rigponde che non sa chi'sta Pier
Angelo!... e mi conduce all'uscio si villanamente, che mi
rompe la veste! .. Ingrato! ... (pausa) Oh Dio! Dio! come
cresee a’miei occhi tutta quella roba d’argento! — Mio pa-
dre puod commettere un delitio! ... un orribile delitto! . ..
io posso salvarlo. ... (quarda se alcuno viene) tremo...
(rilegge piano la lettera) . .. . ¢ noi due potremmo non es-
sere buone a frenarlo se tenfa.... (risolufe prende in
mano un pezzo d'argento, pot lo vimelle a luogo; ne prende
un altro e fo lo stesso). K troppo peso. .. anche troppo.. .
(volge gli acehi alle tavola dov’é la chicchera postavi da

- Giulio e ne prende il cucchiarino d’argento). de fo male,
mi perdoni il Signore! (lo mette nella sporta e fu per uscire).

SCENA vV,

Gosma ; Giulio col cappello ¢ la canna dalla porta sinistra,
poi due cilladini, poi Alessandro. |

riulio (sull’uscio ha veduto Cosma rubare). Fermati (la yag-
giunge e lg trascina per un braccio alla tavola) dov’ ¢ 1
cucchialo? - - |

Cosima (piano a Giulio,

| Costma quast fuori de'sensi prende ¢l cucchiado dalla sporta.
Giulio. Rimeltilo 1 (volto ai due signori). Eccovi, amiei,

un effetto della caritd privata di cui parlavamo o pranzo:
s¢.1 pitocchi non fossero lollerati, ci guarderemmo me-
gho dai ladri: il giardiniere non avrebbe lasciato pas-
sare coslel col preteslo di chiedere 'elemosing, |
Cosma (inginocchiala innanzi a Giulio). Pietd!... non mi
disonorate!.. -
Crivlio. Ladral metti via le smorfie. -
Cosma. Avele ragione, signore... ma per pietd non mi chia-
mate cost! La fame, il pericolo de’'miei parenti mi hanno
“accecato... Questa ¢ la prima volfa... ve lo giuro, signore...
ve lo giuro in nome di mio padre!..
(rivlio. Che t'avrd iniziata nella professione. S
Primo cittadino. Ma chi 'l direbbe! la fame Ui giova:
bella come una rosa! | | | |
Secondo citladino, Non t'insegnava ui’altra pirofessione la
mamma ? | S
Cosma (non ci puo piw reggere ed appoggiasi in terra). Ah!

Griulio, Alzati, furba! TFinamola... (la scuofe).

sei

| Alessandro. Che ha fatto ? (alza e soccorre Cosma)

Giulio. E una ladra.

Alessandro. 1a conosce, cecellenza ?

Giulio (a? due cittadini). Nessuno di voi la ravvisa ?
Primo cittadino. 15 una faccia nola. . |
Secondo cittadino. Ragazza, come vi chiamate? = Lo
Cosma guarde in viso Alessandro, poi Giulio ¢ sta im-
mobile, * o S
Giulio. Rispondi. - | o
Cosma. Signori: per carith vogliate aseoltarmi.—~Le appa-
renze, lo so, mi condannano. Vi domando solo compas-
sione: per quanto vi & di pitt sacro vi domando che siate
meco generosi; non cercate il mio nome per disonorarlo...
non mi trattenete, perché doreste cosi la morte a un po
ver uomo..,
Givlio (piano agli amici). Mi diverte: (@ Cosma); diteci lu
veritd sullo stato vostro; qual niotivo ha potute spin-
.gervt al delitlo, ¢ se meritate compassione, P'avrete.
Cosma (pietosamente). Ma il nome, signore, il nome io non
ve lo dico. | | - | |
Alessandro. Tacilo, povera fanciulla; ma di’ le tue disgrazie,
Cosma. Oh sono tante! Mio padre ¢ cicco e viviamo nella
pitt desolata miseria con una sua sovella. — Vedete (uel
che hu raceolto in tutt’oggi... |
Alessandro prende la sporta che gli ha tndicato Cosma,
e mostra ¢l pane a Giulio; vede 7l biglietto ¢ lo legge na-~ -
- scostamende, | | L
Cosma. Da parecchi giorni abbiamo in
care, e il resto ¢ venduto.
(fiulio. Non' lavorvate? |
Cosma. La fame, signore, non aspelta il lavoro.
Giulio. Bisogna prevenirla. | T
Cosma. Ma quando si cerca lavoro ¢ non si trova? poi si -
ricerca, ¢ la necessitd ¢ fatta pia grande?.., Iddio vi-
tenga lontano da simili angustie &' S
Giulio. E proprio vero quanto diceste?

Cosma. Gosl piacesse a voi di soceorrerci! | o
Giulio. Se non mentite vi aiuterd. Ma guai! ragazza, guai
se m’avete ingannato! La vostra abitazione dov’é?
Cosma (in tuono supplichevole) Signore ! o
Gz'}dlziu. Tranquillizzatevi, non si fard pubblico il vostro
allo. |

ma enleso anche da Alessandro),
S0 m via della marina, ultima porta a pian terreno.
Giulio. Adesso entrate I (accenna 'uscio primo a destra).
Cosma. Signori: lascio in vostra mano la vita di tre per-.
sone ¢ 'onore (entra nella stanza ndicata e che Giulio
chivde di fuori. I due cittadini ridono). -
Alessandro (ha letta la lettera di Cosmae se la pone in tasca).
Rispettate , signort, quella poveretta, che ¢ molto pitl
degna di noi. | |
Giulio. Che ne sapete? |
Alessandro. A suo tempo, Eceellenza (parie), o
Primo cittadimo (avviandosi cogli altri per la poria di mezzo).
‘Quel vostro segrelario, pretore mio, ¢ rozzo ed incivile,
Giulio. 1§ veechio, ma Vanimo generoso in lui compensa la
mente: prego gli amiei di tollerarne ogni stranezzn (parte
co’due citladini), (continua)

egin Chicsa di 8, Dionigi,
e sepoleri dei re francesi.
Ne'vasti dintorni di Parigi, presso la rivadestra della Senna
gince San Dionigi, piccola e bella ciltd, avvivata dal traffico.
Prineipale suo ornamento ¢ la regin chiesa dello stesso nome,
celebre sepolereto dei re francesi, e gid badia delf’ ordine
di san Benedetlo. Eceone in succinto Pistoria.— Nel 406 san-
ta Genoveffa fece edificare una chiesa ir un campo, allor ri-
notate come luogo di sepoltura dell” apostoio san Dionigi ¢
de’suoi compagni, san Rustico ¢ sant’ Eleuterio. Non ando
guari che una comunitd religiosa prese ad ulliciare in questa
chiesa ; Dagoberto Parricchi di spoglie di altre chiese nel 628,
Clodoveo H Daffrancod dalla giurisdizione dell’arcivescovo di
Parigi, e Filippo il Bello, nel 1315, nomino {"abate di San
Dionigi consiglicre nel parlamento. Nel 1691 una bolla d’In-
nocenzo XII statui Punione della badia di San Dionigia quella
di san Ciro, ¢ cosi stette sino alla riveluzione, tempo i cui
servi di magazzino di farine, Era famosa questa badia’ come
luogo di sepoltura di quasi talti i re di Francia. La violazione
delle lor tombe fu delitio orribile defla Rivoluzione. Ne'gior-
ni 6, 7 ¢d 8 agosto 1793 1 monumenti della badia vennero
quasi inforamente distrutti: nel seguente mese d’ ottobre |
corpi dei re; delle regine, dei principt ¢ delle principesse
della casa di Francia, cavati fuor dagh avelli, vennero tras-
portati nel cimiterio delto di Valois, ed ivi sotlerrati in una
fossa comune. Qnesla sacrilega opera, cominciata il lunedi
14 oltobre 1793, non fu terminata che il venerdi 25 dello

| stesso mcse.

pegno le cose pitt -
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S derrarono 4 monument ; il sa-

« Pampiezza della repubblica,
« 81 distruggessero », |

.. Il potere, qualunque el sia,
‘e checche ingiunga, trova mai
.sempre ardenti e fedeli cse-

{ Veduta csterna della chiesa reale di San Dionigi)
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tore, maravigliato, non pud nemmeno distinguere il sito dove
‘posano conlusi | moenarchi i quali per lo spuzio di dodici se-
~coli tennero in loro arbitrio la Franeia.

- Lie searse reliqquic de’cadavert i Luigi XVI e di Maria Au-
tonietta, scampali al morso della calee in cui erano stali se-

={=3 )| i _
| l
— |:.L, A ll-r; ' [

~da un opeia ftaliang, molto no- e Ui'ﬂl}l‘l‘[}l'(! (_]:E;SDUC!‘P{IHC'I fit dis-
a, milj-jnrm;ili lm'u!{p- !*ﬂlljié . Qe m S e h e e s s e e s .- ..-:.;f:-._-s-_zg_fsllp_u_l,n_ :Jﬂr?iI]lIF t_m‘cet'prﬂl_'il]ne;
- ==Lareale basthea di S, Dio- s == = - @it oantrt - aella morte videro
nigi, essa dice, insigne perda SRR = :'-'3'-_!UI‘1_1{1[D; 1 -}01‘0 solenne riposo,
- sua antichitd, la sua bella archi- Cis TR 1 feretri rigeltarono al giorno
lettura gotica , e le grindi ri- SR = - e putrefatle reliquie delle u-
membranze che richiama- al e e > SRR - mane grandezze; e quanto dei
- pensiero, ¢ fra 't monumenti - e o Ml o . dominatori ’delle genli  erq
francest uno di quelii che mag- s e oo scampato all’opera della distry-
'iglm*men_t’c fGl‘milln?l gI{ occhi ¢ s R z:onfl}, fu ]slvﬂgh:utn prun;;scuu-
toceano il cuore dello straniero, R - .mente nelle viscere di una
per le memorabili vicende a cui SaT= e 35 _ WEEEEEE Sooees - térra non consacrata. Adulatori
soggincque. Consacrata da.an-- e = e s ~della potenza , rammentateyi
tichissimo tempo alla motte, = =R T SEE = ¥ _ j-;[uulche_vultﬂ quesla tremenda
- pssa ha v ire i i I = = A — Tl R aRsnanet Al T o lezione! | ;
__ess‘a__lha‘w(.]_uto_l‘ugguel_lr‘nam‘a e ek St lezione | _
a's¢ il rapido corso dei sccoli, _“ = = ¢ - L'evacuazione delle tombe
e 'sette le sepolerali sue volte = ~di San Dionigi venne accompa-
- sepellirst ad una ad una le su- 2ok = ~gnata da molti atti di vitupe-
 preme gy&mdezze del vgere te = 1‘{0.-.U_|1151 funhgnd:il moltitudine
- mano, Iida depositaria diquan- ot Ersas e ~ 8t ovendied sopra di que’reali e-
tola I'vancia avesse prodotlo di - - ‘ e - stinti degli abbietti omaggi che
- piillustre nello spazio di tre- - == = = == il giorno dopo ella tornd a tri-
_ cento olimpiadi , essa bha per e - hutare allo splendore della do-
lungo tempo conservato Intatte . EEEEEaamm el SRR S ST e minazione ed alla forza,
- qqueste spoglic preziose, elave- i ~ Una vil donna diede una cef-
“nerazione de’ popoli per! tutli . i = ﬁita allo scheletro di Enrico 1V,
| corpl 1vi chiusi erescea la ve- - - = o = - che avean rizzato sur una pie-
nerazione inspirata dai miracoli: . . e = lra, ed a terra lo fe’ stramaz-
del Santo a cui dedicato era il - = B = zare. Altri strappo lo scettro
tel}:pzo-. : - L _ = dal pugno di Luigi- X1V che
~Ma venne il giorno i1h . cul . =% e strelto ancora il leneva. e ce-
Pantico rispelto che 1 Francesi | g1 ‘ Sif e iy nert dellasveniurata Enrichetta
“portavano ai lore monarchi, . L 31 3 el d’Inghilterra furono profanate.
anr{]ﬂgamentg._ .[IISI)IIF_\"G. ‘L_G ' = ' QII{_‘.SEII deliri dL"‘”ﬂ']'}I(?hl‘! che
r{l}gal;l'sep;:}lture di San Dfﬂmgli,. il = s = | I'!I] ?gm tempo adora l[}:'ostesf
‘1t ) ; ' : ! ’ T e ‘ 3Gt ' ' 0
e v e o 4 Pl =< Iy b
-rono viotate da turbe furiose, e ) - == carte, ha somministrato I'argo-
la basilica dell’ apostolo della lYie == —— ~ mento di molti versi ai paoeti
Francia, indegnamente posta g s | al il e e e francesi, poscia che tornato fu
sacco, fu spogliala del depesito i S (e il tempo che potea riuseir loro
- delle 0?§ﬁ che famosu la ren- o=} ' 1{ =t + di profitto il declamare contra
“deano fra tulli gh vomint, . : —Hll | {urort che forse aveano cele-
~ Nelia Badia di San Dionigi , W =t brafo il di innanzi. |
giacevano 'sqwljl_l | principi Me- . = il TSRS [l | A Di tal guisa si dissepellirono
1 0 e a1 3! — T : == 1 whi | 3
Forinl, | Sarolingt o var Al (AN -  ronarlil o solenentene
- fascino-della potenza, tutlo il bl | 1_— [ o i del tempio di San Dionigi. Tutli
_..mag;sler{;'dcllc artl ayeano eir- ; - il | I corpi di questl re, principi,
condato di I]I‘Ef‘:llgl i los .mau- i Wil 1 Xovetl e [rincipesse, delle tre dinastie,
_-solet. Ma la grandezza di tants g . =2 vl ' ‘ “]” \I. m furono poseia, per ordine della
Te non fu bastevole ad:feTnEIe!*? S - . 4 \'r i - il Convenzione, getlati alla rin-
o i-eslremu::‘lorp lrincea. l\'B pitt | SR R . ' fusain due grandi fosse, cavale
- tempestosi giorni della rivolu- ! R ; __ | == il | S “di fuori, rimpetto alla porta
zione (1795) la Convenzionena- | BRG ——AE f e S | retientrionale della chiesa, in
zlonple_ L]Etcil‘cli) che « le tt}m‘be_ ' e T S = ! ~ f{ondo alle qu{lh ¢rasi steso uno
~«dei fure, innalzate in San Djo- e S s e e = = strato di calee viva, onde pil
«nigt o in altri luoghi, per tutla - i S = pronta e sicura ne venisse la

distruzione. La terra ricopri
quegli orgogliosi avanzi, e da
quell’ora in poi Perba ¢ cre-
sciuta sopra la tomba comune
dei re francesi, ed il viaggia-
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(Sotlerranei de'reali sepolert nella ehicsa reale di San Dionigi)

polit dopo il lagrimevole loro supplizio, vennero collocati ne’
sotlerranct di San Dionigi ad aspetlarvi un loro nipole, che
(rafilto dal pugnale di Louvet, scese poco tempo dopo in

fuelle nouguste spelonche, lagrimata vittima di un furere di

patte, del quale si eredea che la sola torrid’ Africa ed il fe-
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roce istamismo potessero ormai fornive gli esempi. :

La profanazivne de’regali sepoleri di San Dionigi-ha inspiraio
al signor di Chatenubriand il seguente passo, ove splendono
molte verita, degne di meditaztone profonda,. - .

« Sorgevano allre volte, non lunge da Parigi, sepolture
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famose tra tutte le sepolture degli vomini. Gli stranieri ac-
correvano in folla a visitare le maraviglic di San Dionigi.
Essi vi attignevano una profonda venerazione per fa Franciu,
¢ ne ritornavanc sclamando in se stessi, come san Grego-
rio s Questo regno & realmente il pitt grande lra le nazio-
ni ! Ma si ¢ inalzato il vento del {urore intorno all’ edifizio
della morte; i (lulli dei popoli sono stali sospinti contro di
ess0, ¢ gli uwomini stupiti si chicdono ancora: come mai
il Tempio di Ammone & scom-
parso sotto le avene del deserlo?
« La gotica badia dove si ra-
dunavano questi grandi vassalli
delln morte, non era mancante
di gloria: i tesori della Fran-
ela stavano atle sue porle: la
Senpna  scorreva all’ estremitd
della sua pianura; cenlo celehri
luoghi risuonavano, in qual-
che distanza, di bei nomi, di
rimetnbranze glovioses la citti
di Enrico 1V e di Luigi il
Graude sedeva nelle vicinanze;
¢ I'antro reale di San Dionigi si
apriva nel cen'ro della potenza
¢ del lusso, come un vasto re-
liquiere in cui st geltavano lc
~spoglie del tempo e la soprab-
Jondanza delle grandezze del-
Pimpero {rancese.
~ « Qui sticcessivamente veni-
vano a profondare i re della
Francia. Uno di loro ( ed cra

sempre Pullimo calalo in que-
gli abissi ) rimaneva sopra |
eradini del solterranco eome
per invilare la sua posteritd a
discendervi. Tultavia Luigi X1V
ha invano aspettato i suoi due
ultimi figli: uno di essi preci-
pitossi in fondo allo speco, la-
seiando il suo antenato sul li-
mitare ; Valtro, al pari di Edi-
po, & scomparso in una tem-
pesta, Cosa degna di eferna
meditazione! Il primo monarca
che gl” inviati delfa divina giu-
stizia incontlrarono , fu f||l.10|
Luigi , si famoso per Yuobhe-
dienza che gli portavan le gen-
il Tutlo intiero egli stava nel
sio feretro ancora. Indarno,
ner difendere il suo trono, egli
parve levarsi colla maesta del
su0 secolo e con una retroguar-
dia di- otto secoli di re; in-
darno il minaccevol suo gesto
spaventd i nemici de’morti, al-
lorquando, scaglialo in una fos-
sa comune, egli cadde sul serio
di Maria De’Medicr; ogni cosa
gtacque distrutta. lddio, nel- o
Mimpeto del suo sdegno, avea  §ii. il
giurato per se stesso di punire  HEKW ,ﬂ;!!l'g;_,f uy
la Franeia: non cerchiamo sul- %4 ]@m;;i”rml}r,gn |
a lerra e cagioni di simili av- *." g_'.i! lg-;[hﬂhg:_ ;,
venimenti ; pitt in alto csse i W il
stanno. b g ]'i e
« Sin dai tempi di Bossuet, bk ‘“}H\ |
spmmm’
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nel sotterranco di questi prin- o
cipi annichilati, si poteva ap- it 'J*lﬁl
pena deporre madama Envi-  Hil ot

chetta; colantio le schiere viso-  [ISEENAEEUN
1o acealeate, sclamail pia elo-
“quente degli oratori; colanto la
morte ¢ pronta a riecmpier que-
sti posti T Al cospetfo delle cti,
| cui flutti trascorsi rimug-

ferro circondano inutilmente quei feretri, ¢ non possono
difendere la morte dalla mano violenta degli uomini. |

« Letlori cristiani, perdonate alle fagrime che scorrono
da’nestri occhi nell’ errare in mezzo a questa famiglia di
san Luigi ¢ di Clodoveo. Se mai all’improviso, gettando via
il lenzuolo funerale che li ricopre, questi monarchi si levas-
sero in piedi ne’jor cataletti, ed affisassero sopra di noi gli
sfuvillanti loro sguardi, al lume di questa sepolerale lucer-

leste reali, da cui cade un nembo di polvere; i vosiri oechi-
si chiudono dj bel nuovo, ¢ lentamente voi tornate a coricary! -
ne’vostri feretri! - o
« Al se oj avessimo interrogato que’morti della campagna,
di cui visitato abbiamo un momento prima le ceneri , dolce-
mente essi avrebbero sollevato I'erba che copre i loro sepoleri,
e sorgendo dal seno della terra, pari a lucicanti vapori, ci

avrebber risposto : Se Iddio lo comanda, perché ricuseremmo
noi di risuscitare? Perché non
passerenno nuovamente rasse-
gnati giorni nelle noslre ca-
panne? Il nostro vincastro non
era cosi pesanie come voi o
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pensale; @ nosiri stessi  sudor:
aveano la loro dolcezza, quando
venivano aslersi da un’ affet-
titosa moglie, o benedett? dalle
religione, -

« Ma dove ¢i ha mai. {ratto
la futile descrizione di queste
tombe gid cancellate dallaterra?
Iisse pit non sono, queste se-
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poliure famose.... 1 bambini
si souo trastullati colle ossa
de’potenti monarchi: San Dio-
nigi ¢ deserto. L’augello vi si
ferma nel suo passaggio; I'er-

m—

are ; ed invece dell’eterno can-
tico della morte che rimbom-
bava sotlo queste navale, pil
non s’ ode che le stille della
pioggia, cadenti sul suo tetto
scopertoy la rovina di qualche
pietra che si stacca dalfe gua- -
sle sue mura, ovvero 1l suono
del suo orivolo che va propa-
gandosi per le vuote tombe ed
I sotterranci abhbandonati, =
Cio seriveva il Chateaubriand
nel principio del secolo. Ma -
la chiesa di San Diomigi, sc-
polero di monarchi, risorse in-
siemme col reggimento monar-
chico. Nel 4806 Napoleone or-
dind che fosse restaurata.- Un
stto  decreto de’ 20 febbraio
reca (uanto segue : « La chiesa
di San Dionigl ¢ consacrala
alla sepoltura degiimperatort.
Viene instituito ad afficiarla un
capitofo di dieci canoniet, -1
quali si sceglicranno tra t ve--
scoviollrepassanti gli anni ses-
santa ». '[,.’O[)Ol'ﬂ del restaura-
mento andd molto innanzi du-
rante I’ impero, e pitt ancora
dopo il ritorno det Borboni.
Sotto Luigi XVII il regio sot-
erranco ricevette gl avanzi
che si polerono rinvenive dei
corpi di Luigi XVI ¢ di Ma-
rin Anlonietta; e pite tardi le
spoglic del duca di Berry ¢
di Luigi XVII[, e finalmente
quelle del duca di Borbone, del
“quale scopresi a traverse del
cancello Ia bara, m un an-
aolo illuminato da una piccola
Jampada, NG cessgrono 1 re-
stauri sollo Luigi Filippo, ché
anzi pitt crebbero. Addi 1°
aennaio 1833, vi st erano gid

Rl e el _ , :
®'of it SN IR (B  s;esi intorno 4,400,000 fr. 1

-.I | '. rll_ ::“P

lavort non eranc che verso i}
loro mezzo. La legge de 27

giugno 1833 stanzio per essi

~gliano tuttora in queste profon-

1,450,000, N& bastarono; la

ditd, la mente soggiace al peso

cuspide del campanile, fulmi-

del pensieri che la opprimono.

nafa il 7 givgno 1857, venne

f

Futta Panima freme nelcontem-

riedificatan ¢ finita il 14 giu-

plare tanto nulla ¢ tanta gran-
dezza. Allorehé si cerca un’es-
pressione  abbastanza magni-
Hea per dipingere quanto v’ha |
di pitv eceelso, 'alira metd dell’oggelto richiede il termine
M -abbietto per esprimere ¢ido che v'ha di pit vile. Ogni
cosa annunzia che siete discesi nell” impero delle rovine; e
ad un non so quale odor di polvere sparso solte di uesti
lunehri- archi, credereste di respirare i tempi che furono.
Qui, le ombre delle antiche volle si abbassano per confon-
dersi coll’ ombra degli antichi sepoleriy cold, i cancelli di

h

(Vedutd interna della chiesa reale di San Dionigi )

nal. .. 8, not i vediamo tutti rizzarsi fino alla cintoela
ruesti spettri di ve; not distinguiamo la schialta loro, noi
It riconosciamo , noi abblamo 1l euore d’ interrogare cueste

muaestd della tomba. Ov via, popolo reale di fantasimi, rispon-
deteci: Vorreste voi rivivere ancora al prezzo di una corona?,.
Ma d’onde nasee questo profondo silenzio? D’onde avviene che
tatti rimanete muti sotto di queste volte? Voi crollate le vostre

ano 1838, 1t sostegno del tetlo
chi’¢ 1o legno, vien canglato
in ferro; e il tello sard in la-
o . stre di rame, il che porgerd
pitl grandioso aspetto al monumento. Da trent’ anni at-
tende. o questi restauri- il signor Debret, valente avchitetto,
Decoratac pur venne la chiesa di nuovi vetrt dipinti, ¢ di un
nuovo organo che dicono mirabilmente perietto,

T Couriraront, -

DELLA STOBtA D'ITALIA DALLE ORIGINI FINO AL 1814; — Som-
‘mario di Cesare Bulbo , Edizione lerza; prima compinla,
copiosamente correlta ed ampliata. —Lasauna, S, Bonamici
¢ compagni tipografi-editori, novembre 1846, In-12°, di
g, X-402, |

gl queslo ulile ed eccelienle librelfo nan occorre pit les-
sere jupeo o mertato elogio, perche oramai tulli gl'Haliani

'-.'ha._"_

\'} Gl editori avvisano 11 Publico che in questa loro Rassegna verra
tontinuata la Biblsografia italiana , che da ben 42 anni pubblicavasi dalia
dllt{} Stella i Milano con qucsl:f maggtor vantaggio, che, inveee di useir
0l mese, ello uscira opni settimana; e per rispeito a quelt’opere, di cui
£ edjtor manderanng, non il pure titole, ma uny copta al Mondo illu-

Rassegna bibliograniien ()

colti hanno avulo agio ed opportumita di leggerlo, e gnindi

capire da loro medesimi di quanto vanlaggio torni codesto

Sommario alla patvia nos'ra, e quanto lustro avrechi alle

aostre lettere. Glit conosce quante difticolth e quanli tatoppi

si facciano inconlro allo seriltore, che si accinga a deltare
nna storia degli evenid ilaliani, polrd solamente gindicare
con quanta felicith d'ingegno ablia superali e vinli il Balho
Lutti gl ostacoli che gl intraleiavano il cammino. Giailicare
concisamenie gli uomini e le cose senza poter addurre o

— il ’

strato, vi 8 wmseriranno que’ cenni rischisrativi che potran tornare utihi
cost ai bibliolih, come @ libral, come scorgest essersi comineinlo o farve i
(uesto numero. - |

puntetlo de’ giundizii arrecali bastevoli dimoslraziony; ristrin-
cere in poche pagine il racconlo di epoche che compren-
dono occorrenze molle o svarviate; essere astretto a slar sem-
pre salle generali senza perd lrasandare allallo e mellere
in non cale all’ intutio i particolari; dellare insomma storie
compendiale e succinle, ¢ slala ed o ‘illl‘ﬂf...{llil' lempo ed 1

ogni paese cosa difficile; ed & poi difficilissima quando chi
imprende cosiffatta opera ¢ italiano e vogha scrivere la slo-
ria di-tutla Vlalia, Cosilfatte considerazioni non dovrebbero
punto uscie di mente a quei lettori schizzinos: ed appuntint,
i quali per una tecca, per una menda di poca mmporlanza
istraltano senza misericordia un povero scritlore ed un po--

vero libro, u¢ badano alle condizioni di chiscrisse ed atffa

ba cresce sulle infrante sue
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difficolth dell’impresa, 11 compendio storico del Balbo © di-
viso in selte libri, intilolali come segue: libro 1 Ela prima;
de’ ]impnli primitivi, — 2> Etd seconda; del dominio deila re-
‘pubblica romana. — 3¢ Ela lerza; deglt imperatori romani, —
4" Etld quarla; de’ barbari, — 5" Lt Ruinta; della signoria
degl’ imperalori e re, — 6o Eth sesla; de’ comuni, — 7° ed ul-
limo Ela settima; delle preponderanze straniere.

Il Sommario, di che faceiamo menzione, polrd, anzi dovrd
naluralmente incorrere la sorle di tutti i buoni libri, venir
lodato cioe dagli uui ¢ biasimato dagli altei; ma a not pare
che lodatori e critici savanno per debilo di giuskizia aslrelly
a consenlire in un punlo, vale a dire riconoscere che gue-
sto nuovo lavoro dell’onorando aulore della Vita i Dante
¢ verastoria, poichealla semplice cpretiaesposizione dei falti,
al racconto,alla cronaca, egli ha sapulo con lodevole discerni-
menio prefﬂrre jo svolgimento e la narrazione delle vicende di
unasola idea, dell’indipendenza ciog, laguale € come bussola
direllrice dell’opera di lui. Epperd, piu che come lavoro let-
{erario, a noi sembra dovere altamente commendare il Som-
mario del Balbo come cosa tuita patria ed ilaliana davvero,
¢d augurare che questo libro corra nell’intiera nosira peni-
sola, ¢ sia tra le maani degl’ ltaliani di ogni provincia, di
ogni celo, di ogni elh ¢ di ogni condizione.

W

LE virTU’ pEL roroLo. Falii ed azioni generose nazionali.
~— Torino, presso Glacomo Serra ¢ compaguig, fn-10
T , | G S pag In-1G", di
‘pag. 116 e « Galendario per Panno 1847 »,

1l fibriceino, di coui abbiamo trascrillo il litolo, & una
raccolta di varii fatti di virli popolari, che da alcuni anni
a questa parte sono slati inserili in uno dei giornali ilaliani
pin noti ¢ pit benemeriti della comune patlria, nelle Letture di
famiglia. Noi non possiamo s¢ non essere larghi d’incoraggia-
menlie di elogialpicloso e patrio inlendimento deil’editore di
cosiflfalla raccolta, Le virtit popolari ben lungt datlaversi ari-
mancre nascosic ed oscure, son degne di venir messe in loce e
proposte ad esempio all’'universale deglivomini: e percio ildar
opera a pubblicave una cronachella di alti buoni e generosi
del popolo ne sembra bellissima impresa e destinata a for-
nire un debilo di mera giustizia verso 1 popolani, ai quali
Yddio misericordioso, in compenso della miseria, della poverla,
dell ignoranza ¢ de’tanti palimenli che soffrono su questa
terra, ha compartito lesori di hontad, di affetlo, di sensi ma-
cenanimi, 1 leggilori ilaliany, nello scorrere le pagine di que-
slo libro, scorgeranno con patrio compiacimento, che, Dio
merce, l'indole huona e penerosa del popolo italiano ¢ sem-
pre la slessa, e saranno lieli nel peusare che nella nosira
palria vivono tultavia quei sensi di virtu ¢ di abnegazione,
- che sono ellicace Incitamenlo a grandt cose e formano parte

“essenziale della vila civile ¢ morale di una nazione.

DELLA VITA E DELLE OPERE U1 FRANCESCO CAPECELATRO, Di-
scorso di Seipione Volpicella. — Napoli 1846, dalla stampe-
ria dell’ Iride.

Questo libro ¢ un nuovo argomento dell’amore e dell’ala-
crith con che s’inlende oggigiorno in tulla Italia alle indagini
~ed agli sludii storici. L’autove, signor Volpicella, egregio Na-
politano, dimolle letlere ¢ di molla dottrina, nel traltare della
vita ¢ delle opere del Capecclatvo, ha voluto gittar luce sugii
évenli occorsi nel regno di Napoli netlanno 1647, ed ha notale
lo contradizioni del Capecelatro, it quale dopo aver predicato
a tulluomo contro il dominio dello slraniero, sidiede poscia
a comballtere vituperevolmenle gl impelt genevosi del popolo
napolitano che intendeva appunlo a riconguisiare la sua in-
“dipendenza. 1 Volpicella nel recar giudizio della condolla
del Capecelatro, ha saputo accoppiare la severa ed incorrolla
imparzialita dello stovico con quella moderazione di pensicr
¢ di parole, da cui uno scriltore di cose civili ha obbligo di
non mai dipartirsi: ed il libro di lui ne par depno di ri-
scuotere 'allenzione ed il plauso de’ cullori degli studii sto-
rici ilaliani.

STUDI! CRITICI SOVRA LA STORIA D’ I'TaLia A’ TEMPI DEL RE
ARDOINO, del cav. L, G. Provana socio della R. Academia
delle Scienze. — Torino, dalla Stamperia Reale 1844. In-8°
orande, di pag. 408.

1l plauso che il hibro, di cni abbiam traseritio 1l tilolo,
ha riscosso da tult’ i doiti d’Europa, ne dispensa dal dichia-
rare minulamente 1 pregi che lo adornano come opera slo-
rica, letleravia ed tlaliana. Moltl erndili tedeschi, ai quali
per fermo nessuno vorra negare 1l dirillo di recar giudizio
sovra librt di argomento storico, sono slati larghi di encomii
¢ di lodi agli Stwdii critict del Provana, e i noslri elogii non
polrebbero quindi aggiungere nulla di pia a quelli di cosi
ragguardevoli maestri. Mereld le assidue, diligenti ed inde-
[esse cure del Provana, venti anni di sloria ilaltana sono
~ stali resliluiti e direm quasi rifalli, e basta sollanlo gitlare

- un rapido sguardo sut capitoli storiet che parlano ¢ Ardoino

nelle diverse storie d’Halia finora pubblicate, in quella del

Leo verbigrazia, per capire appieno con quanto acume, con

gquania solerzia e con quanla pazienza 1l Provana abbia sa-

puto trovare il bandolo dell’ avviluppala matassa, e metlere

a seslo tanti matemali qua e la sperperati, alla vista deij
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tuali ogni altro scr \
:]cposln. la penna o rivolla la mente ad altr’ opera. Le vicende
della fama di Ardoino, marchese d'lvrea e re d'1talia, sono
stale varie e diversissime, e scnza tema di esagerare, puo
dirsi, che per strano ¢ hizzarro allernar di fortuna ¢ toc-
calo al suo nome dall’ apoleosi scendere alla conlumelia, e
da questa tornare alla prima. L’ assennalo ¢ sagace aulore
del libvo, del quale teniamo discorso, si ¢ ricordalo del
lrito adagio che insegna fra due strade opposte ed estreme
a battere la via di mezzo, e con ragioni ricavale da docu-
menli slorici di molto momento, ha dimostralo che Ardoino,
senza essere un fior ¢i galantuomo od un taumatorgo ope-
ralor di miracoli, non era poi ne tampoco cosi ribaldo e
[urlanle com’ & piaciulo dipingerlo a taluni carilalevoli sto-
rici tedeschi. Pel resto, la storia di Ardoino ajuta mollis-
simo a lar discernere {in dai primordi dell’undecimo secolo
quel molo ascendenle di eivilla e di zelo per la nazionale
indipendenza che tocco I’ apice nel convegno di Pontida e
poscia nei campi di Legnano. Il libro del Provana, oltre al
Proemio ed alla €onchiusione, racchiude dodici capitoli di
cai ne secmbra opportuno trascrivere 1 titoli: — Capitolo fo
Sunto delle cose italiane sotto la dominazione degli Olloni.
— 2> Qrigige e primi faltt di Ardoino. — 3 Conlinuazione
del medesimo argomento. Fatli d’Ivrea.—4" Divisione poli-
lica dell’Italia verso il principio del secolo XI. — 5° Con-
linuazione e fine dello stesso argomento. Ducalo romano,
Digressione sovra le cose di Roma. — 6’ Conlinuazione deilo
stesso argomento. Falli di Roma sul finire del secolo X, —
7 Llezione d’Ardoino a rve d’ltalia. Sue villorie alle chiuse
del’Adige. — 8° Fondazione del monastero di [Frultuaria.
Arrigo 1l re di Germania scende 1n Halia. Tradimento di
Yerona. Incendio di Pavia. — 9° Ricerche sovra i falti del
re Ardoino dopo P incendio di Pavia, Oberto 11 marchese
della Liguria — 10" Condizioni delle eittd della Toscana re-
vale. Gare tra Pisa ¢ Lucea. Cose di Roma. Giovanni, figlivolo
del console Crescenzio, vi ¢ crealo palrizio. Stalo delle fa-
ziomt sollo Benedetto V111 S, P, —11° Coronazione imperiale
di Arrigo re di Germania. Sommossa 1n Roma deslata dagli
Eslensi in favore di Ardoino. Ullimi [alti di queslo re e
sua morte in Frulluaria, — 129 Conseguenze della morle di
Ardoino. Vendetle de’ Tedeschi, Prigionie, confisclie, esigli.
Origine delV’ordine degli Umiliati e hreve sunto della storia
loro. — A quesli capitoli in forma di appendice, I’ egregio
scritfore ha aggeiunto in fine del libro tulti i documenti edili
cd inediti intorno al regno di Ardoino, i guali sommano a
quaranluno. Gli Studii eritict del Provana vanno noverali fra
queclle opere letterarie , addivenlate pur lroppo assai rarve
a1 giorni nostry, in cui la purezza del dettato e la semplicita
dello stile sono con bell’ armonia congiunte, con gran sodezza
di erudizione ¢ con quell’ allezza di 1dee patrie ¢ lilosoliche,
senza le qualt nessun divarie corre fra un libro di storia ed
una pergamena ingiallila dali’ela e rosicehiata da’ tarli.

LA PriMAa DEcA di Tito Livie, volgarizzamento del buon secolo
pubblicato dal manoscritlo torinese, riveduto sul latino e
corrello col frammenti del codice Adriani del 13206, tol lesio
riccardiano del 1352, e con altre varie lezioni per cura del
prof. Claudio Dalmazzo dolt, del collegio di Belle Letlere,
assist. alla Biblioleca della R, Universitd di Torino.—To-
rino Stamperia Reale 1845,

1 volgarizzamenti di classicilalini fatti nel buon secolo sono
opere d1 somma unporlanza lilologica e degne di servive a
modello ¢ ad 1struzione di coloro che intendono a mantener
viva Ira noi la lradizione classica ch’ @ poil quella del buon
guslio e del vero bello, Molte traduzieni antiche degli aulor]
lalini sono anzi veri capolavori, alla perlezione dei quali
torna oggidi assail difficile atlingere: di che esempio baste-
vole e conosciutissimo ¢ la traduzione di Sallustio, di Bar-
tolomeo di San Concordio, sulla quale 1’ Atlieri medesimo

won riaset a conseguire la palma della viltoria, Laonde il

lavoro del prof, Dalmazzo merila di venir commendato come
un vero servizio reso alle patrie lellere ed alla filologia ila-
liana. 1) Daimazzo raccogiiec 1n se tult’ 1 requisili necessarii
per dar opera ad un lavoro filologico, e quesla sua recenle
pubblicazione & degna davvero del valoroso traduttore del-
I’Anabasi di Senolonle, a cul fra 1 lanti e meritati elogi non
mancarono quelli di un Vincenzo Gioberti. 1l volparizzamenio
della prima deca di Tito Livio pubblicalo dal prof. Dahnazzo,
a giudizio di lui @ coelanco della cronaca di Giovanni Villanie
merila uasi la medesima slima che Racine e Paolo Luigi Cou-
rier facevano della traduzione {rancese di Plularco dell’ Amyol,
Il dotto editore ia avuto cura di riscontrare con serupolosa
pazienza il manoscrilto da lm pusbblicatlo col teslo latino e
¢o’ framment: dy molhr altm codiel antorevol), ond’ e che que-
sto lavoro ¢ compiulo ¢ veramente perletio. Ma a mellere
in chiaro tuil’i pregi che adornano I’ edizione della prima
deca di Tilo Livio del Dalmazzo, sarebbe d’vopo non di un
breve cenno, ma di lungo e ragionale discorso, come quelli
che sogliono essere inseriti nel Journal des savans di Parigi da’
compilatort di quella celebrala efemeride letterarta e scienti-
fica, e noi con queste poche parole sui due volumi finora pub-
blicati, inlendiamo solamente invogliare i filologi italiani e
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itlore guasi atterrito ¢ syomentato avrebbe | tult’ i cultori degli studii classier della nostra penisola a far

tesoro di ruesto bel monumento della nostra lingua, e delle

nole ¢ deoi rischiaramenti con chie " ha corredato V erudito
editore.

Privi cantt di Francesco Ramognini. — Savona, presso Luigi
Sambolino editove libraio, 1846.

Ogni mese questa nostra povera Italia ¢ allagata da un
diluvio di versi, sonetti, madrigali, epitatami, idithi, egloghe,
epicedil, versi, sempre versi! e di versi e di cormi d’ogni
sorla la copia non ¢ scarsa: ma s¢ dalla quantiti velgiamo
lo sguardo alla qualily, non trovinmo che goffe declamazioni,
che filaslrocche rimate, che tivilere senza costrullo, senza
sugo, senza idee: onde ne par debilo di chi vuole eserci-
tare con coscienza Pullizio di eritico il bandir la croce con-
tro la furia di far sempre poeste ¢ scagliare analemi conlro
tutta quella genle sfaccendata ed oztosa chie ha il barbarvo
piacere di annoiare | poveri letbori con una eaterva di volumni
in quarto ed in ollavo pient zeppi di poesie, le quali sogliono
essere Lol roba che non ne mangerebbero 1 cani, Forse i
giovane aulore di quesli Primi cante & uno di quegl’ intolletli
capaci di dar opera a gualche lavoro serio ed utile davvero,
come s¢ ne trovan lanti nel nosiro paese, ma sviali dal retlo
cammino pel brullo vezzo di rabberciar versi e cingersi la
fronte di alloviarcadici: e perdo not erediamo fornire uflizio di
benevola crilica consigliando schiettamente il signor Ramo-
gnini a sfasciar la sua lira ed a conseguir proficua ¢ durevole
fama letteraria con lavort di lunga lena ed accuratamente
meditali. Dio buono! mancano forse temi ogeidi a chi vuole
occuparsi davvero ¢ giovare col sacro ministerio dello scrit-
lore alla morale, alla civilli ed alla patria? Per altva parte in
poesia piu che in ogni ailra cosa 1l mediocre ¢ intollerabile,
¢ chih non {a versi come Manzoni, come Berchet, come Nic-
colini, corre gran rischio di cantlave al vento. Laonde noi
di tyllo cuore auguriamo che questi primi canli del Ramo-
gninl abbiano ad essere ad un lempo primi ed ultimi.

Porsie del p. G. B. Cereseto delle scuole pie.—Savona 1845,
presso Luigi Sambolino. In-160 di pag. 200, — MARINO Fa-
LIERO E 1 pUE Foscanry; tragedie di lovd G. Byron. Versione
dall’originale inglese del p. G. B. Cerescto delle scuole pie.
— Savona 1813, presso Luigi Sambolino. In-16», di pagine
VIII-304. — Impresso 1n Alessandria da Luigt Guidoltl.

Dei vers: del p. Cereselo non polremmo dir aliro se non
ripeteve quanto abbiam detlo poe’ anzi a proposito de’ primi
canli del Ramegnint, Par che I’ Itaiia nel sentir di taluni,
non debba essere altro se non uno stagno popolato da cigni:
a noi sembra allrimenti, e per lermo se codesti cigni invece
di canlare meditassero e rilleliessero a cose serie, e letiori
ed autori ne sarebbero tracontenti. Noi loderemmeo non poco
il divisamento del Cereseto, d1 volgere cioté nel nostro idioma
i capolavori della letteratura inglese, ma il saggio che no
abbiam sollo gli occhi ¢ tale da darci poca voyglia d’inco-
raggiave il tradultore dei due Foscari e di Marin Faliero a
continuar Poperaincominciata. Pel reslo volendo recare nell’i-
taliana favella i componimentipoetici del Byron, sarebbe assai
meglio preferir le liriche a1 drammi, poiché Pillustre poela
inglese fu sommo ed incomparabile lirico , ma lragico ed
auntore drammatico mediocrissimo, ed i crilici inglesi piu as-
sennali ¢ pin perspicaei, il Macaulay a cagion d’esempio, non
hanne opinato altrimenti. Che se 1l p. Cereselo vuole ad
ogni coslo lraduvre drammi- inglesi, poiche non intende egli
a far dono alle lettere yaliane di una buona e veramenie
poelica traduzione de’drammi ¢ delle tragedie di Shakspeare,
che ¢ il vero poela principe non solo del Lealro inglese ma
di tutto quanto il tealro moderno?

DELLA RAGION POETICGA E DELLA TRAGEDIA, di Gianvincenso
Gravina, — Savona, presso Luigi Sambolino 184G, 1n-16’
piccolo, di pag, 368.—In due fascicoli {delti volumi), che
formano il 1o ¢ 27 della Biblioteca popolare. —STOBRIA DEL+
L’ Eunora naL pcce AL nececovit o Prer Francesco Giam-
bullari. — In corso di pubblicazione.

Cerli aulori e certi libri dovrebbero rinvenirst nelle mani
di tutii e formar parte della biblioleca di ogni uwomo colto
¢ dedito a sludil severi ed accurali: percio meritala lode
vuolsi lributarve a quegli edilori che si adoperano ad agevo-
lare al comune degli studiosi I acquislo dei libri elassicl.
Ond’ & che la Biblioteca popolare incominciala dall’editore
Sambolino ne sembra ulilissima opera e degna di efficace
incoragriamento, Le due opere colle guali quesia raccolla
ha principio seno insignile di due nomi lanto noli che noi
repuleremmo offendere gravemente 1 leltori ¢ualora voles-
suno imprendere a tesserne Yelogio, La storia dell’ Europa del
Giambullari, quanlungue come sloria non sia di granp mo-
menlo, ¢ scritla con tanta e cosi spontanca eleganza che
la lettura ne torna necessariamenie fruitifera e pilacevole.
1l libro poi della Ragiorn poetica del Gravipa ¢ un vero eapo-
lavore di critica letteraria, ¢ senza scapilo del vera @ lecilo
alfermare che giammai linora nell’ltalia noslra & comparso
libro crilico che questo abbia superato od anche uguagliato.

I ComMriLaTORI,

. Agli Editori e Librai d’Italia

-~ Gl Lditori del Mondo #llustrato rinnovano Pavviso ehe in questo Giornale due pagine son .
~destinate a vantaggio del commercio librario. L'una di esse ¢ consacrata ad annunziare il
- litolo delle Opere, qualunque sieno, tosto ch’escono dai torchi italiani, ¢d anche ad aceen-
- navne la publicazione (utura ed indicarne le eondizioni. 1 altra appartiene alla Rassegna
bibliografica, la quale ha per fine di surrogare la Bibliografia italiana, gid pubblicata dallo
Stella, come si raccoglic dalla nota apposta alla detta Rassegna in questo Numero.
hi a compiacers: i trasmetter loro prontamente Pan-
)y del licando , col mandar loro sotto fascia per la posta i
programmi ed avvisi, ¢ non essendovi questi, il semplice (rontispizio, sul quale aceenneranno
il prezzo, e le altre avvertenze che brameranno far note. Il che intendesi per la prima pagina,

Invitano essi pertanto i loro colley
nunzio delle Opere che vengono puﬁ

- gssia pel semplice annunzio,

- Se poi desiderano che le cose da loro publicate entrino nella seconda pagina, ciod nella
- Rassegna bibliografica, ove si recano alcuni cenni sull’argomento delle Opere, o se ne porge

degli Autori.

qualche maggior contozza, sieno contenti di mandare una copia dell’opera stessa, sotto fascia
pure e per ia posta, coll’indirizzo Alla Direzione del MoNDO 1LLUSTRATO. -
Avvertasi che pel solo annunzio di un’ Opera non fa nemmen bisogno del dono di una
copia, bastando Pindicazione del tilolo, come sopra abbiam detto. Il dono d’una copia ¢
necessario perché se ne renda conlo nella Rassegna bibliografica; né vien richiesto se non
perchd strettamente necessario ; non volendo gli editori del Mondo llustrato pretendey nulla
dat loro colleghi per Pannunzio delle Opere nel primo anno di questo Giornale. ¢
Gon che sperano gli Editori di eolmare una volta Ia si lagrimata lacuna degli Annunzl
hibliografici, e si conlidano che tutte ie Opere uscenti in alin verranno registrate nel Mondo
illusirato, giornale che pel gran numero de’suoi associati gia dal suo nascere, pud, meglio
di ogni altro, adempire il desiderio di publicitd, eh’¢ nel voto degli Editori, non nicno che
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- TRABIZIONT TTALIANE

PER LA PRIMA VOLTA RACCOLTE

IN CIASCUNA PROVINCIA DELL’ ITALIA|

}‘: n[.:tNDAT]*: AIJIJA IJUGE

PER CURA DEI SEGUENTI LETTERATI ITALIANI

‘lippe De Boui, avv. Cesare Mulpica, €. A. Vecchi, Francesco Dal-
POngaro, Pier Alessandro Paravia, Giuseppe Revere, Mauro Macchi,
Giuseppe Regaldi, Vincenzo Linares, Emanuele Celesia, Pietro Giuria,

Luigt Gicconi, Anlomio Mezzanotle, Savino Savini,

gelo DBroflerio, Cesare Benevello, Achille de Lauziéres, Gregorio De A-
lessandria, Giovanni Sabattini, Antonio Perctti, Gioachino Pompili,
Luigi Dasti, Feliciano Ferranti, Nazareno Sebastiani, Vito Beltrami ,
Gaetano  Daila, Vico cav. Leonardo, avv, Didaco Pellegrini, Anlonini

conte Prospero.

Opera diretta da ANGELO DBROFFERIO.
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© DISTRIBUZIONE DRLL OPERA
~ E CONDIZIONI DELLA SOSCRIZIONE.

Tutla I'Opera sard composia de¢ 10 volumé in-8°, distribuiti in puntate di quatiro
fogli di otto pagine al prezzo di centestmi BO; ogni setlimana se ne pubblicherd una
o due puntate; la regolare pubblicazione comincerd nel mese di novembre. Si pub-
blicheranno contemporancamente alcune puntale confenenti lavole incise , per scrvive
dillustrazione e magyior infelligenza dell Opera stessa,; parle di- queste saranno dili-
gentemente colorate; ogni tavola costerda centesiimd 50, Ogni volume sard composio

di 25 puntate o tull al piv 50. |

SONO PURBLICATE SINO A QUESTO DU DIECI PUNTATE
e si trovuno presso tulti ¢ Librai d'alia.
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Luigi Cibrario, An-

Vid venula Pidea di pubblicare
Un’Edizione della mia Raccolta.
In quanto a me, se lo volete fare,

‘Fate prima ’'csame di coscienza
£, se vedele che vi torni conto,
Tiratle via, ché ve ne do licenza.

—

Vi cedero it diritto della stampa

Iino al mio {ux perpelua luceat el
DalP’altra

E unirvi quanto pubblicai finora

ran—

Associazione B-iailcl'ta.

RAUSH CRRABEI

DISCUSSE

DAL CAV, COMMENDATORE

GIO. CARMIGNANI
PROF. DELL 1. T B, UNIVERSITA’ DI PIS)

docio di piil Academie ilaliane ¢ slraniere.

Pisa PRESSO 1 FRATELLL NisTRIL =
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DISAORIA
SULLA PUBBLICA RICCHEZZA

L' Opera viene disivibuita a fascicoli di sei fo-
gli in-8" per ciascheduro , in carla e caratters
simile al manifesto. Cinque fuscicoli formano
un volume; Pintiera Opera non eccederd i cin-
que voluma, E

1l prezzo i ciascun fascicolo ¢ stabilito a un
fiorino loscano, o paoli 2 192, Ogni quarania

Or ci vuo!l altro che la Poesial

Quanto saran felici 1 nostri eredi!
Almeno in quella sospirata ela
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Or non si vuole udir 1a verila:

Adesso e preso per laliilal
Eppur, fra tanta gente di giudizio,
¢sser 10 solo il pazzo mi dilella:

Genova — Tirockaria FERraNDO— 18406

1 Vol. in-8° piccolo, prez

SOPRA DI QUANTO LA CGOSTITUISCE,

RACCOLTA

Sento da voi che, per la terza volla,

11 dir di no sarebbe scompiacenza;
Ma badiam di non larci covbellare.

Dal canto mio, mi trovevele prounto
A far 81 che queslultima Iustampa
Le antecedenli supert al conlronlo.

Per anni sel, e forse anche per selle,
Se Dio ci da salute, ¢ se s1 campa,
Quantunque, se un tantin vi si rilelte,
Queste Raccolle degli Scherzi miei
Saran sempre incomplete, ed imperfella

parle, a divvela, per ora,
Se voi vi contentasle, 1o non morrei,
Al pil, al piu, vi posso metler fuora
Due nuovi Scherzi che da lungo io medilo,

E, se vi par che il libro acquislar credilo
Possa piu dal ripien che dall’ordilo,
Darvi due logli di lavore inedito,

Questo si; ma ho da rendervi avvertilo
Cly’io rassomiglio un libro ristampato
A quei che si rivollano i1l vestilo,

Nuovo @ il modello sucui vien lagliato,
Nuovi 1 bolioni; insomma, tutio @
Fuorche il vestito, il quale & rivoltato,

Pur, se con tullo ¢id0 non vi rimuovo;

Se a creder vantaggioso persistele
Cl’io metta fuori quel che mi rilrovo,

| Per me vi metto fuor quelche volete,

Ma se smercio non ha la roba mia,

Con chi non ci ha chie far non la prendele.

Or ci voglion lc machine a vapore’

"“T Per iscuolere un po’fa {antasia!
< — Che volete che scuota uno seritlore,
2 3 Che se ha Pali alla testa, ha i ceppi a1 piedi, |
E;{ L1 E non pud dir cid che gli bolle in core?
&

Potrai dir quel che senti, e guel che vedi!

Promuover {a virtl, mordere il vizio

Non copiar gli allri d& di genio indizio.
A nascere si ¢ avulo troppa frella:

Se un po pin g'aspettava, oh bella cosal

Ma torniamo a parlar dell’Operelia,
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CAPITOLO

Come non v’& fanciulla mostruosa |
Che non credasi avere un qualehe merto,
~ E non speri esser chiesla per isposa
Cosi, che non vi sin, tengo per cerlo,
Un libro, abbenche insulso e inconcludente,
I quale o prima {}J)ni non venga aperto;
N& vi sia chi non creda fermamente
La noia della pagina passata
Compeasare alla pagina seguente.
Sara POpera mia pur fortunala,
- Se gualcun le dard, cosi di corsa,
Come si da ai processi, una puardatal —
Ma, Nistri mio, chi vuole empir fa borsa,
Il guadagonare i quallrini a palate,

. Convien clWabbiariguardo anche a chi shorsa.

11 far tanti lascicoli e puntate,

Come fan della Storia del Canti,

Son per chi dec pagar lanie stoceate.
Voi datene una sola, ¢ poi non piu;

E vedrele che il moendo va da sé;

Chi volele che pensi a quel che fu?

Vi chieggo inoltre istaniemente che
Sia la stampa dal Torloli (1) rivista,

Che dir si pub de’revisori il re.

Diteali che e1 badi, e che ci assisla;
Diteghi pure che ve ho dett’io,

Ne al cerlo ci fard figura trista,

Anche 1l Ducei (2) ha stampato il libro mio;
Ma le suc scovrezioni e negligenze
Gridan vendetta al cospetlo di Dio.

E lo Spiomhi? (3) fa cerle incongruenze,
Certe bestialili, cerbi pasticei,

Che far non st dovrebbero a Fivenze,
Dunque vedele che non son capricci:.

Caspila! qui si lratta dell’onore!

Clii legge dei sproposili massicel,
Non cerca mica 8’ ¢ lo stampatore ;

Ihee: Paulore [i dovea correggere:

E chi locca dell’asino? — 1 aulore, —
£ prego, inlin, quei che mi vorran leggerve,
1)’ esser meco benevolt e discreli,

I& quesic mie meschinith profeggere.

palio corsi lra 1 serittor taceli, |

1: sprone mi fu il Pubblico all’andare;

Ma or che pin {reschi e giovani poeli

- Entrano in lizza, e s’ odono gridarve,
Incalzandomi a tergo, a tutto fiato:
Buon unome, addieiro! Jasciact passave;

Io, barbero oggimai quasi sciancato,
Piattoslo che restare a mezzo giro,
Lasecio hbero aghi altrl lo steccalo,

E beslia riposala mi ritiro.

nuovo,

11

A. GuapaGNOLL

—

{1) Revisore nella Tipografia Nistri,
(2) {5) Stampatori Fiorentini,

SULLA DI LEI ORIGINE, AUMENTO E RIPARTIZIONE |

giornt cirea se ne pubblica wuno.
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Questa raceolta , che sard la piv completa di quante ne sono state pubblicate finora, e conterra
molto d'inedito, verra alla luce in breve.—Sara ornela del Ritratio dell aulore e d'otto Vignette.

FRATELLI NISTRI Editori.

- Torino. — [l venerdl ollo di quesio mese v’ e stalo nel
Teatro regio concerto vocale ed istrumentale del pianista
Emilio P'rudent, gentilmenle accompagnato dalle signore
Corini-Derivis e Santolim ¢ dai signori Ivanoll ¢ Derivis.
L’udienza numerosissima largi al Prudent vivissimi applausi
lanto nella gran Fantasia su’mobivt della Lucia, e nel Ca-
priceio sui temt della Sonnambula, cuoi lenne dielro la Se-
guidilla, ballo spagnuolo, quanto unella grande Farifasia su
1 molivi della Norma. Le due sinfonie che aprivono la prima
¢ In secconda parte del coneerto, del de Grool Puna, del Bo-
~doira Paltea, gilovani eatramb di liele speranze, vennero
mirabilmente eseguite dalPorchestra di ecui ¢ degna guida
it valenle Ghebart, Al suono pot succedelte il canto, e
principalmente 1n ¢sso piacque la romanza scrilla dal mae-
sito Verdi per Plvancll, che questi cantd e veplicd da suo
pari, In ullicio st suond la stnfonia della Scwirvamide ri-
dolla per ollo pianoforti; eseguila a {rentadue mauni. Ollre
Il gran concertisla vi presero parle quindici professori di-
retti da Luoigt Felice Rossi. L’effetto ne fu singolarissimo
¢ convenne rephicarla.

TEATRI,

Rovico. — Ando 1in iscena la Linda del Donizelli. La
prima donna Malpassuto ha bella voce ed & applauditissima,
1l bulfo Penso, il baritono Coletli, il basso Tomba vanno
a genio, Il coro & buono: Porchestra diretta dal bravelosa-~
rini va a meraviglia: il vesliario e le scene sono catlive,

Treviso. = Nel tealro della Sociela recita una medio-
cre compagunia dirella da Luigi Pezzana. Gli allori sono
Carlotla Polvaro, Marietta Nardi, Corrddo Vergnano e duc
Pezzana.

BeLrung, — Non v'¢ opera 1o musica, e le rappresen-
taziom leairali sono date da una calliva compagnia dram-
malica venula da Meslre.

Pavova. — 1 Lombardi del Verdi han poco piaciulo
la prima volla, ma ogni sera piu progrediscono nel favore
del publico. Il soprane signara Oliviert di assat nel genio
del publico per la sua voce picna e genlile ¢ pel suo lorle
seniire, 1 Lepore assoluto Liverani ha buona voce o huon
metodo di eanto, ma poca energin, 1 hasso Polami & udilo

senza segmt di plauso o di disapprovazione, 1 pezzi pit ap-

plauditi ¢ ch’ebliero Ponore della chiamata furono nell’alio
primo |"introduzione ¢ 'Ave Maria del soprano, nell’atlo
seconda la cavalina del tenore e Paria del soprano, nel terzo
il duetlo del soprano col tenore, cd il seguenie terzelto, o
nell’atto quarto ta polacea del soprano. |

Panma, — La sera del 26 dicembre ultimo ando 1 scena
I’ Aitila del Verdi, di coi sono attori primari ja Barbieri-
Nini, il tenove Pogui, il basso profondo BMitrovich ed if ba-
ritono Gunone. Lo sparlito hia avuto la buona ventura di es-
sere rappresenlalo da canlanti benissimo altagliab alle e-
sigenze 1 ciascuna parte. 1 pezzi pin gradibi nel Prologe
sono la ecavatina delln Barbieri clie fa la parte di Odabella,
e Paria del Peogui che la quella di Foresto. Nell’alto primo
la romanza della Barbiert ed il duello di essa col Poggi
vengono slrepitosamente plauditi, Nell’allo secondo pracciono
assat il finale ¢ la scena del hanchetlo. 11 {erzo atlo, traune
pochissime ececezioni, & ascoltalo con molta indiflerenza. 1
corisli, gli arredi ¢ DPovchestra vanno beno. Sono lodate
assai aleunc scene del Magnani e del Giacopells,

I balle del coreograle Giuseppe Villa ha per Hllolo Pe-



- teva le mani.

lagio, Lazione b vulgare e rassomiglia a quei lanti fatli]

eroico-terribili ¢he non mancano piwtin nessun balle. Pia-| "=
cion mollo come ballerini il signor Antonio Lorenzone,:il}

~“yuale fa-mostra di molla agilita, ¢ la Rosina Clerici che danza
con molta grazia ed avvenenza, o

-1l due. gennaio all’Atila & slalo sostituito Ernani, colla|
medesima compagnia, tranne il tenore che & il signor An-|

tonio Palina, poicht il Pogei non deve all’ impresa se non
- dodici rappresentaziomi. L’Ernani ha avulo la voga che gia

aveva avula allra volla, ed il Palma ¢ lo Gnone hanno su-{-
perato la comune aspellazione. Nel lerzetlo finale la Barbieri |

& veramenle insuperabile.

 FiRENiE. — 11 giorno 26 di dicembre andd in scenn’_hel'

" tealro della Pergola il Barbiere del Rossini, 11 Figare (si- |
gnor Giovanni Belletli) piacque grandemente. Ha voce ol-

ireinodo simpalica, & attore eccellente ed & cantanle educato

‘a bella ¢ larghissima scuola. — Al leatro Alfieri ne’Lombard: |

alla prima Croclata fu applaudito mollo, massime neli’ara
dell’allo secondo e nel duetto con Giselda, il giovane le-
~nore Alessandro Bellini. ; | -

~ La mattina del 27 dicembre fu eseguito stupendamente

nella Socicla filavmonica il Don Giovannt di Mozart, Tult’i|
- socii furono cccellenti nella loro parte. La principessa Elisa
. Poniatlowski (donn’Anna) colla sua rara ¢ magnifica espres- |

‘sione, la principessa Labanoff (Zerlina) colla piccola ma
deliziosa sua voce, la signora Ungher-Sabatier (donna Elvira)
~ con quéll’arte sua che tutta Europa conosce, il cavalier Ip-
politi (don Giovanni), il Susini (Commendatore e Maselto),
il Giuliani (don Ottavio), e il primo fra tulti principe
Poniatowski, del quale non ¢ possibile udire un Leporello
{ﬁit caro ed argulo, deslarono a vero enlusiasmo piu volle
¥

eletlo uditorio, che prorompeva sovente in applausi e bal-

~ La sera del due gennaio vi fu al Cocomero Gran concerto
(cosi nel programma) dalo dal pianista danese Rodolfo Stil-
mers, il quale s'era gia fatto udirve il 23 dicembre nelle
sale dell’Albergo del’Arno. Slilmers ¢ artista di merilo ve-
ramente sommo, ¢ nel suo concerto esegui con rara mae-
~siria un Giorno d’estale in Norvegia, una Pompa di festa cd

1l sestello finale della Lucia: ma sarebbe offendere il vero
~collocarlo sopra di Listz e di Thalberg.

xﬁ:}:&h S

1L NONDO ILLUSTRATO

HI:;IIIII'H}

H PR - o fapary | » - - H -
s sl b PR Ty oy

o A sdebitarer- delle noslre promesse-comifices
- -remo a dive alcuna cosa-intorno alle mode, ou- .
© o Agelto-di moggior im(rm*lanzn nella presenle car-”
" novalesea stagione,
oo de'nostn lettort, | .
- 8e alcunche ¢ & dalo argomenlare non solo
- dai recenli figurini che scaturirone di Parigi, ma
- -eziandio dalle prime acconcialuve che vedemmo
“ o - in alewni cireolt sul comineiare del 1847, e mode
- di questanno, per quanto alla Pompadour, nccop-
piano alla eleganza .un certo buon gusto. Ma
andale un po’ a segunire i copricei della modal
- per.poco che gli abiti a tre gonne, a festoni, con
miazzolini-di fiort commisti alle perle,alle granate,
alle passamanteric, crescano di ornamenii e di
© volume, polrebbero acquistare un caratlere grot-
- tesco. |

i quel che non parrd a moltt

‘Eccovi quanlo ciavvennedi vedere di pitt squi-

~sito ed eleganle. — Un abilo di damasco, verde

cavolo, a due gonne, guernile d’un’alta {rangia
in argenio; la gonna superiove rialzala da un
lalo , e sustenutn da un mazzolino i foglie ¢
diamanti; in capo un turbanie di punio d’Inglnt-
terra, con (range d’ argenlo. — Abilo composte
di tre gonne di tulle, color giunchiglia; le due
prime rialzale da mazzolini d1 fiorm, anche com-
misti con perle. Le ncconciature di lesla, che
accompagnano lali abbigliamenii, sonooltremodo
legeiadre; quelle chie maggiormenie dislinguonsi
sono: merlelli inlrecciati colie piume e co’lieri,
o vezzose ghirlande, dalle quali pendono ricehe
barbes di hlonde, magnifiche a vedersi. |

Degli abbigliamenti di maitina e di passeggio
non parleremo per ora, perche trascuratli, direm
quasi, passali i primi giorni dell’anno, slagione
delle visite, che 'melte in orgasmo ia diplomazia
feminina ; 1V importante per ora, al comin-
ciamento del earnovale, ¢ la toeletia da ballo,
— Le vesli di raso moiré o f(alleld o Ftalia,
quasi csclusivamente a tre gonne, sono il gusio

Lo

A I COMPILATORI, h | | R E\ dominante Ira le siovani dame, ma pia spe-
. | | @/ | b i cinlmenie si addicono alle donzelle gh abiti (i
_ _ . L} . | i %\ tulle e di crespo, a Lriplo, e meglio a doppio
S | i [ H" | ’ &\ gonnellino. Questi abili hanno 1l corsello pan-
| )J) | = , {? e negginlo; la gonna superiore o ¢ a festoni che
: | 5 T K:"“:-""""-—':“"-l: si- accavalcano dinanzi, o semplicemente ri-
== i \ ML B Jovata sui flanchi per un terzo della sua al-
> e | == tezza. Leggiadri assai riescono siflatii abili colla
R = - e - gonna superiore aperia alguanto a1 due fati,
, GUABDIA\\ | - X quale scorgesi nel nostro figurino,
. | e \,l'” ——— — . . — .
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t © « Per annata intera . .

DAL D, Maccorint RAVENNATE.

Signor, che vieni ad allentar il freno.
- A quesle care italiche contrade,
- Che fecero di gloria il mondo pieno
- Quando il ciel vi sorrise liberlade:

- Novella gioia tu ci spiri in seno,
 Tu scaldi i cor di patria caritade,
~ Ne fin vero, nd mai,che il picciol Reno
Pianga compro furer di nostre spade.

. La_fama'.giji{ler& te saggio ¢ umano,
- Se i voli adempi di quel santo petto,
- Speme all'ltalia di bei &i soavi.

~Tinfiammi ad opre belle ardente affetto,
-~ Né pavenli tua giusta e salda mano © -
1 buoni sollevar, fiaccare i pravi.

—

.- -

| Comnt’mom: DELL’ASSOCIAZIONE,

ed ogni numero sard adorno d'incisioni tra 12 a 20 secondo
" opportunitd unite al testo, di varia dimensione,

franchi, da pagarsi nellatto dell’associazione.
~ Le spese di dazio con quelle di porto o per la posta o per

1+ condotta ordinaria sono a carico degli assoeiali.

Si ricevono anche associazioni per 6 mesi e 3 mesi con un
tenue aumento di prezzo, ciod: |

Per Pannata in Torino . . . L. 3000
— Selmest . . . . . . . »160
—tremest .. . . . . . . » 9

Coloro che bramano ricevere il giornale per la postil lo

- avranno franco in tutti gli Stati Sardi, ¢ per I'estero fino ai

confini ai seguenti prezzi :

.. . L.36 00
— sei mest . . . . . . . » 4900
—tremesi . . . . . . . » 1000

- Le associazioni si ricevono da tutti i librai d’ Italia e negli

Stati pontificii anche presso tutti gli uffick postali.

- D1 questo giornale, cominciando dal 1° gennaio 1847, uscird |
~1un numero ognt settimana di 16 grandi pagine a 3 colonne, |

[l prezzo per un anno & di L, 30 di Piemonte eguali ai|

SPIEGAZIONE DEL PMRECEDENTE RLERUS

Per ogni dove 1o fuma esalta UAstigiano Alfiers.

e
e _

ERRATA DEL SECONDO NUMERO.

Bag 5, col. 2a, linca 20: animale, quello legys ﬂninmlu:q quello.
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